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PRESENTACION

El libro que tiene en sus manos ofrece la oportunidad de conocer de primera mano
larealidad de la Trata de mujeres desde el norte de Brasil y la Republica Dominicana hacia
Surinam.

Esta investigacion presenta una realidad compleja y, por tanto, huye de forma
consciente de la descripcion simplista de una realidad en el que las identidades multiples
de las mujeres tratadas (en funcion de su género, raza y clase) se entrelazan dentro de un
contexto migratorio, poscolonial y de globalizacion.

Las mujeres tratadas son inicialmente mujeres que buscan mejorar sus
condiciones de vida o las de sus familias a partir de una estrategia de migracion en la que
ponen las esperanzas de un futuro mejor. Sin embargo, este proceso migratorio se ve
truncado por el proceso de la Trata. Las paginas siguientes analizan como se desarrolla el
ciclo de la Trata desde la captacion de las mujeres hasta su transporte, recepcion y posterior
explotacion.

Sin embargo, el valor de este libro reside (ademas de las informaciones y el
analisis que aporta) en su metodologia. Pocas veces nos encontramos con estudios que
conscientemente crean un espacio en el que se escuche la voz de las protagonistas desde un
marco de respeto hacia sus decisiones.

Son las propias mujeres las que nos llevan de la mano en un viaje que va mas alla
de Surinam y que incluye su infancia, sus familias, su barrio o pueblo asi como sus
esperanzas, sus expectativas y sus estrategias de resistencia, auto-afirmacién y
empoderamiento. Es a partir de estas experiencias como comprendemos el impacto que el
género, laraza, la clase, la feminizacion de la pobreza, la ausencia de politicas publicas, la
falta de informacion, el racismo o el lado mas desempoderador de la globalizacion
impactan en aquellas personas que, por todo ello, son mas vulnerables a la Trata. Como se
afirma en las paginas siguientes “hablar de identidad es hablar de realidad social”.

Otro de los valores en la metodologia de esta investigacion es el trabajo en red de
las Organizaciones No Gubernamentales de Brasil, Reptblica Dominicana y Surinam que
la han llevado a cabo. Todas ellas forman parte de la Red Latinoamericana y del Caribe
Contra la Trata de Personas (GAATW-REDLAC) y en este sentido el proceso comtn de
construccion de conocimientos, estrategias e intervencion han sido elementos clave que
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permiten avanzar en una respuesta transnacional y regional. GAATW-REDLAC es una
red de organizaciones de la sociedad civil de América Latina y el Caribe que trabajan
enfrentando la Trata de Personas, con énfasis en las mujeres y nifias, desde una perspectiva
de los Derechos Humanos, y que busca contribuir a la promocion de cambios en las
estructuras economicas, sociales, legales y politicas para implementar estrategias de
prevencion y proteccion de las personas objeto de Trata y la judicializacion de los
tratantes.

La construccion conjunta de informacion sobre la realidad de la Trata a nivel
regional es importante no s6lo para llenar el actual vacio de conocimientos existente, sino
para que la presion politica sobre los gobiernos y los organismos responsables de dar una
respuesta a la Trata se base en evidencias firmemente ancladas. Las denuncias de las
violaciones de derechos humanos que sufren las mujeres tratadas son a la vez la afirmacion
de sus derechos y un recordatorio de que estos existen. Este libro es un paso adelante para
conseguirlo.

Nerea Bilbatua
Secretariado Internacional de la GAATW

Bangkok, Enero de 2008



1 INTRODUCCION

L a Trata de personas (especialmente de mujeres) desde Brasil y la Reptblica
Dominicana, hacia Surinam, como conexion para Holanda (incluyendo a las Antillas
Holandesas), representa una realidad que exige respuestas articuladas.

En las estadisticas holandesas las mujeres brasilefias y dominicanas, como
victimas de la Trata de personas, representan un nimero irrelevante, a pesar de que hay
evidencias de que un gran numero de latinas trabajan en el comercio sexual
(indocumentadas) en este pais y, segiin informaciones de las mismas, muchas entran a
Holanda via Surinam. Estas informaciones las confirman los testimonios de clientes en los
sitios de Internet y las afirmaciones de la organizacion que defiende los derechos de las
prostitutas en Holanda, “De Rode Draad”. Surinam no es solamente un lugar de transito
para Europa, sino también de destino, segun los datos del servicio de salud de aquel pais.
Esta organizacion registra a las trabajadoras del sexo que actian en los clubes de la capital,
con el fin de controlarlas en relacion con las enfermedades de transmision sexual. En 2005
este servicio registrd la presencia de 308 brasilefias y 108 dominicanas en los clubes.
(ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES, 2005).

Para organizar una intervencion en red, es necesario unir las experiencias y
visiones de las distintas organizaciones para conocer inicialmente con mas propiedad la
realidad de la Trata de personas entre Brasil, la Republica Dominicana y Surinam, ademas
de invertir en la construccion de una red concreta de intervencion directa, de movilizacion
y presion politica, garantizando la voz de las personas involucradas.

“Habia una vez...”. Normalmente empleamos esta frase clasica de los cuentos de
hadas con la intencion de situar al lector en el universo de las tramas y de los personajes
involucrados o de las narraciones elaboradas y, principalmente, invitarlo a ensimismarse y
a comprometerse en los asuntos y problemas abordados. Sin embargo, los personajes que
aparecen aqui no son personajes ficticios, ni héroes o heroinas, ni hadas, villanos o brujas.
Los perfiles no son excluyentes, porque hablamos de sujetos concretos, hombres y
mujeres, aunque la mayoria sean mujeres, son reales, historicos y, exactamente por eso,
también son contradictorios, limitados.

Con muchos suefios y deseos, que al final se convierten en los eslabones que las
unen en las mismas tramas. Nuestra expectativa es que cada uno de los que participan o
participaran como lectores se vuelva protagonista en la elaboracion de un final feliz para las
narraciones. Asi mismo, esperamos contribuir pararomper la invisibilidad de las mujeres,

11
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no solamente como sujetos de deseos y de derechos, sino también de un acto criminoso,
tan frecuentemente repetido y tan explicitamente negado o ignorado. En este
enfrentamiento, se busca tanto la formacion y el compromiso de lectores individualmente,
como principalmente, el compromiso institucional.

Dicho aspecto constituye el foco principal de la Investigacion Tri-nacional Sobre
la Trata de Mujeres, el cual se ha propuesto como objetivos presentar una amplia
comprension sobre la accion y dindmica de la Trata de seres humanos con la finalidad de
explotarlos sexualmente, y asi construir una red de intervencion y de conocimientos entre
organizaciones no-gubernamentales, para construir una agenda comun de acciones con el
fin de combatir y prevenir este problema.

En este trabajo queremos investigar una ruta de la Trata de personas desde Brasil y
la Republica Dominicana hacia Surinam, identificada en el relato de la investigacion
“Trata de Mujeres, Nifios, Ninds y Adolescentes con finalidad de Explotacion Sexual
Comercial en Amazonas” (HAZEU, 2003), el cual subsidi6 la Investigacion sobre la Trata
de Mujeres, Nifios, Nifias y Adolescentes para fines de explotacion sexual en Amazonas —
Pestraf (LEAL, 2002). Dicha investigacion socio-geografica encontro fuertes indicios de
presencia de mujeres brasilefias y dominicanas en Surinam actuando en la prostitucion y
en condiciones de explotacion, tanto en clubes cerrados como en las minas de oro en las
provincias del pais.

A partir de esos datos, la presente investigacion se propuso construir un conjunto
de datos mas completos sobre la situacion, trabajando a partir de una red trilateral que
pudiera actuar articulando acciones para compartir y elaborar conocimientos,
informaciones e intervenciones colectivas ante un crimen que a su vez, envuelve
comunicacion, movilidad, accién enred y trans-nacionalidad.

Lainvestigacion la propuso y la coordind la Sociedad de Defensa de los Derechos
Sexuales en Amazonas — Sodireitos — articulando a una red de organizaciones de tres
paises: Brasil, Republica Dominicana y Surinam, incluida en el plan de la Red
Latinoamericana y Caribefia de la Alianza Global contra la Trata de Mujeres (GAATW-
Redlac).

En Brasil la investigacion se realizé entre noviembre de 2006 y julio de 2007,
coordinada por Sodireitos, Sociedad de Defensa de los Derechos Sexuales en Amazonas 'y
la Sociedad Paraense de Defensa de los Derechos Humanos (SDDH) y el Grupo de
Mujeres Brasilefias (GMB).



En el mismo periodo, en la Republica Dominicana, la investigacion fue
coordinada por las entidades: Centro de Organizacion e Investigacion Integral (COIN),
Centro de Apoyo Aquelarre (CEAPA), Movimiento de Mujeres Unidas (MODEMU) y la
Red Nacional contra la Trata de Personas (RNCTP).

En Surinam, la fundacién Maxi Linder, asumi6 la responsabilidad de realizar la
investigacion local. Representantes de Maxi Linder participaron en varios momentos de la
elaboracion de la metodologia de la investigacion y de la reflexion sobre los datos
colectados y aport6 el relato final con informaciones actualizadas sobre la realidad en
Surinam, presentadas en el informe “Entrevistas a trabajadoras sexuales de la Reptblica
Dominicana y de Brasil en Paramaribo y Nieuw Nickerie (Stichting Maxi Linder
Association, 2008).

El proceso de investigacion privilegio el enfoque cualitativo, utilizando técnicas
de entrevistas con sujetos representantes de los diferentes tipos de publico involucrado en
el asunto en cuestion: mujeres que vivieron situaciones de Trata o recibieron propuestas,
familias de mujeres, representantes de ONG’s que realizan acciones directamente o
indirectamente para combatir la Trata, asi como organizaciones gubernamentales y
personas de la comunidad que conocen la realidad de la Trata de mujeres. También se
usaron procedimientos de observacion en algunos lugares estratégicos de la accion de la
Trata.

Este relato muestra los datos articulados en los procedimientos, presentando un
perfil cualitativo de las mujeres involucradas en situaciones de Trata y de sus familias, la
dindmica de actuacién en la ruta investigada, incluyendo estrategias de accion y
organizacion, condiciones de vida, cuestiones que se refieren a la emigracion y ademas
discusiones y propuestas de acciones articuladas para enfrentar el problema, y propuestas
de politicas publicas en ese sentido.

Hemos procurado mostrar principalmente lo que cuentan las mujeres, sujetos
concretos de explotacion, pero también de resistencia; buscando en estas narraciones
descubrir no solamente las formas de accion de la Trata, sino también las alternativas para
combatirla y para construir una situacion de emancipacion.

Introduccion
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Segt’m el Protocolo Adicional de la Convencion de las Naciones Unidas contra el
Crimen Organizado Transnacional sobre la Prevencion, Represion y Sancion de la Trata
en especial Mujeres y Nifos y Nifias, la Trata de personas se define como el reclutamiento
o transporte, la transferencia, el alojamiento o la acogida de personas, recorriendo a
amenazas o al uso de la fuerza u otras formas de presion, como rapto, fraude, engafio o
abuso de autoridad, asi como también a una situacion de vulnerabilidad o a la entrega o
aceptacion de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de que una persona tenga
autoridad sobre otra para fines de explotacion. La explotacion incluird, por lo menos, la
explotacion de la prostitucion tradicional u otras formas de explotacion sexual, trabajo o
servicios forzados, esclavitud o practicas parecidas a la esclavitud, a la servidumbre o a la
extraccion de drganos.

En esta formulacion se basan tanto las politicas internacionales como las
nacionales al enfrentar a la Trata de personas Y también, con base en la misma, se llevo a
cabo esta investigacion, con algunas observaciones necesarias.

El protocolo llama nuestra atenciéon especialmente sobre la situacién de las
mujeres. Entendemos que esto se justifica por las situaciones particulares en que ocurre la
Trata de estas personas. Muchas mujeres son victimas de la Trata dentro de mercados
altamente marginados y muchas veces ilegales (mercado del sexo) o en la esfera privada
donde la visibilidad de su situacidon es minima y a donde la presencia del Estado o de sus
servicios dificilmente llegan (trabajo doméstico, matrimonio servil).

Como los conceptos de la explotacion de la prostitucion y otras formas de
explotacion sexual atin tienen poca consistencia y pueden esconder prejuicios en relacion
con la prostitucién como actividad profesional, decidimos abordar la cuestion de la Trata
en el mercado del sexo a partir del concepto usado por la OIT sobre el trabajo esclavo:

cualquier forma de trabajo esclavo es trabajo degradante, sin embargo
lo contrario no siempre es verdad”. La diferencia entre los dos
conceptos esta en la libertad. Cuando hablamos de trabajo esclavo,
hablamos de un crimen que ataca a la libertad de los trabajadores. Esa
falta de libertad ocurre en cuatro situaciones: “por aprehension de
documentos; por la presencia de guardias armados y de “gatos”] con
actitudes o comportamiento amenazador; por la existencia de deudas
ilegalmente impuestas o por que las caracteristicas geograficas del
lugar impidan huir. (SAKAMOTO, 2005).

1 Persona que contrata y organiza el transporte de los trabajadores.



En muchas situaciones, los conceptos de trabajo esclavo masculino y femenino y
parecen ser los mas adecuados para discutir lo que denominamos Trata de personas,
superando de esa forma la dicotomia que reina al enfrentar, por un lado al trabajo esclavo,
y por otro a la Trata de personas: las actividades forzadas de los hombres son consideradas
“trabajo”, mientras que las actividades forzadas de las mujeres (en el mercado del sexo y
en el ambito doméstico) no. Esas actividades conducen a un campo donde la moralidad
domina las discusiones y en el que a las mujeres no se les reconoce la condicion de
trabajadoras. Aqui ademas, los marcadores de género acaban colaborando para dificultar
atn mas la implantacion de estrategias de combate y de represion.

Marco Legal
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Belén. Afio 2007. Aeropuerto Internacional. Sala de embarque de
pasajeros. Cualquier dia de cualquier mes. Empezamos a conversar con tres
mujeres joOvenes mientras esperamos un vuelo para Paramaribo. Marta, Lorena
y Danielle. Son amigas. Queremos saber sobre su destino. Surinam.
Coincidencia, también era el nuestro. Hablan poco y parecen desconfiadas.
Estan sentadas muy juntas una de la otra, como si buscaran apoyo mutuo.
Dicen quetienen 26,20y 19 afnos de edad y que van a encontrar a una tia que les
encontro trabajo alla. ;Qué tipo de trabajo? — preguntamos - . Marta, la mayor
responde que es en el restaurante de su tia; Danielle, la menor de ellas, dice
titubeante y con cierta amargura: “yo creo que voy a ser nifiera” —y prosigue —
“voy a quedarme tres meses, si consigo lo que quiero, regreso. Voy a hacer un
curso para prepararme para el examen de admision en la Universidad”.

Este relato muestra un drama que se repite todos los dias. El escenario es el mismo,
solamente cambian algunos personajes. En verdad no es ahi en ese momento que empieza,
no. Empez6 antes. Comenz6 con una situacion de necesidad, que puede ser un embarazo o
un embarazo mas, una situacion de pobreza extrema, falta de dinero, de perspectivas, de
oportunidades, una separacion del compaiiero, hijos y hijas que criar, la pérdida de la
madre, un estupro o violacion sexual, una pasion por un extranjero. Historias magicas
como “el caso de una amiga” a la que le fue bien y gané mucho dinero. Obviamente, esos
factores se asocian a dimensiones subjetivas, como el deseo de aventura, de busqueda de
otras formas de vida, de romper con una vida de privaciones, de busqueda de libertad, de
fuga de las oportunidades de trabajo degradantes, que en general, son las inicas opciones
que hay en Brasil y en la Reptiblica Dominicana. Son muchas las formas y las facetas que
asume la voz de cada una de las mujeres entrevistadas en esta investigacion. Los
personajes principales son mujeres dominicanas y brasilefias que buscan fuera de su pais,
oportunidades y condiciones mejores para garantizar la propia supervivencia y la de sus
hijos y hijas. Son historias en que las expectativas se transforman en violencia y privacion.
Estas son las victimas reales o potenciales, de un crimen multi - determinado y
multifacético, que sucesivamente se ha ocultado: la Trata de mujeres.

Se Trata de una realidad en expansion y sobre la cual se sabe muy poco. De
caracter vedado, como todo crimen, pero, principalmente en este caso, porque implica
prejuicios, negacion, vision moralista. No se conoce el numero de victimas, ni tampoco la
dindmica de accidén y organizacion de las redes, pero por otro lado, facilmente se
encuentran las victimas o personas que conocen una victima o que tienen algin “caso”



Contextualizacion de la investigacion

para contar. Acabamos por descubrir que en realidad el fendémeno no es tan vedado como
parece.

Globalizacién, avances tecnoldgicos, transnacionalidad, sin duda son conceptos
que denotan el extraordinario desarrollo del capitalismo y su “victorioso” proyecto
“civilizador”. Sin embargo, si las ultimas cinco o seis décadas son ejemplos de esa
victoria, éstas muestran también, y con mucha mas contundencia, las caracteristicas
esenciales de esa sociedad global y sus deficiencias. Ademas del hecho de que hoy ya es
comun hablar de que el mundo se divide en ricos y pobres, dominadores y dependientes,
céntricos y periféricos, ahora las consecuencias se extienden y se revelan en las relaciones
sociales, culturales, interpersonales que se construyen en la actualidad. Exponen los
graves problemas del llamado tercer mundo y también los antiguos problemas disfrazados
con sus mascaras modernas o posmodernas, recreandolos a otros niveles o bajo “nuevas
formas”.

La Trata de Mujeres puede perfectamente clasificarse en la lista de esas nuevas-
antiguas heridas, utilizando y concordando con las indagaciones de Nederstigt y
Almeida (2007), ;seriauna esclavitud moderna o el mismo régimen esclavista que nunca
se aboli6? Ante los relatos, escenas y situaciones, se puede decir que el modelo de
esclavitud, que tan duramente marco6 la vida en las colonias y el nacimiento de los paises
en Africa y América, todavia esta presente en la vida moderna. Se pueden identificar por
lo menos tres marcas de esa presencia: la primera se refiere a la pauperizacion originaria
a la que se relegd a la poblacion negra en el periodo posterior a la abolicion de la
esclavitud, aquello que Florestan Fernandez (1978) senala como la peor forma del
comienzo de la formacion del pueblo brasilefio, lacual no afectd solamente a los negros,
sino a todas las personas que vivian en situaciones de dependencia de los sefiores, sin
importar el color/raza; la segunda es una especie de “esclavitud interna” (SOUZA,
2003) que esta estrictamente relacionada a este “comienzo”. Son las marcas en la
construccion de las subjetividades subalternas. La tercera y ultima, es la
reedicion de las relaciones de explotacion de la fuerza de trabajo de un grupo de
personas, que actualmente se manifiesta de varias formas: trabajo esclavo en
areas rurales o urbanas, y practicas de matrimonios forzados o confinamiento de
mujeres para prestacion de servicios sexuales en minas, clubes o hasta en areas
urbanas.

Detras de estas diferentes formas existe en comtn unarelacion de explotacion tan
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vil que transforma al dominado en cosa, en objeto de produccion y satisfaccion de los
intereses de lucro del “patron”. Se Trata de la reedicion de una relacion entre un superior
que manda y un inferior que obedece. El valor es el valor de la utilidad, de la posibilidad de
atraer mas clientes y lucrar mas al duefio del club o negocio. Algunas veces ya no parece
unarelacion entre personas sino de no-humanos. ¢ Sera lamismaidea de “negro sin alma”?

Hablando todavia sobre esa herencia de esclavitud, Souza (2003, p 154),
refiriéndose a Florestan Fernandéz, afirma que un punto fundamental:

[...] fue el abandono del liberto a su propia suerte (o mala suerte). Los
antiguos sefiores, el Estado, la Iglesia, o cualquier otra institucion,
jamas se interesaron por el destino del liberto. Este, inmediatamente
después de la abolicion, se dio cuenta que era responsable por si
mismo y por sus familiares, sin que dispusiera de los medios
materiales o morales para sobrevivir dentro de una naciente economia
competitiva de tipo capitalista y burgués. Al negro, fuera del contexto
tradicional, le quedaba solamente el desplazamiento social en el
nuevo orden. El no tenia los presupuestos sociales y psico -sociales

requeridos para el éxito en el medio ambiente competitivo.

Ese abandono al que se refiere el autor, que al principio era la falta de los recursos
objetivos, necesarios, para poder integrarse en la nueva organizacion social, al final acaba
marcando como destino la marginalidad, la pobreza para esa parcela de la poblacion que,
en el afan de resolver sus necesidades inmediatas de sobrevivencia, acaba adoptando
posturas o opciones que no se diferencian o se diferencian muy poco entre la venta de la
fuerza de trabajo y la abdicacion de sus derechos inherentes a la persona humana y a su
dignidad.

Las marcas de la esclavitud atin hoy son visibles. En la esclavitud moderna se
invirtieron las rutas (entre dos ex - colonias o de una ex — colonia hacia las metrépolis) y
hoy, la Trata tiene un mercado especifico: el del sexoy el servicio doméstico.

La semejanza con el periodo pos — abolicionista de la esclavitud, también se da
actualmente: la combinacion de condicionantes que llevan a la extrema pobreza, el
crecimiento del papel de la mujer como jefa de familia y la baja o ninguna
profesionalizacion que permita sofiar con algiin puesto mas elevado de trabajo. Siendo
asi, parece que a las mujeres solamente les quedandos destinos en el restringido cuadro de
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posibilidades: el trabajo doméstico asalariado y la prostitucion. Y los relatos confirman
que ellas han transitado entre esos dos polos o asumido simultaneamente los dos para
garantizar mejores condiciones de vida. Esta es la cara femenina de la pobreza como
consecuencia, también, de lo que hoy se llama globalizacion.

La sociedad global es una realidad innegable, y no solamente en términos
econdmicos, sino también sociales y culturales. Somos testigos de la consolidacion del
proyecto capitalista supranacional a partir del dominio de los grandes bloques o
conglomerados econémicos que se dispersan y se mueven entre los paises o continentes al
son de los mercados y de los intereses financieros, imponiendo, incluso, formas de
sumision a los Estados-Nacion, en especial a los del llamado “Tercer Mundo™.

Esa forma de organizacion invade, como afirma Lanni (1996, p.92), no solamente
las formas de trabajo, sino también toda la construccion cultural y subjetiva
“desenraizando las cosas, las personas y las ideas”, dispersando puntos de referencia y
disolviendo (por lo menos aparentemente) las fronteras. Digo, por lo menos
aparentemente, porque parece que las fronteras entre los incluidos y los excluidos nunca
fueron tan delimitadas y al mismo tiempo, tan insuperables.

Lanni (1996) se refiere a la “desterritorializacion” como marca principal de esta
sociedad global, que se caracteriza por la formacién de grupos de poder econémicos,
politicos y culturales no-centralizados en ningun lugar, presentes en todos los lugares o
naciones, con poder de influenciar en todos los lugares. Tal proceso no alude solamente a
bloques, grupos o empresas, sino también a las personas individualmente. Es asi como
surge el ciudadano del mundo.

Sin embargo, ya se puede imaginar, que ese proceso de “desterritorializacion”
afecta de formas diferentes a paises y sujetos, dependiendo de sus condiciones o
situaciones. Los negocios, las financias ocurren en dimensiones planetarias, sin
embargo, silos grandes bloques econdmicos o empresas son autbnomos y se mueven al
son del mercado y de sus intereses, este mismo proceso puede desencadenar tremenda
inseguridad e inestabilidad para aquellos (paises o sujetos) que no disponen del mismo
poder econdmico, de la misma posibilidad de insercion y participacion en esta
sociedad mundial. Paraestos, laposibilidad de ciudadania mundial es purailusion.

Los grupos a los que hace alusiéon Boaventura Santos, son aquellas inmensas
camadas de la poblacion expulsados o mantenidos al margen de cualquier contrato
social y que posiblemente, nunca formaran parte de él — son las “sub-clases”
(SANTOS, 2006).
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Es posible que, en relacion a éstos, si sea posible hablar de
“desterritorializacion”, pero no por que sean de “todos los lugares”, sino porque “no
son de ningln lugar”, no disponen de los recursos minimos de referencias, de lugar,
dedireccion. Tal vez por eso, para las mujeres victimas de la situacion de la Trata, tener
una casa sea el gran sueflo de conquista y realizacion. Es una de las frases que mas se
repite durante las entrevistas a las mujeres.

“Si tuviera alguna cosa para mi aqui, que pudiera comprar mi casa, no me iria
. 2
paraalla” (AL)

“P- ; Tienes un suerio, un deseo que quieras realizar?
R- (visas) ahora si me pusiste en problemas.

P- ;Nuncapensaste en eso?

R- Tener mi casa, mi casa propia, mi sueno.

P- ;Poreso te fuiste a Surinam?

R-Si.

P- ;Y parausted?

R- Arreglar mi casa para dejarsela a ella y a mi nieto. Yo ya no puedo trabajar. Ya
trabajé mucho en casa de patrones, ahora tengo problemas de columna ™. (CE)

Parece que el principal suefio para todos los trabajadores dominicanos y
brasilefios es la casa propia, pues el Estado no les garantiza el derecho a la vivienda.

Vemos un régimen de dominacion global que se revela cada vez mas violento e
imprevisible, que no solamente muestra las vulnerabilidades de los excluidos y
subordinados, sino que también las agrava (SANTOS, 2006).

Esas vulnerabilidades se encuentran, como acertadamente afirma Barman (1999),
ocultas en la opacidad y contradiccion del concepto, o de la palabra de la moda. Es un
proceso que divide y une al mismo tiempo o, como dice el autor, “lo que para algunos
parece globalizacion, para otros es localizacion; lo que para algunos es sefial de libertad,
para otros es un destino indeseado y cruel (...) y ser “local” en el mundo globalizado es
sefal de privacion y degradacion”. (BAUMAN, 1999, p.8).

2 Las personas entrevistadas seran representadas por dos letras aliatorimente escogidas — vocal y consonante.
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Es innegable la localizacion de la Trata de personas, de sus raices y
configuraciones en este contexto multidimensional, el cual muestra aspectos, como las
relaciones macro-sociales de la globalizacion del mercado y sus impactos en la
precariedad de las relaciones de trabajo y de las condiciones de vida de la poblacion. Del
mismo modo revela la explotacion en diferentes formas, incluso la explotacion sexual. En
este sentido transversaliza las relaciones y valores culturales de clase, de género e
intergeneracionales. Las mujeres jovenes y pobres, son “ubicadas”, en una clase, en una
condicion de privacion de las condiciones basicas de supervivencia, en un barrio, en un
contexto de ausencia de derechos y por todo eso, las hace mucho mas vulnerables al
crimen de la Trata de personas.

Esa multi-dimensionalidad amplia mas atn la complejidad al tratar esta cuestion,
pues se Trata de un crimen que, ademas del aspecto ya discutido (estamos tratando de un
contexto social de pobreza extrema en la cual la lucha por la supervivencia grita mas
fuerte), el asunto revela la existencia de una enorme distancia entre el Estado y las
victimas. Una distancia que al principio las hace mas vulnerables, porque las mantiene
desamparadas de todas las formas de proteccion o inversion por parte del Estado — son
aquellas a las cuales nunca llegan las politicas sociales — y que después, en la condicion de
victimas del acto criminal, nuevamente no se sienten representadas ni acogidas por el
mismo Estado. A todo eso se le puede anadir la dificultad de abordaje de la Trata debido de
una vision moralista contradictoria de aceptacion, tolerancia o negacion de la prostitucion.

Debido a su construccion subjetiva de aceptacion del papel de subyugacion la
mujer victima de la Trata casi nunca se reconoce victima de un crimen: como maximo se
sienten explotadas. Por otro lado, los hombres o las mujeres que forman parte de la red de
captacion o alisadores (seductores o captadores), tampoco se ven como explotadores,
porque ya naturalizaron las desigualdades y ellos también se lanzan en busca de la propia
subsistencia, aunque para eso tengan que explotar a otros. Es bueno subrayar que nos
referimos a los alisadores (seductores), que son uno de los elementos de la red, aquél que
mantiene un contacto mas cercano con las mujeres y jerarquicamente mas bajo para hacer
“laoferta”.

La Trata de mujeres en Brasil (considerando la Trata internacional, hacia afuera
del pais; y la Trata interna, dentro del pais) es una realidad discutida a partir de pocas
informaciones. La tUnica investigacidn nacional realizada sobre el asunto fue la
Investigacion sobre la Trata de Mujeres, Nifios, Nifas y Adolescentes con finalidad de
explotacion sexual - PESTRAF (LEAL, 2002), y con caracter de explotacion, basada en

25



26

Investigacion tripartit sobre trata de
mujeres: Brasil, Republica Dominicana y Surinam

datos secundarios (reportajes, entrevistas). Esta investigacion tuvo una gran importancia
porque pautd y enfoco el tema y proporciond informaciones sobre las rutas y la accion de la
Trata. Las 241 rutas identificadas en la investigacion formaron la base para iniciar una
discusion sobre las politicas de combate a la Trata. Otros documentos sobre el tema
disponibles, como los informes de los Estados Unidos? y de la organizacién Human Rights
Watch* se basan en informaciones fragiles y muestran niimeros espectaculares, pero
fundados en estimaciones y no en investigaciones. Sin embargo, las informaciones sobre el
trabajo esclavo si presentan mas objetividad y contenido. El mismo Gobierno Federal
posee pocas informaciones consistentes sobre la Trata de personas en Brasil (1a pagina Web
del Ministerio de Justicia incluye algunas investigaciones especificas).

En la Republica Dominicana la Trata de personas lleva mas tiempo recibiendo
atencion por parte de la sociedad civil y, presionada por esta, también de los gobiernos. En
colaboracion con la Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM), se
produjeron datos sobre la Trata de mujeres que indican la gran dimension que este crimen
ha alcanzado en el pais y la variedad de rutas y destinos que parten del mismo.

Aparentemente estos tres paises, Republica Dominicana, Surinam y Brasil, tienen
poco en comun: mantienen modestas relaciones econdmicas, hablan distintas lenguas y
tienen culturas diferentes. Sin embargo sus historias los vinculan. Los tres paises vivieron
una colonizacidn violenta practicada por holandeses, portugueses y espaioles, los cuales
eliminaron a toda o casi toda la poblacion indigena en cada pais y, a través de la Trata,
esclavizaron a millones de personas africanas para trabajar en las plantaciones de cafia de
azucar, principal cultura responsable por muchas situaciones de trabajo esclavo en Brasil
(SAKAMOTA, 2007) y en la Republica Dominicana, la nueva (la misma antigua)
promesa de crecimiento capitalista a través del bio-diesel de la cafia de aztcar.

Holanda, Portugal y Espana, que se enriquecieron explotando América Latina,
hoy aparecen como importantes paises de destino de la® Trata de personas oriundas de
Brasil, Reptiblica Dominicana y Surinam. Nos es simple coincidencia: la explotacion y
colonizacion nunca terminaron, sino que solamente cambiaron de forma.

Hoy, una red de Trata de mujeres conecta directamente tres paises. Son paises,
cuyas historias e identidad han sido marcadas por el dolor y la esclavitud. ONG's de estos
paises se esfuerzan para construir otros lazos, donde los derechos humanos de las
poblaciones excluidas y explotadas sean la fuerza aglutinadora.

3 Disponible en: <http://www.state.gov/g/tip/rls/tiprpt/2007/82805.htm>.

4 Disponible en: <http://www.unodc.org/pdf/brazil/Human%?20rights%20reports%20-Brazil-
%20tr%E1fic0%20de%20pessoas.doc>.

5 Disponible en: <http://hrw.org/spanish/fotos/2001/dom_rep.html>.
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4.1INVESTIGACIONES SOBRE LATRATA DE PERSONAS

Las investigaciones sobre la Trata de personas en Brasil tuvieron un papel
fundamental en la agenda del tema y de la movilizacion social y politica, destacandose la
Pesquisa Nacional sobre la Trata de Mujeres, Nifios, Nifias y Adolescentes con fines de
explotacion sexual comercial (Pestraf) (LEAL, 2002).

A esta investigacion se le puede considerar como la pionera y estratégica, por el
hecho de contar con equipos de investigacion en todas las regiones de Brasil y con la
participacion de universidades y ONG's, y también por haber valorizado las denuncias
que hasta entonces no habian sido tomadas en consideracion.

Por medio de datos secundarios se lleg6 a definir una geografia de rutas de la Trata
de mujeres, niflos, nifias y adolescentes en Brasil, identificando 241 rutas. Investigaciones
posteriores, la mayoria financiadas por el Ministerio de Justicia, trajeron algunas
informaciones complementarias a partir de algunos procesos de cuatro Estados que
corrian en la justicia: un abordaje con personas deportadas o que no se les permitio la
entrada al pais en el acropuerto de Guarulhos y una investigacion sobre las rutas en en el
Estado Rio Grande del Sur (PISCITELLI, 2007; GIANNICO; PISCITELLI, 2005;
SILVA, 2005; COLARES, 2004). Otras investigaciones de estilo mas académico
empiezan a revelar la realidad de la Trata de mujeres vivida por ellas en las rutas Brasil-
Portugal y Brasil- Espafia (MACHADO, 2006; PEIXOT, 2005; TERESI, 2007),
despertando el interés de los gobiernos espaiol y portugués. En las universidades también
se nota mas interés por el tema de las emigraciones y por la situacion de las fronteras
(RODRIGUES, 2006, PEREIRA, 2006; SOARES, 2006; HOFFS, 2007).

A partir de estas investigaciones de estas investigaciones se han puesto en marcha
programas y proyectos que se implementan siguiendo las rutas y lugares identificados y
que buscan la forma de entrar en contacto directo con las personas involucradas en la
realidad de la Trata de personas. Sin embargo, la participacion directa de las redes de
ONG’s, que hacen parte de la Pestraf, ha ido gradualmente disminuyendo en la
elaboracion e implementacion de politicas y en las nuevas investigaciones.

En la Republica Dominicana, el COIN fue una de las primeras organizaciones que
incluyo la cuestion de la Trata de mujeres en el contexto de los abundantes estudios
realizados por esta institucion sobre la emigracion, y la atencion siempre creciente hacia la
prevencion de enfermedades de transmision sexual y VIH/SIDA entre trabajadores sexuales



Una investigacion trinacional
sobre la trata de personas

y las mujeres migrantes. Las investigaciones sobre la Trata de mujeres realizadas por la
OIM confirmaron la existencia del problema, y pusieron las bases para la movilizacion y
creacion de una politica de combate al trafico ilicito y Trata de personas en el pais. CEAPA
aportd informacion sobre el tema mediante un estudio sobre Drogas, Violencia y Trafico
de mujeres, por medio de cuestionarios y entrevistas. Se identificaron y se evidenciaron
varias rutas dentro de América Latina, hacia el Caribe y hacia Europa, sin embargo, casi no
se dieron cuenta de la existencia de la ruta hacia Surinam (RIVAS, 2001;
ORGANIZACION INTERNAIONAL PARA LAS MIGRACIONES, 2003;
ORGANIZACION INTERNAIONAL PARA LAS MIGRACIONES, 2006; CEAPA,
2008; LUCIANO, 2005).

(Qué nos pueden decir los datos de emigracion, desaparecidos, deportaciones y
trabajo esclavo sobre la Trata de personas? Presentarlos sugeriria una conexion directa y
lineal para poder, de alguna forma, intentar dimensionar la Trata de personas.

Los primeros analisis muestran que, tanto los grandes grupos migratorios de
personas (como es el caso de los brasilefos y brasilefias hacia Surinam), como los flujos
migratorios minoritarios (como es el caso de las dominicanas hacia Surinam) puede estar
vinculado a esquemas de Trata de personas; Igualmente muestran coémo existe un alto
indice de contrabando de emigrantes en aquellos casos (como el de brasilefios y brasilefnas
hacia los Estados Unidos) en los que hay poca incidencia (registrada) de Trata de personas.

(Sera pura coincidencia que el Estado de Para sea el campedn en denuncias de
casos de trabajo esclavo en Brasil y que al mismo tiempo posea una de las principales rutas
de la Trata de mujeres? ;Cual seria la relacion entre las personas no admitidas o
deportadas, que llegan en gran nimero a los aeropuertos y las victimas de la Trata de
personas? Se sabe que muchas personas victimas de la Trata viajan con documentos y
medios legales y que aquellas que vuelven lo hacen como pasajeros comunes. Dudamos
que los fiscales de las fronteras de los paises de destino logren identificar a las victimas
potenciales de la Trata de personas. Aun con estas dudas, esta investigacion muestra
situaciones concretas vividas por personas reales que revelan la complejidad de larealidad
de la Trata de personas a partir de una ruta especifica, la que tiene como destino a Surinam.

La Trata de mujeres en Surinam es un tema polémico que va adquiriendo mas
visibilidad y atencion. Esta atencion e interés por el tema puede dividirse en tres periodos:

a) al principio era un problemano reconocido, hasta que la Fundaciéon Maxi Linder en
los afios noventa, lo reveld a través de encuestas en los clubes y puntos de
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Paramaribo y Nickerie, investigaciones en algunas minas en las provincias del pais
(STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION, 2001; ANTONIUS-SMITS, 1999) y
principalmente por medio de un taller sobre sexo comercial en zonas regularizadas de
trabajo sexual®.

b) lainclusion de Surinam en la lista “Tier 3” de los Estados Unidos, como un pais con
grandes problemas de Trata de personas en 2003 a partir de las investigaciones.

c¢) actuacion activa del Ministerio Publico en la fiscalizacion y represion de la Trata de
personas y lareciente creacion de una nueva ONG para atender a las victimas de la Trata
de personas, la Fundacion Contra la Trata de Personas.

d) actualmente el grupo de trabajo es exclusivamente gubernamental y se articula en la
Coalicion contra la Trata de Personas con las ONG’s Maxi Linder y con la Fundacion
contra la Trata de personas.

La producciéon de conocimiento e informacién es timida. Después de las
investigaciones de Maxi Linder, citada arriba, solamente Pro Health produjo un relato
sobre trabajadores sexuales en Nickerie (PLAYFAIR; TERBORG; SAHIENSHA, 2004),
enfocando la cuestion de la salud. Recientemente, investigadoras independientes,
generalmente de origen holandés o brasilefio, como por ejemplo Marjo de Theije (2007),
Wal (2007) e Hoffs (2007), también han abordado la problematica, directa o
indirectamente.

Como parte del proceso de esta investigacion tri-nacional, Maxi Linder presento
en enero del 2008 un relato preliminar con informaciones recogidas a partir de once
trabajadoras del sexo de la Republica Dominicana y treinta y cinco brasilefias
(STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION, 2008). Ademas de estas investigaciones,
en el Tribunal de Justicia, encontramos articulos periodisticos sobre casos de Trata de
personas y sobre discusiones de la legislacion o algliin asunto sobre la situacion de la Trata
de personas en Surinam.

Conlaintencion detraeral centro del debate alos sujetos/personas victimas de
la Trata y de incluir nuevamente a las ONG’s como protagonistas de la resistencia
contralaTrata de personas, la ONG brasilena Sodireitos de Brasil lanzo una propuesta
deinvestigacionsocial sobrelasrutas dela Trata de personasoriundas de Brasily dela

6 Stichting Maxi Linder Association in cooperation with the Surinamese Police Department Paramaribo,
June 16 and 17, 2000.
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Republica Dominicana hacia Surinam, para ser realizada por ONG’s vinculadas a la
GAATW y otras que tuvieran interés en comprometerse para combatir la Trata de personas.

Desde el encuentro sobre la Trata de personas que tuvo lugar en el Foro Social
Mundial en Caracas en enero de 2006, ocho ONG's (tres de Brasil, cuatro de la Republica
Dominicana y una de Surinam), se unieron para formular y organizar la presente
investigacion, que se incluy6 en el plan de trabajo de la GAATW-REDLAC durante el
encuentro regional en la Republica Dominicana en abril del 2006. A través de
comunicacion por correos electronicos, visitas y reuniones de la coordinacion general a los
tres paises, se formuld el esqueleto del proyecto de la investigacion. En €l se intentd
garantizar un proceso participativo, construyendo metodologia y discutiendo en conjunto
bases de analisis, asegurando la comunicacion en tres idiomas.

La investigacion se propuso alcanzar varios tipos de objetivos, desde 1) la
construccion de una red de intervencién y de conocimiento de organizaciones no
gubernamentales que se empefan en combatir la Trata de seres humanos en la Amazonas
Oriental Brasilefia, Reptiblica Dominicana y Surinam, 2) la produccién de conocimiento
sobre la realidad de la Trata de personas en la ruta a partir de relatos de las personas
involucradas (victimas, sus familias, personas de la comunidad, ONG’s y OG’s)
proponiéndose (re) orientar el combate contra la Trata de personas, hasta 3) la
aproximacion de las ONG's que son parte de la investigacion, a las personas victimas de la
Tratay de sus familias.

La investigacion buscd resultados tanto durante recorrido como al final,
entendiendo como accidén politica tanto la recoleccion de informaciones como la
produccion de conocimiento. En lo que se refiere alas ONG’s, se queria que todas tuvieran
informaciones sobre la Trata de seres humanos, sobre su combate entre los paises y sobre
cada organizacion socia de la red, ademas de que existiera una comunicacion sistematica
via correo electronico y teléfono entre los miembros de la red que combate la Trata de seres
humanos (movilizaciones, politicas, legislacion, situaciones concretas de atencion a las
victimas).

En relacion a las personas abordadas durante la investigacion, hubo desde el
principio la preocupacién de que estas tuvieran acceso a servicios, que se sintieran
fortalecidas como sujetos y se involucraran en la resistencia contra la Trata de personas.
Por ultimo, esta investigacion, se propone servir como instrumento para influenciar
politicas publicas orientadas hacia el combate de la Trata de personas y hacia las relaciones
entre los paises.
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La investigacion dirigié su atencion y su esfuerzo a partir de tres preguntas,
provenientes de algunas teorias, de investigaciones y de documentos elaborados con los
relatos dentro de la situacién de la Trata de mujeres’:

1. ; Cuales son las bases estructurales, objetivas y subjetivas, que promueven, sustentan y
legitiman la Trata de mujeres? (Economia/trabajo, Emigracion, Sexualidad, Género,
Prostitucion, Discriminacidn racial, Xenofobia).

2. {Coémo funciona la Trata de seres humanos entre los tres paises? (pauta en la definicion
de la Trata de personas en el Protocolo de Palermo)

3. (Cdémo se estructura el combate a la Trata de seres humanos (prevencion, atencion y
represion)?

4.2 LACONSTUCCION DE UNA RED DE INVESTIGACION

La propuesta de esta investigacion surge, como dijimos anteriormente, de la necesidad
de comprender y profundizar en las informaciones y conocimientos sobre una ruta de la
Trata ya identificada en una investigacion anterior. Puesto que dicha investigacion revelo
una dinamica de conexiones entre los tres paises en lo que se refiere al origen y destino de
mujeres, poniendo de manifiesto el caracter trasnacional de este crimen, se penso que
recoger informaciones sobre esa dinamica, discutirlas y sistematizarlas de modo
articulado y colectivo se transformarian en una estrategia inteligente y potencialmente
eficaz para proponer una accion de combate igualmente articulada.

El reto de construir colectivamente fue uno de los factores que nos impusimos al
disefar el recorrido metodoldgico de la investigacion y enfrentarlo y realizarlo con
decision fue el punto de partida de los trabajos.

En primer lugar se llevaron a cabo los contactos con entidades de los tres paises
vinculados a la Alianza Global contra la Trata de Mujeres (GAATW), que comparten los
mismos principios del combate a la Trata de personas: garantia de los derechos humanos,
apoyo a los emigrantes y trabajadores sexuales, fortalecimiento de la sociedad civil y
darles voz a las victimas de la Trata. Para formar los equipos de trabajo se pensaron
algunos criterios como, experiencia en investigacion social, actuacion en organizaciones

7 Colectamos relatos de mujeres victimas de la trata, de sus familias, de personas de la comunidad,
representantes de ONGs y OGs. No colectamos relatos de explotadores por motivos de nuestra seguridad
personal y del pblico con el cual trabajamos.
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no-gubernamentales, habilidad de comunicacion oral y escrita y una lectura sobre la Trata
de personas en sintonia, pautada en la garantia de los derechos humanos.

A partir de ahi se realizaron encuentros en forma de talleres para que, basados en
un pre-proyecto inicial, pudiéramos proceder a las discusiones y elaboraciones del
recorrido metodoldgico y discursivo para la conduccion de la investigacion. Ademas de
eso, los talleres también se transformaron en momentos de formaciéon y construccion de
esquemas de referencias comunes, cuadros conceptuales e intercambios de experiencias
entre los tres paises y equipos. Por lo tanto, estos momentos, se volvieron parte de los
procedimientos metodologicos de la investigacion, ya que eran verdaderos ejercicios de
dialogo, intercambio de percepciones y opiniones, de identificacion de lagunas, de
correccion del rumbo y de busqueda de caminos. Podemos decir que el primer gran
resultado de la investigacion fue la concretizacion de una red para pensar, vislumbrar y
definir colectivamente estrategias de accion colectivas y articuladas. Se realizaron cuatro
talleres internacionales:

1°taller — En Belén: con la finalidad de equilibrar los conocimientos sobre la Trata
de personasy concluir la elaboracion de la metodologia de la investigacion.

2° taller — En Paramaribo: con la finalidad de intercambiar informacion sobre el
proceso de la investigacion.

3ertaller— En Belén: con la finalidad de continuar el proceso colectivo del analisis
deresultados.

4°. taller — En Santo Domingo: con la finalidad de elaborar conclusiones
colectivas y consensos sobre el texto final de la investigacion.

En Brasil y en la Reptblica Dominicana hubo varias reuniones y talleres en los
que participaron las organizaciones locales y los equipos de investigacion con el fin de
mejorar y preparar los talleres internacionales e implementar la metodologia de la
investigacion.

4.3 LAELECCION DE PROCEDIMENTOS Y METODOLOGIA

La perspectiva de la investigacion era la de responder a tres preguntas de la
investigacion a partir del punto de vista de los sujetos que, de alguna forma se encontraban
involucrados en esa situacion. Desde este punto de vista, se buscaron, como factor principal,
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las representaciones y concepciones de los referidos sujetos (victimas de la Trata). Es a
ellos en especial que esta investigacion quiso darles voz y, a partir de esas voces, indicar
estrategias y contradicciones al combatir esta problematica.

Laperspectiva principal fue describir lo que sucede en este campo, preguntandose
sobre los acontecimientos que estdn presentes, por qué ocurren, como se viven estos
acontecimientos y lo que ellos significan para las personas que los viven. Por lo tanto, mas
que numeros o estadisticas, esta investigacion pretende revelar sujetos, situaciones y
experiencias.

Para lograr esta tarea descriptiva-comprensiva pensamos que la forma mas
adecuada de obtener el material empirico que necesitdbamos, era servirnos de los
procedimientos de entrevistas profundas y de buena calidad siendo la observaciéon y el
diario de campo estrategias complementarias.

Partiendo del principio de que el mundo social no es un dato natural, sino una
construccion activa hecha por personas a través de su vivir cotidiano, podemos pensar que
las formas como ellas cuentan o narran esas vivencias cotidianas, aclaran y explican esas
experiencias concretas asi como las vivieron, bajo condiciones que ellas no determinaron.

Por lo tanto, estos relatos, recogidos en las entrevistas abiertas, constituyen la
fuente que alimenta los datos de esta investigacion, complementada con las anotaciones y
observaciones de las investigadoras.

La opcion por la entrevista cualitativa se basé en la conviccion de que esta
aportaria el material basico para enfocary comprender el mundo de los informantes, para
entender las relaciones entre los actores y la situacidén vivida, permitiendo percibir
creencias, actitudes, valores, representaciones, comportamientos y significados del
contexto. Las entrevistas cualitativas permiten, de ese modo, la introduccion de esquemas
interpretativos de comprension de los relatos.

Como uno de los objetivos de esta investigacion es recoger datos para la
elaboracion de propuestas de trabajo y atencion a las mujeres, la entrevista se concibid
como un momento inicial de este trabajo y como un momento de reflexion para las propias
mujeres que, al narrar sus experiencias se daban la oportunidad de darles un nuevo
significado y empezar a reconstruirlas. Estamos de acuerdo con la maxima que dice que
“todos los resentimientos se soportan cuando hacemos de ellos una historia o contamos
una historia a surespecto” (DINESEN apud ARENDT, 2007).
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A partir de una pauta-guia® se elaboraron 05 pautas, de acuerdo con la categoria de
los sujetos entrevistados. En Brasil se realizaron un total de 36 entrevistas y en la
Reptiblica Dominicana 21.

Para la identificacion de posibles informantes (mujeres) se realizaron los
siguientes procedimientos:

a) Investigacion y abordaje en lugares de prostitucion (bares, casas nocturnas,
puntos turisticos);

b) Charlas con mujeres atendidas en las entidades que coordinaron la investigacion;
¢) viaentidadesaliadas;

d) Informacionesde mujeresy familias entrevistadas;

e) Abordaje en los aeropuertos, en Surinamy en la clinica de salud en Surinam;

Una vez identificadas las informantes, siguieron algunos contactos, charlas,
visitas al espacio de la entidad y presentaciones informales sobre el trabajo y propuesta de
la institucion. Después de estos contactos informales se pautaban las entrevistas.

Las demas categorias de informantes se seleccionaron segun criterios de
identificacion de la posibilidad de conocimiento de aspectos sobre la situacion o por area
de actuacion en la cuestion o por contacto con el publico involucrado. Esa representacion
constd de: familias de mujeres, Organizaciones No Gubernamentales, Organizaciones
Gubernamentales y comunidades.

Ademads de las entrevistas, como ya se ha dicho, se utilizaron procedimientos
complementarios para la obtencion de datos como la observacion sistematizada en lugares
estratégicos: aeropuerto de Belén y en Surinam; en la clinica de salud en Surinam, lugar
obligatorio para examenes cada 15 dias de las mujeres que trabajan en los clubes;
observacion y charlas con mujeres dentro de los espacios de los clubes en Surinam. En
total se visitaron siete clubes en Paramaribo.

8 Se adoptd la orientacion de la pauta-guia como una referencia para conversar con los/las entrevistados/as, no
como una lista de preguntas y respuestas rigidas. A partir de las primeras respuestas, se empleaba la estrategia
de la ampliacion de las respuestas, dandole la posibilidad al informante para que hablara mas sobre cada
situaciony significado. Esta pauta se uso como esquema de analisis del material recolectado.
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Ante la cantidad y variedad del material empirico recogido nos parecio necesario
organizarlo y seleccionarlo. Este proceso se realizo teniendo presente la posibilidad de
hacerles preguntas a los textos (datos); sumergirse en los textos buscando sentidos y
comprension, temas y contenidos.

Para eso se siguieron algunos pasos especificos como:

a) Hacer una buena trascripcion de todas las entrevistas ya organizadas y
encuadernadas por categorias de sujetos;

b) Estructurar los datos de modo accesible. Eso se realizd a partir de cuadros
descriptivos con el perfil de los informantes y de algunas Matrices de Analisis. Estas
matrices forman cuadros divididos en columnas por categorias. En cada una de ellas se
insertan fragmentos de las entrevistas seleccionados de acuerdo al tipo de categoriay en la
ultima columna se incluyen las lecturas o relecturas de los fragmentos de las entrevistas,
hechas por el equipo de investigacion. Estos esfuerzos de analisis e interpretacion también
fueron objetos de discusion y analisis colectivo en el que llamamos “taller de
sistematizacion y analisis”.

c¢) Elaboracion, también colectiva, de un Plan General de Analisis, basado en las guias
de entrevistas, del cual se produjo la pauta o itinerario del relato final de la investigacion.

Es conveniente senalar que ese proceso de analisis y discusion tiene presente el
concepto de regulacion inter-subjetiva en la elaboracion del discurso. Por lo tanto, se
admite que cada discurso producido no es neutro, sino construido socialmente e
influenciado por la dindmica de la situacion que se crea durante la entrevista y por las
percepciones del sujeto entrevistado, ya sea en lo que se refiere a la situacidon o en lo que se
refiere al propio entrevistador y aquello que ¢l se imagina que se esta preguntando o que
espera que se responda.

Una de las primeras orientaciones al analizar las narraciones fue preguntarse
quién es aquel sujeto. Este “quién” no pregunta especificamente por la identidad civil
(nombre o edad simplemente), sino por la posibilidad de trazar un perfil cualitativo de las
personas y de sus experiencias vividas.

Otra orientacion para el andlisis emprendido fue ver la posibilidad de dirigir
nuestra mirada hacia las diferentes dimensiones que constituyen las experiencias vividas,
parapoder captar los diferentes significados y condicionantes de la situacion de los sujetos,
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que pueden, de algiin modo explicar o ayudar a comprender sus opciones o los procesos de
sus opciones.

En verdad, en este proceso de analisis, hubo una interaccion con las narraciones,
transformandolas en “datos”, discutiéndolos y construyéndolos. Asumimos, por lo tanto,
que este no es un proceso neutro, sino todo lo contrario, es un proceso en el que cuentan e
influyen las experiencias y referencias del investigador, siendo que también €l es un sujeto
multi-dimensionado. La subjetividad de los investigadores también hace parte de los
elementos que constituyen este proceso. Por lo tanto se presupone un intenso contacto con
el material colectado.

BRASIL REPUBLICA DOMINICANA

15 mujeres entre 17 y 34 afios, que | 08 mujeres entre 17 y 34 afios, que
trabajaron o recibieron invitaciones | trabajaron o recibieron Invitaciones para
paratrabajar en Surinam. trabajar en Surinam.

02 familias de mujeres que trabajan o ya
trabajaron en Surinam.

06 familias de mujeres que trabajan o
que ya trabajaron en Surinam.

06 Organizaciones No
Gubernamentales que trabajan con
mujeres.

06 Organizaciones No Gubernamentales
que ofrecen servicios de atencion directa a
mujeres

05 Organizaciones Gubernamentales
que actuan directamente dando
atencion a las mujeres.

05 Organizaciones que proporcionan
asistencia a las mujeres

04 personas de la comunidad — con
algtin tipo de insercidn o contacto con la
accion de la Trata de seres humanos.

Recuadro 1: Sujetos entrevistados en la investigacion.
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Oceano

Figura 1: Surinam.

Area 163.820 km2

PIB U$ 2,898 billones

Habitantes 441.356 habitantes 2.7 habitantes por km2
Inflacion 16,81 %

IDH 0,774

Principales Sectores en la
Composicion del Producto
Interno Bruto.

Comercio y servicios (65%),
industria (22%), agricultura
(13%)

El pais es rico en recursos
naturales, principalmente
madera y minerales. Hay
reservas de oro, niquel, plata,
bauxita y otros minerales

Pauta de exportacion

Alumina, aluminio, camaron,
arroz, platano, aceite crudo

Principales socios comerciales

EUA, Paises Bajos, Japon,
Reino Unido, Brasil

Envios de dinero de surinameses
que estan en Holanda para

125 millones de euros

Repase de recursos
gubernamentales de Holanda a
Surinam.

100 millones de euros

Deuda externa

$504.3 millones (2005

Lenguas Sranan Tongo, Holandés,
Javanés, Hindu, chino, Inglés,
Portugués

Religiones Hindu (27,4%), Protestante

(25,2%), Catolica (22.8%),
Musulman (19,6%)

Recuadro 2: Informaciones sobre Surinam.




Surinam es un pais pequefio comparado con su vecino del sur, Brasil, pero
relativamente grande si se le compara con otros paises del Caribe. Esta ubicado entre
Guayana Francesa y la inglesa. Tiene menos de 500 mil habitantes, segtn el tltimo censo
realizado en el 2004 (en Holanda viven otros 300 mil surinameses”’ ). A pesar de formar
parte del continente latinoamericano, el pais tiene un vinculo cultural con el caribe y
principalmente con Holanda.

5.1 CONTEXTO HISTORICO

Antes de la llegada de los europeos, el territorio que hoy es Surinam estaba
habitado por las tribus Arawak, Caribe y Warrau. Comerciantes holandeses, franceses e
ingleses se establecieron en la zona costera de Surinam al final del Siglo XVIL
Comerciantes ingleses empezaron a colonizar aquella region durante la primera mitad
del Siglo XVII. En 1667, con el tratado de Breda, los ingleses cedieron parte del pais a los
holandeses a cambio de Amsterdam Nueva (mas tarde llamada Nueva Cork) y Surinam
se volvid oficialmente colonia holandesa. Holanda goberné a Surinam como colonia,
exceptode 1795a 1802y de 1804 a 1816, cuando los ingleses la retomaron.

La base inicial de la economia colonial era la agricultura. Los holandeses
construyeron muchas haciendas a las que llevaron un gran nimero de africanos para
trabajar como esclavos. La economia de plantaciones se extendio hasta 1785. En aquel
afio habia 595 plantaciones, de las cuales 452 producian cafia de aztcar y 139 legumbres.
Sin embargo, en los ultimos anos del Siglo XVIII, la produccion disminuy6. En 1860,
quedaban solamente 87 plantaciones de cafia de azticar y en 1949 apenas cuatro.

Asicomo en otras colonias que tenian esclavos y cultivaban la cafia de azucar, la
sociedad surinamés se dividia en tres clases: una pequefa elite europea formada
principalmente por funcionarios gubernamentales, comerciantes, un pequefio nimero de
hacendados y gerentes de haciendas que se las cuidaban a sus propietarios ausentes. La
mayoria de esta elite era holandesa, pero también habia alemanes, franceses e ingleses.
Inmediatamente debajo de la elite, estaba la clase media de los ciudadanos libres. Un
grupo racialmente diferente compuesto de personas de descendencia europea nacidas en
Surinam, hijos y hijas de mujeres esclavas y hombres europeos y esclavos libertados o
que habian conseguido comprar su libertad. Al final de la escala social estaban los
esclavos, que componian la mayoria de la poblacion.

9 Disponible en: <http://www.anno.nl/i002796.htm1>.

Surinam
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La esclavitud en Surinam era conocida por su crueldad. La mortalidad alcanzaba
numeros muy altos, precisando de un flujo constante de esclavos. En total fueron 550 mil
esclavos, victimas de la Trata, de los cuales, en 1863, solamente 22 mil continuaban vivos.

Los esclavos!?

eran considerados una forma de propiedad, por tanto no tenian derechos
legales. Los esclavos huian constantemente hacia areas lejanas y aisladas en medio a la
selva donde fundaron aldeas independientes que se mantuvieron a pesar de los incontables
intentos por parte de las milicias coloniales de capturarlos. Sus descendientes atin viven en

lamismaregion.

Después que los ingleses y franceses aprobaron las leyes que daban la libertad a
los esclavos en sus respectivas colonias, a mediados del siglo XVIII, los holandeses
también empezaron a prepararla en sus colonias. Los hacendados de Surinam temian que
los esclavos, una vez emancipados, se negaran a trabajar en las plantaciones. Por este
motivo, decidieron exigir que los esclavos continuaran trabajando en las plantaciones por
un salario minimo, por un periodo de diez afos bajo la “supervision del Estado” y solo
entonces emanciparlos. Sin embargo, después de la emancipacion, en 1863, los esclavos
libertados empezaron a migrar para la ciudad de Paramaribo, donde habia empleos con
salarios mejores y oportunidades de educacion.

Para suplir la demanda de mano de obra de las plantaciones, fueron reclutados
trabajadores de Asia. Entre 1853 y 1873, llevaron para la colonia 2,502 chinos; entre 1973
y 1922 fueron traidos 30, 024 trabajadores del sub-continente hindi1 y entre 1891 y 1939
fueron reclutadas 32,965 personas de Indonesia. Estos migrantes llegaron ya como
trabajadores endeudados, habiendo firmado contratos que los obligaban a permanecer en
el empleo por varios afios.

El reclutamiento de trabajadores en la India y en Java se hacia a través de personas
que abordaban a hombres jovenes con falsas promesas y se los llevaban a las plantaciones
en Surinam, contrayéndoles contratos de deudas. En la India, a estos “seductores” no se les
veia con buenos ojos y se les perseguia, pues muchas veces se llevaban personas sin
avisarles a sus familiares. Esa actitud era considerada criminal'’

Hoy, los descendientes de estas personas constituyen la mayoria de la poblacion de
Surinam.

Durante casi todo el periodo colonial, Surinam era administrado por un gobernador

10 Disponible en: <http://www.suriname.nu/301ges/slavernijO1.html>.
11 Disponible en: <http://www.suriname.nu/301ges/immigratie01.html>.



designado por Holanda, asistido por dos camaras y posteriormente por un parlamento, al
principio dominado por hacendados y después de 1900, por ciudadanos de la clase alta 'y
media. Sin embargo, el nimero de electores nunca rebasoé el 2% de la poblacion hasta
1949, cuando se extendio el derecho al voto a todos los adultos.

En 1954, la nueva Constitucion de Holanda elevd a Surinam al estatus de
miembro del reinado, ademas de la misma Holanda y de las Antillas holandesas. En la
nueva Constitucion el gobierno holandés controlaba la defensa y las relaciones
internacionales e indicaba un gobernador para Surinam. Los surinameses elegian un
parlamento que trataba de las cuestiones domésticas.

La coalicion de partidos politicos que llevo a la independencia total de Holanda,
gano las elecciones en 1973. Este gobierno inicio las negociaciones de independencia con
el gobierno holandés. El 25 de noviembre de 1975, el parlamento holandés le concedi6 a
Surinam su independencia. Sin embargo, casi 40,000 personas optaron por conservar su
ciudadania holandesa y migraron para Holanda.

En febrero de 1980 un golpe militar derrumbo al presidente democraticamente
elegido (Arron). Un grupo de oficiales del ejército, capitaneado por el coronel Desiré
(“Desil”) Bouterse formoé el Consejo Nacional Militar (NMR). En 1982, disolvio al
parlamento y suspendio la constitucion. Bouterse emergié como lider nacional y goberno
por decreto como comandante del ejército. El gobierno resistio a algunos intentos de golpe
en 1980y 1981 y reprimid brutalmente el intento de crear un movimiento democratico de
oposicion en 1982. En el mismo afio el ejército torturd y mato6 quince lideres, y el gobierno
holandés le quito el apoyo al pais. Respondiendo a la presion nacional e internacional, el
NRM permitio6 elecciones parlamentarias en 1985.

En 1986 empezd una guerra civil entre las provincias del pais, desequilibrando la
economia nacional. Los rebeldes, conocidos como el Ejército Surinamés de Liberacion,
querian reestablecer el estado constitucional. En pocos meses lograron parar las
principales minas de bauxita y las refinerias. Esta guerra entre el Gobierno Federal y los
“negros de la selva” destruy6 buena parte de la infraestructura de la provincia y causo el
desplazamiento de mas de 21 mil personas hacia Guyana Francesa y Paramaribo. Desde
1992, con la crisis de la mineria en Brasil (cierre de minas, escasez del oro explotable
facilmente, rumores de oro en Guyana Francesa y Surinam), miles de mineros brasilefios
migraron para las provincias de Surinam, donde empezaron a disputar las minas con los
“marrons” (negros de la selva), que desde hacia mucho tiempo explotaban el oro en forma
artesanal y en pequeia escala.

Surinam
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En septiembre de 1987, se elabord una nueva constitucion, la cual fue aprobada
por el 93% del electorado surinamés. La constitucion de 1987 reestablecid un gobierno
civil. Los holandeses volvieron a apoyar a Surinam en 1988, prometiendo 721 millones de
dolares por un periodo de siete a ocho afios. Se retomo el mineraje de bauxita.

5.2 ETNIA

Hoy, los descendientes de los africanos, los hindues y javaneses forman los
principales pilares de la organizacion surinamés y estan divididos en partidos politicos,
areas de trabajo, vida social, iglesias, etc., siendo el continente o el pais de origen el inico
factor inicial que unia al grupo era el continente o el pais de origen. Smith (apud HOFFS,
1991) afirma que las posiciones de las identidades étnico-culturales provienen de la
transformacion de la ascendencia nacional de esos grupos en filiacion étnica. Ese proceso
transformador levanta fronteras y demanda practicas existenciales y afectivas alrededor
de las diferencias culturales, raciales, étnicas, religiosas, sociales y lingiiisticas de esos
grupos. En este sentido, hindues, javaneses, chinos, criollos y marrons, inventaron sus
narraciones a partir de hechos de la historia surinamés y las enunciaron misticamente. La
enunciacion mitica sirve como modelo para la construccion de la etnicidad de esos grupos,
que no llegaron a Surinam como étnicos, sin embargo fue alli donde elaboraron narrativas
de origeny etnia.

Surinam se caracteriza por tener una sociedad étnicamente plural. Por su
estructura multi-étnica de la sociedad se gano el nombre de Apanjaht: estado de equilibrio
que la sociedad plural idealiza para los grupos que la componen, otorgandoles espacios
representativos iguales en todas las esferas de la vida social.

5.3MIGRANTESACTUALES

Las migraciones mas recientes provenientes de Brasil y otras de China y Turquia
no se encuadran todavia en la percepcion de la identidad nacional y, por su volumen y
presencia cultural y econdmica, se les ve como una amenaza. Esto se refleja en una actitud
ambivalente hacia los nuevos migrantes.

Encuestas de opinion de IDOS en el 2007 muestran que 67% de los electores surinameses
todavia tienen una actitud negativa y basada en prejuicios hacia los brasilefios. Autores
como Hoffs (2007) e Theije (2007), piensan que el proceso de integracion necesita de
tiempo y de dialogo entre los procesos de formacion de identidad en los que se basa la
estructura de Surinam.



Enel 2003, el periddico surinamés “De ware tijd”, publicé el siguiente articulo:

Alejandra, 27 arios, de San Luis, hace cinco arios que vive en Surinam.
Dice que la engariaron pues la habian invitado a trabajar como bailarina y acabo
enun club de prostitucion

“Los surinameses nos tratan como perros. Lo peor que me sucedio fue
cuando tuve que hacer sexo con varios hombres al mismo tiempo. Cuando se
necesita de dinero una hace cualquier cosa. Trabajo todos los dias desde las
22:00 a las 04:00, aun si estoy menstruando. Casi no logro garantizar el cuidado
de mis tres hijos.. que aqui no nos aceptan, eso complica todavia mas la vida”

“ Hay poca integracion de los brasilenios en Surinam. En general no se
les aceptay nadie quiere su compaiiia” - dice el surinamés Astrando Kranenburg,
que trabajo hace 6 afios algunos meses en la casa nocturna Diamond y oia los
relatos de las mujeres sobre sus vidas y sus clientes. Su respeto por ellas aumento:
“los brasilefios son trabajadores y buena compania”. Parte de su trabajo era

fiscalizar las mujeres. Eso significaba que ellas tenian que registrar su llegada a

las 21:00 de la noche con él y si querian salir del club necesitaban de su
autorizacion. Las circunstancias de la vida son precarias “ellas son simplemente
prisioneras, o mejor dicho, esclavas. Cuando necesitan ahorrar dinero necesitan
trabajar duro. Tienen que pagar de 2 %2 a 3 veces el precio del pasaje al duerio del
club. Sin hablar del alquiler. No pueden andar en autobus, las obligan a tomar
taxi. De ese modo los gastos crecen rapidamente. Y ademads de eso necesitan
mandarles dinero a sus hijos . (De ware tijd, 2003).

5.4 LAREALIDAD DE LATRATADE MUJERES: CLUBESY MINAS

Segun Wal (2007) la Trata de mujeres en Surinam puede ser encontrada en dos
areas: en la prostitucion en los clubes de las ciudades y en las minas artesanales de las
provincias. Ella describe la 16gica de la Trata de personas de la forma en que la narran los
informantes surinameses:

Durante los afos sesenta hasta los afios ochenta, la situacién econdmica
en Surinam era mas o menos prospera. En ese periodo se abrieron los
primeros prostibulos y solamente personas extranjeras trabajaban alli.

En los afios ochenta y noventa, Surinam tuvo otra crisis econdmica, sin
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embargo el mercado del sexo creci6 como nunca. El gobierno asumio
la actitud de “laissez fair” (deja acontecer) ante la practica del sexo
comercial. (Caprino, 2000, in: Maxi Linder 2001).

Mas que “permitir” la existencia de los prostibulos, oficialmente prohibidos por
ley, el gobierno los legaliza, como muestran las declaraciones hechas durante el seminario
de Maxi Linder sobre el sexo comercial en el 2000 (STICHTING MAXI LINDER
ASSOCIATION, 2000). El gobierno Surinamés mantuvo (y todavia mantiene) el registro
de los clubes y de las mujeres en la Policia Militar y en el Ministerio de la Justicia. La
explicacion del director del departamento de migracion, Wasimin, aclara:

Los clubes estan registrados como hoteles y las mujeres como “hostesses”. El
mismo duerio del club solicita la VISA, recibe dos tarjetas de registro por mujery
después recoge los pasaportes y los pasajes. El lleva y presenta las mujeres al
servicio de salud para hacer un chequeo (examen general incluyendo HIV/SIDA)
v cuando se le considera “sana” el dueiio del club recibe el permiso para el
trabajo. Ademas el duerio, obliga a la mujer, segun Wasimin, a pagar los gastos de
suviaje 12,

En los prostibulos se les obliga a las mujeres a realizar y pagar exdmenes de salud
en el servicio dermatologico. Se hace a la llegada y después quincenalmente por lo cual se
les entrega una tarjeta de control. El director del Servicio explica que este servicio lo
pagan solamente las trabajadoras sexuales extranjeras:

“la trabajadora sexual paga, ella gana dinero; ella puede correr con sus
gastos”.

Cuando se le interroga sobre esta afirmacion, €l confiesa que se Trata de un asunto
sensible (“touchy”). Si se les detecta HIV/SIDA a las mujeres, se les deporta para su pais
de origen.

Es en este lugar (servicio dermatoldgico) donde encontramos algunos niimeros
que ilustran la situacion de los clubes, observamos que, por algiin motivo, este cuadro
presenta solamente 8 de los 35 clubes registrados en aquel afio (2004).

12 Transcripcion de anexo: especificaciones sobre las anfritrionas de los clubes trabajadoras sexuales
comerciales en Surinam. Transcri¢ao do anexo “specification on nightclub hostesses (comercial sex workers)
in Suriname”. (STICHTING MAXILINDER ASSOCIATION, 2001).



Clubes Repiblica Brasil Guiana Surinam Total
Dominicana
Aventura 0 29 1 0 30
Bulldog 1 27 0 0 28
Condor 0 48 0 0 48
Diamond 11 125 0 0 136
Manilla 0 29 0 0 29
Mundial 0 9 0 0 9
Relax 166 30 1 1 198
Stonebar 13 11 0 0 24
Total 180 308 2 1 491

Cuadro 3. Trabajadoras sexuales por origen de club, registradas en el periodo de enero a diciembre de 2004
en el servicio dermatolédgico.

Oficialmente ha disminuido el nimero de clubes registrados, pero las visitas a los
lugares de prostitucion muestran que muchos clubes han cambiado de direccion y que los
duefios contintan siendo los mismos (STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION,
2008). Asi mismo, han disminuido la presencia de las mujeres viviendo en los clubes,
ahora las colocan en residencias fuera de éstos, dando la impresion que estas mujeres
trabajan independientemente (STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION, 2008).
También han cambiado el lugar del control de la salud Servicio Dermatolégico
(actualmente se le llama National STI Clinic), por clinicas particulares que no se niegan a
entregarles los resultados de los examenes a los duefios de los clubes. De esa forma, el
registro oficial de mujeres controladas por la Clinica Nacional de infecciones de
transmision sexual (Nacional STI Clinic) disminuy6 de 491 en el 2004 a 369 en el 2005;
198 enel 2006y 185 enel 2007 (STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION, 2008).

La Fundacion Maxi Linder reveld que las mujeres brasilefias, dominicanas,
guyanesas y colombianas, que trabajan en la prostitucion en los clubes en las ciudades o en
las minas de las provincias, se encontraban muchas veces en situacion de Trata de
personas. Se hizo un estudio en 22 establecimientos en Paramaribo y Nickerie, tomando
como fuente las declaraciones de los duefios o gerentes. Eso, como explica el propio Maxi
Linder, limita el analisis de las informaciones. Pero aun asi algunos datos llaman la
atencion:
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“Solamente tres clubes (14%) ofrecen contratos escritos en el idioma
nativo de las trabajadores del sexo. La mayoria (82%) no tenia ningun contrato
escrito disponible”

“Las mujeres, semanalmente tenian que pagar el hospedaje,
independientemente si ella no estaba en condiciones de trabajar (enfermedad,
menstruacion)”

“Duerios de clubes afirmaron que el fenomeno de “novios” de hecho no
se aceptaba. El motivo era que cuando una trabajadora del sexo tenia novio, por
lo general empezaba la negligencia en el trabajo”.

Wal (2007) describe la logica de la Trata como se percibe en Surinam:

Cuando las mujeres, victimas de la Trata, llegan a Paramaribo se les
hospeda en un hotel de donde no pueden salir. Para pagar sus deudas
necesitan realizar trabajos sexuales. Durante el trabajo y fuera de él,
las mujeres son constantemente vigiladas. Cuando necesitan salir a la
calle para una visita médica o para comprar ropa, siempre salen
escoltadas. Se les retiran los pasaportes y eso limita su libertad de ir y
venir.

Al aumentar el interés y la atencion por la situacion de estas mujeres,
los duefios de los clubes cambiaron de estrategia y, en lugar de recoger
los pasaportes, les recogian la tarjeta de vacunacion y el pasaje. Eso les
limita igualmente su movilidad. Cuando logran huir, su condicion
continua dificil. Sin documentos se les considera ilegales y el sistema
juridico y social del pais todavia muestra poca sensibilidad (interés)
ante esa situacion. Sin dinero ellas no tienen para donde ir. Su
posibilidad de salir de esa situacion de explotacion y de confinamiento
es muy pequefia. (WAL, 2007).

Un cliente internacional que dejo su declaracion en una pagina Web de clientes de
la prostitucion'® no se sinti6 a gusto cuando se dio cuenta que la brasilefia con quien tuvo

un programa sexual no podia salir del club:

13 Disponible en: <http://www.internationalsexguide.info/vforum/showthread.php?t=601>.



“La chica que llevé para arriba no parecia muy contenta con su
situacion. Ella me dijo que el problema para ella no era trabajar como prostituta,
sino estar encerrada en el Condor — aparentemente el propietario le quito su
pasaportey no se lo devolveria hasta que terminara el “contrato”.

La situacion en las provincias de Surinam, especialmente en las areas de las
minas, revela otras formas de explotacion. Estudios de Antonius-Smits (1999)
identificaron cinco tipos de trabajo sexual, de los cuales dos incluyen a mujeres
principalmente surinamesas en situaciones relativamente independientes (campamentos
de prostitutas o mujeres que viven en aldeas vecinas). En otra area cocineras y vendedoras
ocasionalmente prestan también servicios sexuales. Sin embargo, es en los clubes
cercanos a las minas (en los moldes descritos arriba — especialmente bajo el sistema “sexo
por crédito”), donde la Trata de mujeres se concretiza mas. El pasaje de Brasil hasta las
minas, el transporte local y el hospedaje lo paga el duefio de la mina. Las mujeres estan a
disposicion de los mineros durante tres meses para relaciones sexuales.

Al final el duefio les descuenta a los mineros 10% de su sueldo y a las mujeres les
paga después de tres meses el salario pre- establecido. Ellas no pueden salir de la minas, no
pueden acusar a ninglin cliente y tienen un numero maximo de relaciones.

Las mujeres entrevistadas afirman que las condiciones de vida y el trabajo son
peores que en la ciudad (asaltos durante el viaje, falta de higiene, paludismo, aislamiento,
peleas entre las mujeres, clientes que no pagan y violencia fisica y sexual), pero que atrae
mucho la posibilidad de ganar en oro ¢ huir de la ciudad (Antonius-Smits (1999).

5.5ELCOMBATE

El combate de la Trata de personas en Surinam necesita superar algunas
cuestiones:

e Lapromocion de la prostitucion (femenina!) esta prohibida, pero no se combate
la explotacion en la prostitucion. De esa forma, la prohibicion se traduce en falta de
proteccion alasy los trabajadores sexuales.

e En la opinion publica hay una inversion de valores. Se condena a las mujeres
victimas de la Trata, a causa de la situacion en que ellas se encuentran y ademas las
culpan por lainfidelidad de los hombres surinameses, “por ellas seducidos”.
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e Existe la conviccion de que la Trata de mujeres se origina en la dindmica de las
minas de oro en la provincia del pais (espacio dominado por los marrons y
brasilefios, primitivos y bandidos, lejos de la influencia del Estado). Sin embargo, la
Trata de mujeres se inicid y se originé en las ciudades del pais.

Los principales actores en el combate contra la Trata de personas en Surinam son la
Embajada Americana, la comision o grupo de trabajo contra la Trata de personas, OIM,
Maxi Linder y la Fundacion contra la Trata de personas fundada en el 2007. Se han
realizado varios cursos de entrenamientos para funcionarios de diferentes servicios
gubernamentales y campafias aclaratorias. En el 2007, el pais pas6 de la lista Tier 3 para la
lista Tier 2, indicando que, en la evaluacion de los Estados Unidos, Surinam avanzo en el
combate a la Trata de personas (OFFICE TO MONITOR AND COMBAT
TRAFFICKING IN PERSONS, 2007).

En marzo de 2007 el Congreso Nacional de Surinam aprobo el aumento de la
pena, de dos para cuatro afos de prision, ademas de las multas, para el crimen de Trata de
personas.

Ha sido solamente en los ultimos tres afios que hemos tenido noticias de
condenaciones por crimenes por Trata de personas (BUREAU OF DEMOCRACY,
HUMAN RIGHTS, 2007), ademas las victimas tienen el derecho de permanecer en el
pais, si asi lo desean. La concretizacion de esta posibilidad puede ser cuestionada porque
Surinam es una comunidad muy pequefia y estamos hablando de crimen organizado
(STICHTING MAXI LINDER ASSOCIATION, 2008)
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Figura 2: Brasil.

Area

8.514.876,599 km?

Densidad poblacional

22 habitantes/km?

PIB

US$ 2,013,893 millones (IMF, 2007)

Salario Minimo

R$ 380,00 = US$ 230,00

Remesas

3,6 billones de délares (BID, 2005)

Habitantes

184 millones (IBGE, 2007)

Trabajo esclavo

34,5 mil denuncias entre 1996 y 2005 (CPT in OIT, 2005)

Trabajo infantil

5,1 millones de nifios, nifias y adolescentes trabajando en Brasil
(esto representa 5,7% del total de la poblacion brasilefia
ocupada). De estos, 8% son trabajadores domésticos. (PNAD,
20006)

Embarazo precoz

1,1 millon de adolescentes se embarazan por aio. 25% de los
partos realizados en el pais son de madres entre 10 y 20 afios
(OMS)

Familias dirigidas por mujeres

Dirigen 12,7 millones de familias brasilefias, lo que represente el
26% del total de las familias de todo el pais. (IPEA, 2004)

IDH

0,792

Deuda externa

USS$ 191 billones (22,4% del presupuesto del Gobierno Federal se
gasta para pagar la deuda externa y los intereses) (Dieese, 2006)

Deuda interna

La deuda interna rebasa los RS 608 billones (30% del PIB
nacional)

Idioma

Portugués

Religiones

74% catolicos, 14% protestantes, 7% ateos, 5% otros

Quadro 4: Informagdes sobre o Brasil.




6.1 CONTEXTO

Brasil (oficialmente Republica Federal de Brasil) es una Republica Federal
formada por la unién de 26 Estados federados, por el Distrito Federal y por los municipios.
Esta situada en América del Sur. Es el quinto pais mas poblado del mundo y posee la 5% area
mas extensa, 8.514.876,599 km? Ocupa casi la mitad (47%) de toda el area de Suramérica.
El pais posee el 20% de la biodiversidad mundial, y como ejemplo de esta riqueza se
encuentra la Selva Tropical Amazonica, con 3,6 millones de km? Limita al norte con
Venezuela, Guyana y Surinam; al sureste con Argentina y Paraguay; al oeste con Boliviay
Perty, finalmente al noroeste con Colombia. Los Uinicos paises de América del Sur que no
hacen frontera con Brasil son Chile y Ecuador. El pais esta banado por el Océano Atlantico
alolargo de toda su costa, al norte, noreste, sudeste y sur.

En su origen, Brasil, es el resultado de la ocupacion del nuevo mundo (América),
dentro del proceso de desarrollo del comercio europeo y de la expansion maritima de los
siglos XV y XVI. Como colonia, cumple la funcion de garantizar al Reino de Portugal la
posesion de la nueva tierra, por medio de la extraccion y de la agricultura azucarera, al
mismo tiempo que la iglesia catolica (a través de los Jesuitas), asume la mision de la
conversion de los indigenas, primeros habitantes de Brasil.

Brasil, se inici6 como colonia de explotacion, actuando como mercado
exportador de materia prima para abastecer a las metropolis europeas. Para lograr este
objetivo, se adopto el proceso de la esclavitud negra como base de la sociedad colonial.
Esclavitud e interés comercial externo, por lo tanto, se transforman en la ldgica del
funcionamiento de la sociedad brasilena. Con este sistema se capturan a millares de negros
y se les trae desde Africa para sustentar las actividades azucareras, sometiéndolos a
condiciones de miseria y degradacion en tierras brasilefias.

La cuestion racial merece realce en este contexto, por lanecesidad de comprender
las formas por las cuales estas tres razas van a configurar el perfil étnico de Brasil. En
especial, esta herencia de esclavitud, va a marcar la vida de la poblacién negra hasta
nuestros dias.

Se pueden confirmar varias transformaciones en la sociedad brasilena a lo largo
de mas de 500 afios, por lo que podemos definirla como una sociedad en transicion.

Desde la independencia (1822) que consolida la autoridad imperial y mantiene el
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régimen esclavista a la proclamacion de la Republica, que a pesar de inaugurar un nuevo
régimen politico, se basa en la concentracion del poder y privilegios solamente para un
pequefio grupo econdémico. En ambos regimenes, no hay lugar para el pueblo, ni derecho a
participacion, manteniendo una relacion a distancia o de simple espectador de los
acontecimientos.

Al inicio de la década de los 60 del siglo XX, el pais entra en una grave crisis
politica, caracterizada por la organizacion de la sociedad y por el antagonismo entre
civiles y militares. Esta crisis culmina con el golpe militar (1964) y la instalacion de un
periodo de 20 anos de dictadura, suspendiendo los derechos politicos, sociales e
individuales. Es un golpe muy duro a la ciudadania brasilefa.

Es solamente a partir de los afios 80 que el pais empieza a vivir un proceso de
redemocratizacion, con la organizacion de nuevos partidos, con el proceso de discusion, la
promulgacién de la Constitucion de 1988 y las elecciones directas. La Constitucion de
1988, llamada “Constitucion ciudadana”, sin duda alguna, fortalece a la ciudadania
brasilefia, asumiendo el objetivo de instituir un Estado Democratico, destinado a
garantizar el ejercicio de los derechos sociales e individuales, fundandose en la ciudadania
yen la dignidad humana.

Actualmente, a pesar de reconocidos avances en lo que se refiere a la participacion
y a los mecanismos de control social, el nivel cualitativo es muy poco evidente para la
poblacion: hay una carencia brutal en la generacion de empleos de buena calidad, en la
erradicacion de la pobreza absoluta, en la atencion a los desequilibrios regionales y en la
garantia de los derechos sociales basicos. En la salud publica hay resultados alarmantes y
en el proceso educacional publico hay niveles de calidad muy bajos.

Hay algunos datos importantes en los que parece que Brasil ha encontrado su
lugar en la economia globalizada como gran productor de materias primas, aunque eso
signifique un alto costo ecoldgico y poco valor para la poblacion y para los Estados
explotados, como sucede con Para. Productos como la soya, carne, productos forestales,
azucar, alcohol y hierro, le han garantizado un lugar seguro y comodo a Brasil ante la
economia mundial. Sin embargo, estos aspectos, no han contribuido para cambiar la
situacion de subordinacion del pais, ni para impulsar un proyecto de desarrollo para el
pais, invirtiendo en la poblacion y en la implementacion de politicas sociales que
favorezcan a la poblacion empobrecida. El aumento de los niveles de miseria, desempleo,
corrupcion y falta de seguridad, contintian destacandose como los grandes y graves
problemas que exigen iniciativas para combatirlos.



6.2 MIGRACION

Mas de 100 mil brasilefios migran todos los afios buscando mejores condiciones
de trabajo en el mundo. El niimero total de migrantes brasilefios ya llega a mas de 2
millones y se calcula que cerca del 33% sean clandestinos en los paises que los hospedan
(Datos de 2005).

La migracion brasilefia es un fendmeno relativamente reciente y solamente
sucede a partir de los afios 70 del siglo XX. Hasta entonces se le conocia como pais para
donde migraban grandes grupos y etnias diferentes (africanos, europeos — sobresaliendo
los portugueses, italianos, alemanes, javaneses, etc.) A partir de los afios 80, el brasilefio se
esta volviendo un némada en el mundo:

Los inmigrantes registrados en FEuropa oriundos de América Latina,
predominantemente, son del sexo femenino 54,6% (292.778 mujeres de un total de
535.788 migrantes). Y cuando se Trata de los migrantes brasilefios, la presencia de las
mujeres es todavia mas grande, 69 % en 2001 (Pellegrino, 2004).

En 1991 solamente 5,3% de los migrantes eran profesionales, mientras que en
1999, 25% de los migrantes trabajaba en hoteles y restaurantes y el 27% tenian trabajos sin
necesidad de profesionalizacion.

Se pueden observar algunos cambios significativos en el perfil del migrante: mas
pobre, menos formacion, menos preparacion y por lo tanto, menos posibilidad de ascender
através de lainsercion en el mercado de trabajo europeo.

Alamujer, en el Estado de Amazonas, siempre se le consider6 en segundo plano.
Los programas de desarrollo, las inversiones, las politicas socio-econdmicas siempre se
orientaron hacia el agro-negocio y hacia la explotacion de minas, donde prefieren
trabajadores masculinos. La presencia de la mujer y su supervivencia siempre fueron
consideradas una consecuencia del trabajo masculino. Siguiendo esta 16gica, las mujeres
migraron hacia el interior de Amazonas siguiendo a los hombres pioneros, gomeros,
mineros, albafiles, marineros y camioneros para ocuparse de los servicios que ellos
necesitaban.: trabajadoras domésticas, prostitutas y/o para eventual matrimonio, muchas
veces a través de seductores (cantantes) y Tratantes. Este dinamismo fragilizo la posicion
de lamujer en Amazonas y produjo una cultura permisiva hacia la violencia sexual.
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6.3 POLITICAS DE COMBATE A LA TRATA DE PERSONAS Y ATENCION A
LAS VICTIMAS

Segtin Nederstigt y Campello R. Almeida (2007), “el Codigo Penal Brasilefio, que
se referia solamente a la Trata internacional de mujeres para la prostitucion, desde marzo
2005, criminaliza también la Trata interna de personas, incluyendo hombres, nifios y
nifias. Aunque esos cambios fueron bienvenidos, los nuevos articulos (Articulo 231y 231-
A, del Codigo Penal), todavia restringen sus definiciones a los casos en que se Trata de
prostitucion y no las aplican a otras formas de la Trata de seres humanos. De hecho, la
legislacion brasilefia ya penalizaba la explotacion de la prostitucion a través de los
articulos 228 y 230 del Codigo Penal y, por lo tanto, el crimen de la Trata interna, no trae
muchos elementos nuevos.

Muchas de las otras formas mencionadas en el Protocolo de Palermo, aunque no
lleven el titulo de Trata de personas, son, en parte, ofensas segun otros articulos del Coédigo
Penal o estan en otras leyes especiales. Por ejemplo, el Estatuto de la Nifez y de la
Adolescencia, adoptado en 1990, en algunos articulos ya hace referencia indirectamente a
la Trata de nifos y nifias. El articulo 149 del Cédigo Penal (reducir a alguien a una
condicion de trabajo andloga a la de la esclavitud) merece una atencion extra, llevando en
consideracion su modificacion por laley No. 10.803 (del 11 de diciembre de 1003). Antes,
el articulo 149 era capaz de cubrir diferentes tipos de explotacion, sin embargo se limité al
proposito de “reducir a la persona a la condicion analoga a la esclavitud” (que podria
incluir el matrimonio forzado). El articulo 206 del Codigo Penal Trata del reclutamiento
fraudulento de los trabajadores con fines de migracion. Del mismo modo, el articulo 207
se refiere al reclutamiento fraudulento de trabajadores para transportarlos dentro del
territorio nacional.

Los cambios introducidos por laley No. 11.106 (adoptada el 29 de marzo de 2005)
se hicieron un aflo después de que Brasil ratifico el Protocolo de Palermo (29 de enero de
2004). La ratificacion le dio al Protocolo de Palermo (el cual entr6 en vigor en Brasil el 28
de febrero de 2004) el mismo estatus legal, que una ley ordinaria intra-constitucional, asi
como la mas reciente, a pesar de ser mas restricta, ley No. 11.106. Consecuentemente,
existen dos instrumentos legales sobre el mismo asunto, no sincronizados entre si.

La recién adoptada “Politica Nacional de Combate a la Trata de Personas”,
define la “Trata de personas” en su articulo 2°, refiriéndose directamente a la definicion
del Protocolo de Palermo. Sin embargo, el paragrafo 7° del mismo articulo introduce una



diferencia significativa,ya que no considera en ninglin momento el “consentimiento” de la
victima como relevante (BRASIL, 2007).

Segun Nedesrtigt y Almeida (2007), la historia reciente del combate a la Trata de
personas en Brasil se entrelaza con las estrategias de la UNODC en el pais. “En diciembre
de 2001, el gobierno del presidente Fernando Enrique Cardoso — por medio de la
Secretaria Nacional de Justicia del Ministerio de Justicia — firmé un acuerdo con el Fondo
de las Naciones Unidas Contra Drogas y Crimenes (UNODC), para implementar el
Programa Global contra la Trata de Seres Humanos (GPAT), financiado por los gobiernos
de Brasil y Portugal'* para combatir la Trata internacional de mujeres con fines de
explotacion sexual’> . En 2002, el Gobierno Federal, aun no influenciado plenamente por
la PESTRAF, establecié Comités Estaduales para la Prevencion y Combate a la Trata de
Seres humanos en cinco Estados brasilefios (Bahia, Ceara, Para, Pernambuco y Rio de
Janeiro), basicamente dentro de la estructura del Programa Federal de Proteccion a
Testigos, PROVITA'®,

Después de esa gran iniciativa gubernamental sin éxito, el gobierno del Presidente
Luiz Inacio Lula da Silva, retomoé el GPAT, escogiendo al principio, prioritariamente
cuatro Estados — Ceara, Goias, San Paulo y Rio de Janeiro. Ceara y Goias fueron escogidos
porque son localidades donde se considera que haya intensa actividad de reclutamiento
para la Trata de personas, mientras que San Paulo y Rio de Janeiro poseen los dos mas
grandes aeropuertos internacionales de donde salen muchas personas victimas de la Trata
para el exterior. Es importante subrayar que existe una notoria ruta de la Trata de personas,
de Belén de Para hacia Surinam, siguiendo después para Europa, y otras rutas de Brasil,
como por ejemplo los puntos de interseccion entre las fronteras de Argentina, Brasil y
Paraguay (IOM apud SANCHIS, 2005), que desgraciadamente no fueron incluidas en
estos primeros afios del GPAT.

El GPAT propuso acciones especificas orientadas hacia la investigacion y
prevencion de la Trata de personas para fines de explotacion sexual en cuatro Estados
especificos que habian sido incluidos en el estudio. Las otras formas de la Trata no
fueron cubiertas en este primer programa. En particular, al trabajo esclavo en Brasil
se le trato por separado, recibiendo mucha atencion internacional por parte de la OIT.

14 Disponible en :<www.unodc.org/unodc/en/trafficking_projects.html>.

15 Disponible en: <www.unodc.org/pdf/brazil/folder tsh_ing_ port.pdf>.

16 Lei No. 9.807 de 13 Julho de 1999, disponible en: <www.planalto.gov.br/ccivil/leis/L9807.htm>. e
também <www.presidencia.gov.br/estrutura_presidencia/sedh/protecao/>
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La atencion del GPAT se volvio hacia el entrenamiento y capacitacion de policias
(especialmente la Policia Federal), campafias, investigaciones y diagnosticos, y la
construccion de un banco de datos sobre estadisticas de casos, que no fueron
completamente concluidos.

Ademas de eso, junto a los cuatro Estados escogidos, el Ministerio de Justicia y el
UNODC promovieron la creacion de Oficinas de Asistencia a las Victimas de la Trata de
Personas. Estas oficinas, supuestamente, deberian promover la asistencia juridica, social y
psicologica para la reintegracion social de las victimas. Serian ofrecidos servicios de
salud, educacion y asistencia social a través de la red de servicios locales. A pesar de
innovador y, hasta cierto punto, demostrando compromiso gubernamental, los cuatro
Estados no presentaron una buena asistencia sistematica a las personas victimas de la
Trata. (NEDERSTIGT; ALMEIDA, 2007).

Elhecho de abrir una Oficina de Asistencia a las Victimas de la Trata de Personas,
aun ofreciendo diversos servicios, no garantizo una asistencia efectiva ya que no hubo una
estrategia clara acompanada de una campafa sobre como identificar a las victimas, sin
discriminacion y con el objetivo de alcanzar su autonomia. A pesar de la buena intencion,
esta asistencia solamente sera efectiva cuando se tomen en cuenta las necesidades directas
de las personas, victimas de la Trata.

La primera fase del GPAT terminé en el 2005. Durante el afio 2006, el gobierno
brasilefio negocio con la UNODC para garantizar el apoyo financiero para la segunda fase.
Estanueva fase se inicio en 2007 y debera extender las acciones de combate a la Trata a los
demas Estados brasilefios interesados.

La Politica Nacional de Combate a la Trata de Personas reconoce que la Trata de
seres humanos es un problema multidimensional que necesita de acciones conjuntas y
envuelve, por la primera vez, diferentes actores y agencias gubernamentales. En una
analisis mas amplio, se puede decir que la politica anti-Trata brasilefia se basa en los
principios de los derechos humanos (articulos 1 y 3), ya que, por ejemplo, declara que
ningun derecho de la victima estd condicionado a su cooperacion con la justicia (Articulo
3,1II). (NEDERSTIGT; ALMEIDA, 2007)

A pesar de eso, todavia queda un inmenso trabajo para llevar a cabo una
implementacion verdaderamente efectiva de la politica gubernamental. El desarrollo y la
implementacion del Plan Nacional de Combate a la Trata de Personas, de acuerdo con lo previsto



en la Politica Nacional, debera establecer metas especificas a largo, medio y corto plazo,
asi como tiempo determinado, responsables gubernamentales y, necesariamente, un
presupuesto detallado. La sociedad civil, sin duda, tendra un papel importante en el
acompafiamiento de la implementacion de la Politica y del Plano Nacional, anunciado por
el gobierno en el decreto 6 347 del 08 de enero del 2008.

El nimero de investigaciones sobre la Trata internacional de personas crece
anualmente en Brasil. Sin embargo, los datos permanecen relativamente escasos. El
departamento de Derechos Humanos de la Policia Federal reporta 480 investigaciones
policiales en casos de Trata internacional para prostitucion, en los tltimos 17 afios. Esos
datos no reflejan la escala de la Trata de personas en Brasil, simplemente porque la
mayoria de los casos no son objeto de investigacion policial. Ademas, el informe no
menciona los casos de Trata de personas para otras finalidades de explotacion. Mas aun, la
investigacion de los casos de la Trata de personas interna no es responsabilidad de la
autoridad federal, sino de la policia civil de cada Estado y del Ministerio Publico de los
Estado, volviendo todavia mas dificiles las investigaciones de los casos de Trata interna de
personas. (NEDERSTIGT; ALMEIDA, 2007).

En el campo de la sociedad civil, encontramos experiencias piloto de combate a la
Trata de personas, entre las cuales el “puesto de asistencia humanizado a los migrantes” de
la ASBRAD' en el aeropuerto Cumbica de Guarulhos (San Paulo). Sobresale por su
trabajo innovador en la asistencia directa, dando atencion particular a mujeres y trans
(dentro del universo de transvertis, transexuales y transgénero), victimas de la Trata que
llegan al aecropuerto de Cumbica.

Se Trata de un intento de llegar hasta las victimas en la mas grande puerta de
entrada al pais. Ademas del Proyecto del Aeropuerto, la Organizacion atiende
directamente en su sede a casos de Trata de personas (interna —hacionalmente y externa
— internacionalmente), principalmente nifos, nifias, adolescentes y mujeres o a sus
familiares. Los deriva a la red de la salud y a la red de proteccion de la infancia y
adolescencia. En el campo de la prevencion, realiza junto a varios actores, conferencias
de sensibilizacion y talleres de capacitacion. El Proyecto Trama, en Rio de Janeiro, esun
consorcio de cuatro organizaciones'® y la primera experiencia de intervencion juridica

17 Associagdo Brasileira de Defesa da Mulher, da Infincia e da Juventude, endere¢o de link:
<http://www.asbrad.com.br/>.

18 Organizacion de derechos humanos Projeto legal; o Instituto brasileiro de Inovagdes em saude social -
IBISS; CRIOLA, uma organizagado de mulheres afro-brasileiras; e o Nucleo de direitos humanos da Escola de
direito da Universidade do Grande Rio — UNIGRANRIO. Link para sitio:
<http://www.projetotrama.org.br/home/index.asp>.
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contra la Trata de personas en el pais, ademas de funcionar como uno de los principales
articuladores entre las ONG's brasilefias y otras internacionales. El Servicio a la mujer
mulher marginalizada (SMM) en San Paulo, se organizo especificamente para el combate
a la Trata de personas. Su primera funcion es la luchar en el drea de la prevencion.
Actualmente, el SMM sigue tres lineas de trabajo: El sector de la Formacion que desarrolla
una experiencia en escuelas secundarias de la red publica en tres municipios brasilefos:
Uruagu, en Goias; San Sebastian, en San Paulo y Maceid, capital del estado de Halagaos.
Esta experiencia ya ha durado dos afios y el SMM pretende que esta experiencia se
transforme en una Politica Publica del Estado. El sector de coordinacion trabaja con
estrategias de negociacion e Incidencia (Lobby y Advocacy) y en consonancia con otras
ONG s ligadas al tema y asuntos afines. El Sector de Comunicacion es responsable por las
publicaciones en linea!® (“on line”), ademas del material impreso como folderes,
boletines, tarjetas, material didactico y revistas.

El Centro humananitario de apoya a mujer (CHAME)?0 es una organizacion que
puede ser considerada pionera en esta lucha y que se ha especializado en la prevencion a la
Trata de personas. CHAME articula entidades socias en el extranjero y realiza actividades
de prevencion, haciendo participar a agentes multiplicadores populares. Ha hecho varias
publicaciones de caracter informativo y trabaja en conferencias para jovenes en las
escuelas de la ciudad.

El Instituto brasilefio de inovaciones pro-sociedad saludable del Centro-
oeste(IBISS—Co)zlde Mato Grosso del Sur trabaja sensibilizando, investigando,
capacitando y articulando redes de combate contra la Trata de personas.

SODIREITOS es una ONG que se dedica a la movilizacion para combatir la Trata
de personas en la region amazonicay es un centro de referencia para personas que vivieron
experiencias violentas de migracion.

Todas estas organizaciones son miembros de la Alianza Global contra la Trata de
Mujeres (GAATW), que articula ONG’s del mundo entero en el combate a la Trata de
personas a través de un abordaje basado en la garantia de los derechos humanos. Estas son
las organizaciones que poseen informaciones especificas sobre la realidad de la Trata de
personas, a pesar de que muchas veces estas informaciones no estan sistematizadas.

19 SMM Informe; SMM noticias e boletim do SMM. Link para sitio: <http://www.smm.org.br/home.htm>.
20 Link para sitio: <http://www.chame.org.br/>.
21 Link para sitio <http://www.ibiss-co.org.br/index.php>.



Y es bebiendo de esta fuente de experiencias y principios que empezamos a
conocer el mundo de la Trata de mujeres en Surinam.

6.4 LATRATADE MUJERES DE BRASILHACIA SURINAM
6.4.1. ; Quiénes son los sujetos en esta investigacion?

Mi nombre es Severino,

De pila no tengo otro.

Como hay tantos Severinos,

Que son santos de romeria,

Se les ocurrio entonces llamarme
Severino de Maria (...)

Somos muchos Severinos
Iguales en todo en la vida

(Jodo Cabral de Melo Neto)

Para empezar hablemos de las 14 mujeres entrevistadas. Son mujeres jovenes,
entre 17 y 30 afios, algunas solteras, algunas mantienen una uniéon con hombres que viven
en el extranjero y mandan esporadicamente alguna ayuda economica, y eso garantiza un
cierto vinculo, otras mantienen una relacion inestable de idas y vueltas con hombres
brasilefios pero ninguna se define casada. De todas ellas, solamente una no es mama, las
demas tienen uno o mas hijos y hijas. Familiarmente viven arreglandoselas de diferentes
formas: algunas viven con sus hijos y hijas, otras con sus madres, con la abuela, con una
tia, con una hermana y los cufiados, algunas viven solas. En general los hijos y hijas viven
con otras personas: papas, abuelos, tios o conocidos. Repiten las mismas caracteristicas de
la poblacion pobre: pocos estudios, experiencias de trabajo informal o sub-empleos
(trabajos esporadicos, predominantemente trabajo doméstico), baja renta. Tienen en
comun que sobreviven con la poca e irregular ayuda de los padres de sus hijos y hijas.
Muchas veces esta ayuda no se obtiene sin un cierto esfuerzo y sacrificio (necesitan pedir
varias veces, insistir, etc.,). Viven en barrios de la periferia, lejos del centro o en pequefios
municipios de la provincia del estado. Las casas estan en situaciones precarias. Hay pocas
habitaciones en las cuales viven varias personas con distintos parentescos. Una marca
comun entre ellas son las ganas de cambiar de vida, tener una vida mejor.

Ya hemos dicho en la presentacion de esta investigacion que debemos conocer a estos
sujetos, especialmente a las mujeres, victimas de situaciones de Trata de personas,
tratandolas no solamente como ntimeros frios, estadisticas o probables testigos en algin
proceso. Nuestra pretension, desde el principio, fue mostrar los sujetos, sus vidas concretas
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y el drama humano que, muchas veces, los nimeros esconden. Nos preocupamos también
por huir de la tendencia a la dramatizacion de la pobreza o de las experiencias vividas por
estas mujeres. Lo que nos interesa es comprender puntos de vista y las distintas formas y

significados de estas experiencias.

NOMBRE (Con quién vive | Numero de hijos y hijas Raza (CUANTAS
y como vive) (edades — informacion VECES FUE A
Tiene historia de trabajo sobre los padres de los SURINAM /
doméstico hijos y hijas, con quien otro exterior?
Edad viven
;COMO TUVO
CONTACTO?
AL (Vive com uma tia o 3 (3,5, 10) — Padres Negra 2 veces
com uma amiga — ahora estd | diferentes -
em Surinam) Viven en casa de tios y tias
Trabajo doméstico — los padres no contribuyen
26 afios
A TRAVES DE ONG
LOCAL
AU (vive en la casa 3(8,5,2)—los dos Parda 1 vez (Suiza)
de la ex suegra) primeros padres
Trabajo doméstico contribuyen. El hijo menor
24 no recibe contribucion. El
ABORDAJE EN LA padre es extranjero
ZONA DE (marroqui), lo conocid
PROSTITUCION cuando estaba en Suiza.
Viven con ella en la casa de
la ex suegra
CE (vive con su mama y uno | 2 (15, 13) vive con su Blanca lvez
de sus hijos y hijas) padre, otro vive con ella 'y
Trabajo doméstico con su mama.
34 (padres diferentes — son
A TRAVES DE UN extranjeros)
PROCESO EN LA
POLICIA FEDERAL
BE 1 (13 anos) Blanca lvez
(vive con su mama y con su | El padre contribuye
hijo) Vive con ella
33 anos
A TRAVES DE UN
PROCESO EN LA
POLICIA FEDERAL




DI

(Vive sola, a veces.
Hermanos y hermanas, todos
viven con sus padres,
incluyendo los 4 nietos,
siendo 3 hijos de DI,
totalizando 12 personas)
No tiene historia de trabajo
doméstico

33 anos

A TRAVES DE TRABAJO
DE CAMPO DE
PREVENCION A LA
TRATA DE PERSONAS

4(2,7, 10, 15) de padres
diferentes. A uno lo regalo
y los otros viven con la
hermana y la madre de DI

Indigena

GL (vive en la casa de una
amiga, junto con amigas,
nifios y ninds. La duefia de la
casa esta en Holanda)
Trabajo doméstico

24 anos

A TRAVES DE ABORDAJE
EN LA ZONA DE
PROSTITUCION

Negra

La invitan a que
se vaya a
Surinam.

LA

(Vive con su madre. Tiene
nuevo marido e hijo en una
casita en la provincia de
Barcarena)

(17 ANOS)

ATRAVES DE LA
ASISTENCIA DE ONG
LOCAL

1 (padre brasilefio de una
mina en Surinam). Vive con
ella — esta embarazada del
compaiero actual.

Morena-clara

1 vez

LU (vive sola con 2 hijos en
un kitnet)

Trabajo doméstico durante la
adolescencia.

30 afios

A TRAVES DE ABORDAJE
EN ZONA DE
PROSTITUCION

5 hijos y hijas de 4 padres
diferentes

02 viven con ella y los otros
con los abuelos maternos

Parda

1 vez ( Suiza)
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LI sin lugar fijo, a veces
vive con su madre o con su
padre y a veces con su
hermana en Belén.

Trabajo doméstico

26 anos

A TRAVES DE
CONTACTO REALIZADO
EN SURINAM.

2 hijas (10, 12) — mismo
padre; viven con los padres
de LI en Peixe boi

Parda

3 veces

MA

(en casa de su madre con 4
hijos)

27 anos

A TRAVES DE CONTACTO
EN EL AEROPUERTO

4 (12, 7,2.7) por lo menos
de dos padres. El ultimo
padre fue asesinado

Sin
informacion

4 veces

MY

Hace 3 afios que vive con su
madre y con 4 familias de
tres hermanas y sus hijos y
hijas.

26 afios

A TRAVES DE UN
PROCESO DE LA POLICIA
FEDERAL

Trés (seis, oito, 10), mesmo
pai.
Nao contribui.

Parda

Uma vez

RO (mora com seu filho,
irma, irmao em um quarto
alugado em Belém)

Trabalho doméstico.

29 anos

VIA TRABALHO DE
PREVENCAO AO
TRAFICO DE PESSOAS

1 (padre surinamés ) No
contribuye

Negra

1 vez

GA (cuando esta en Belén
vive en un cuarto en una
vecindad, con su ex marido y
uno de sus hijos y hijas)
Trabajadora doméstica 13
afos

26 anos

EN EL AEROPUERTO

3(4,7¢8)

Parda

3 veces




NA (estd en Surinam y 1 (Un afio), vive con los Negra 2 veces

cuando viene a Belén vive padres de NA — el papa del

con sus padres en la niflo es de Belén. Ayuda

provincia de Pard) con dinero.

A través de los papas

20 anos

EN EL AEROPUERTO

DU 2 (7 ¢ 6), padre Sin 1 vez

(Surinam — no regreso) desconocido informacion

A través de su mama vive con sus abuelos

22 afios maternos

EN EL AEROPUERTO el padre no contribuye

MI 1 (12 afos) Blanca lvez

(Surinam — no volvio) El padre no contribuye

A través de los papas vive con los abuelos

29 afios maternos

A TRAVES DE OTRA

MUIJER ENTREVISTADA

CR 1 (14 anos) — criada por la | Sin ??? (Viaje para

(Surinam) tia que cria otra sobrina, informacion Surinam y

29 afios hija de una de sus Holanda y otras

A TRAVES DE ONG hermanas. solamente para

LOCAL Surinam. Viven
actualmente en
Surinam.

Recuadro 5. Perfil de las mujeres brasilefias entrevistadas.

Hablar de identidad es hablar de realidad social, ya que es en ella y a partir de sus
marcas que se construyen las subjetividades, a ejemplo de los marcadores de la vida
“Severina”. Esencialmente son esas las marcas que aqui aparecen.

Podemos empezar con una de ellas:

“DI, 34 arios. Soltera. Tuvo un padre adoptivo. Cuando este hombre murio
la dieron a otra familia. Trabaja desde los 5 aiios, y hasta los 14 trabajo como
niniera. Su primera relacion sexual fue alos 15 anos afios — “yono sabia que
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habia perdido la virginidad,él me dio vino y cuando desperté el estaba encima de
mi”. Tiene 4 hijos, cada uno de ellos es de un hombre diferente, algunos de ellos son
clientes de Marlene. Uno de sus hijos fite fruto de estupro. Pasé mucho tiempo de su
vida viviendo separada de sus hijos. Dejo de estudiar a temprana edad.

Lainvitaron airse a Surinam para trabajar en un restaurante, pero la verdad es que
se la llevaron, junto con otras siete muchachas, para un club cerrado en Surinam, tenia 23
afios.

“Cuando llegué alla me quedé asustada. Habia hasta un micro- omnibus
para llevarnos. Al llegar alld vi un monton de mujeres en un privé. Funciona de
dia, las chicas que quieren trabajar para pagar mas rapido (la deuda). Eramos
obligadas a trabajar. Al llegar la noche, él (el duerio del club) nos llamo a su
oficina, nos dio la bienvenida y dijo que si fuéramos obedientes podriamos ser
grandes amigas suyas. — fue un infierno. Hasta enferma hacia “programa’ para
poder pagar la habitacion, comiday limpieza”.

“A DI se la llevaron después para otros clubes en Alemania, en Esparia y
en Holanda. A los 2 afios la deportaron para Brasil por no tener la VISA de
permanencia. Al volver a Brasil tuvo crisis de depresion y problemas de salud a
causa del uso de drogas. Estuvo internada en un centro de recuperacion en Belén.
Intenta ganar la vida haciendo pasteles y dulces. Actualmente vive con su mamay

5

sus hijos. Quiere volver a estudiar.’

Las tramas son reales, como también lo son los sujetos que las viven. No
queremos decir que son heroinas, ni victimas o villanas. Tampoco pretendemos tomarlas
como representantes de todo un conjunto de mujeres para generalizar las situaciones
narradas. Son sujetos concretos, que se construyen en las tramas que tejen, en las redes de
relaciones que viven. Por eso son sujetos involucrados en una multiplicidad de
cuestiones, con todos los limites y contradicciones que la vida humana es capaz de
revelar.

Estamos hablando de mujeres, y éstas en relacion a otras mujeres y a los hombres.
Loégicamente es imposible no hacer alusion a la primera caracteristica clasificadora de la
humanidad, el genero, y por consiguiente, dictadora de comportamientos y expectativas
de comportamiento. Sin embargo, esto no significa concluir que esta variable
(caracteristica) se aplique a otras variables entrelazadas entre si, que resultan definidoras
de poder como la clase, laraza, la edad - por ejemplo.



Para comprender este entrelazamiento de variables, Rosaldo (1995), propone que
se estudien las relaciones concretas entre hombres y mujeres, sus formas de organizacion
en grupos, como el género esta presente y las formas en que los individuos les dan sentido y
significado a sus relaciones en contextos especificos.

Aqui se alude a la dimensién relacional del género: cuando se afirma que el género
es relacional, se afirma también que este se construye a partir de las relaciones entre
personas, entre géneros. Las diferencias, antes de todo, empiezan por las relaciones.

De ese modo:

los significados que los hombres y mujeres les atribuyen a las
actividades de sus vidas son cosas que solamente podremos
comprender a través de un analisis de las relaciones que las mujeres
forjan, de los contextos sociales que ellas, junto con los hombres, crean
y dentro de las cuales ellas se definen”. (ROSALDO, 1995, p.22).

Parece que es indispensable darle énfasis a esta construccion relacional para poder
desplazar las asimetrias del campo. Pasar de la pura derivacion biologica a la discusion de
la construccion de las “femineidades” y masculinidades en el campo de las construcciones
histdricas y culturales que son al mismo tiempo determinadas y determinantes de la forma
como la sociedad Trata y legitima las diferencias, legitimando también la inferioridad
femenina.

Si las discusiones y los diferentes debates cientificos de la actualidad sefialan
hacia el caracter multiple y socialmente determinado de las nociones de identidad,
diferencia y alteridad, entonces nos parecen oportunas algunas preguntas: ;Qué es
entonces ser mujer? ; Qué es ser mujer en cada espacio social? ; Se nace mujer o se aprende
a ser mujer? (Y como se aprende a ser mujer? ;Y como se combinan las caracteristicas
extremamente hostiles de la vida, como por ejemplo el caso de DI, hija adoptiva (criada),
dada para otra familia, trabajo de nifiera, estupro, victima de Trata de personas,
prostitucion? Marcadores materiales y simbolicos se entrelazan en la construccion de esta
historia. Son estos marcadores que permiten clasificar a las personas y definir quién vale
mas o quien puede menos.

Es imposible no pensar en la sociedad moderna marcada por la moral
sexual cristiana, con la dominacién masculina y sumision de la mujer y que, en el
caso de la Trata de seres humanos, esa situacion se lleva hasta las tltimas
consecuencias.
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La literatura feminista o sobre la condicion de la mujer es abundante y demuestra
el esfuerzo de la sociedad para producir una feminidad sumisa y obediente (al hombre
esencialmente), de ahi que, las primeras caracteristicas definidoras de una identidad
femenina se hagan relacionandola o contraponiéndola a la masculina. Es como si la mujer
aprendiera a pensarse a partir del hombre o por el hombre. Esto aparece evidente en la
historiade GA.

“GA, 26 ainios. 3 hijos. La primera vez que fue a Surinam fue por su
'propia voluntad': 'Tal vez alld fuera mejor que aqui'. Procuré una mujer que
siempre llevaba muchachas y se ofrecio: yo sabia que iba para un club, que iba a
trabajar como prostituta, pero no sabia lo que iba a pagar alla dentro, que iba a
entregar mi pasaporte, cerrada, hice un contrato de 450 dolares sin saber.
Trabajo para pagar el pasaje, pago el doble; No le gusté a ella (a la gerente)
porque soy un tipo de persona que cuando tengo que decir algo lo digo, el patron
me queria manoseary yo le dije: usted es el patron y yo soy empleada, tome su
lugaryyo el mio. No le gusté ™.

“Trabajo por poco tiempo en un club y después encontro un protector, un
holandés, amigo del duerio del club, el cual la ayudo y empezaron a vivir una
relacion conyugal. Este hombre, en realidad, estaba casado con una surinamesa
y, ademds, mantenia una relacion conyugal con una hermana de GA. Esta, por lo
tanto, era su tercera esposa: fue el dia que llegué alla, ese holandés era amigo del
marido de mi amiga (dueiio de un club)...y cuando lo vi fue amor a primera
vista”; “él fue realmente mi angel de la guarda; el holandés me ayudaba y a veces
pagaba mi estadia en el club, alimentacion..., él se enfadaba porque sabia que
por la noche las chicas tenian que quedarse con todo tipo de hombre. Alla en
Surinam yo me quedo solita en una casa alquilada, a mi me parece bien, él me da
dinero todos los dias, cuando quiero salir, su empleado me lleva; para él yo soy su
mujer, ya no soy puta; se preocupa con lo que visto pues no quiere que me
comparen con una mujer de programa, tengo miedo de lastimarlo”.

En funcion de la situacion, GA no se queda solamente en Surinam, de vez
en cuando la manda para Belén y después, por insistencia suya, él la llama para
Surinam.

GA afirma que su vida hoy estd mejor, pues logro comprar las cosas para
sus hijos, cama y otros muebles para la casa ‘'financieramente mivida mejoro”.



Lo que la “opcion” de GA revela es una apropiacion y aceptacion de una
expectativa de comportamiento de sumision, que se manifiesta de forma voluntaria,
consensual. ;Es una estrategia? ;Es una forma de vida un poco menos dificil que la rutina
del club (jornada exhaustiva, obligacion de trabajar ain enferma o menstruada,
endeudamiento creciente)? Viviendo al margen de un “sefior” y ya con otras dos mujeres,
aun asi parece mas atrayente y ventajoso, y es eso lo que ella escoge. Su opcion, como lade
todas las otras mujeres, parece que es entre dos formas de violencia. Ella opta por la mas
sutil, aquella que no se ejerce a través de la violencia fisica. Mas atn, porque se envolvio
afectivamente, lo quiere y quiere quedarse con él. Ella revela las ganas que tiene en tener
un hijo con este hombre. La voluntad del “marido” se transforma en su propia voluntad.
Esa postura de aceptacion trae consecuencias para la construccion de conductas
emancipadoras ya que:

es necesaria esa asimilacion de la voluntad externa como si fuera
propia. Asimilacion socialmente condicionada y que mata al nacer la
propia auto- representacion como ser independiente y autonomo. Es lo

que significa el concepto de sadomasoquismo. (SOUZA, 2003, p.121).

La mujer se define en funcion del hombre? Se puede decir, por lo tanto, que la
identidad femenina, desde el principio, se construye a partir de la dicotomia masculino-
femenina u hombre-mujer. Asi, afirma Scott (1990), este caracter binario marcara las
percepciones de las relaciones entre hombre y mujer, dentro de la logica de dominacion-
sumision. La constatacion de esta logica representa una forma de subversion util para la
reconstruccion del pensamiento sobre género (LOURO, 1997).Souza (2003) recorre a la
nocion de habitus de Bourdieu para discutir esa interiorizacion de esquemas evaluativos
compartidos (a veces inconscientemente) que se transforman en orientadores de opciones
y comportamientos de los individuos. En esa referencia, Souza (2003. p. 167) encaja la
nocion de “habitus precario”, el cual, segtin él:

seria el limite del 'habitus primario' hacia abajo, o sea, seria aquel tipo
de personalidad y de disposiciones de comportamiento que no atienden
a las demandas objetivas para que, ya sea un individuo o un grupo

social, pueda ser considerado productivo e titil en una sociedad.

Segun el autor, ese padron empieza a ganar estatus de fendmeno de masas en paises
periféricos como Brasil, donde hay inmensas masas de trabajadores y pobres que viven de
seguros sociales o al margen de cualquier tipo de derechos. En elcaso de las mujeres
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aqui reveladas, ese fenomeno se dimensiona, no solamente por aspectos financieros y
sociales sino también por valores interiorizados de género.

Es esa expectativa de servidumbre la que incentiva el reclutamiento y la Trata de
tantas mujeres para prestacion de servicios sexuales? ;Y qué se puede decir de los hombres
“los sefiores”, ya no de ingenios, sino de clubes y de residencias, las segundas casas
alquiladas para mantener la “buitenvrouwen” (mujeres fuera del matrimonio), y que, a
ejemplo de aquellos, encarnan la posicion de poder central y se auto-atribuyen el derecho
de disponer de la vida de esas mujeres hasta el punto de exigirles obediencia? ;Seria atin
hoy aquella figura del grande patriarca que inspira modelos de organizacion y de
comportamientos? Aun corriendo el riesgo de parecer demasiado simplista, parece que se
puede decir que la vida de esas mujeres se construye a través de una secuencia de actos de
subordinacion a los intereses, exigencias, placeres de los hombres. Es el dominio y el
control de la sexualidad femenina llevado a los extremo y repugnante significado. En
verdad, estas mujeres, a su vez, asumen de forma natural la situacion, el crimen, sin
recorrer a ninguna justificacion.

Laoposicion entre las clases asume un formato parecido al de las desigualdades de
género (SOUZA, 2003) y esto estd, particularmente explicito, en la historia de GA 'y su
relacion con la figura del protector — marido europeo, que en el contexto de la lucha
intercultural, se le idealiza como superior, sefial de status y éxito. Aunque en realidad sea
tan solo un explotador como todos los demas.

Ademas, es importante subrayar que no estamos hablando solamente de mujeres,
sino de mujeres de una determinada clase social, edad; es decir, de identidades perneadas
por una compleja red de poder. Es lo que aparece bastante evidentemente en la historia de
lavidade LU.

“LU. Cinco hijos con cuatro hombres diferentes. Ninguno de ellos
contribuye para el sustento”.

“Cuenta que tenia problemas con su mamd, que la golpeaba
sistemdticamente, y sufrio abuso sexual desde los 6 a los 14 afios por parte del
padrastro: mi mama nunca tuvo amor por sus hijos, me dio a otros y me pegaba
mucho; mi padrastro se servia de mi desde mis 6 afios, a los 14 me fui de casa.
Después se junto con su primer marido (a los 14 afios): él bebia mucho, era muy
violento, me golpeaba mucho. Tres de los cinco hijos viven con su mamad, los otros



dos (8 y 10 afios) viven con ella y se quedan solos cuando sale a hacer programas.
Li se envolvio con un francés con el cual vivio en Suiza. Cuenta que se quedaba
encerrada en casa y que la obligaban a trabajar como doméstica en la casa del
francés y en la casa de su hijo. Cuando pidio volver a Brasil la denunciaron a la
policia porroboy acabo deportada ™.

“LU dice que tiene muchas ganas de trabajar de otra forma: “siento rabia,
asco. Me siento humillada por vender mi cuerpo para ganar 20, 30 reales. Nosotras
somos putas y vagabundas. Existe siempre una discriminacion contra la mujer. La
mujer tiene que estar a la orilla del fogon para los hombres, me rebelo porque no
puedo hacer lo que ellos (hombres) pueden hacer. ;jSolamente porque son
hombres? Son machistas, racistas, eso es discriminacion”.

(Como puede ser posible pensar o comprender un sujeto (persona) dentro de ese
conjunto de factores? Podemos pensar en la mujer como madre, como prostituta, sin
embargo, eso tal vez atin no diga mucho al respecto del significado de esa identidad en su
totalidad. Si concordamos con Simona de Beauvoir de que nadie nace mujer sino que se
vuelve mujer, entonces podemos preguntarnos, ;como aprendido LU a ser mujer?. En su
historia estan, posiblemente, las marcas mas crueles de este significado: estupro y abuso
desde los seis afios de edad, violada en nombre de la satisfaccion del placer del otro, intento
de formacion a la obediencia con el uso de la fuerza, golpeada primero por su propia madre y
después por los maridos que tuvo. Sin embargo, aprendimos con Foulcault a mirar el poder
como fuerza productiva y positiva capaz de incitar, producir efectos - reacciones. La misma
nocion que encontramos en Arendt (2007) de que la represion puede producir resistencia y
que la crisis puede actuar como impulsor para la accion.

LU parece ser un ejemplo de esa capacidad de poder generar resistencia. Todas las
presiones y violencias sufridas no generaron una subjetividad conformada, al contrario, ella
resiste y niega esa sumision. La fuga fue una manifestacion de eso, aunque no haya logrado
ninguna condicion objetiva para la construccion de su autonomia. Lamentablemente se
puede hablar que se produjo una combinacion de resistencia e impotencia. Vivio sucesivas
situaciones de sumision a los hombres: el primer marido, el “matrimonio” en Suiza, volver a
hacer programas en la calle, en Belén.

LU demuestra rabia porque, aun teniendo muchos y fuertes motivos para
construirse una imagen bastante negativa de los hombres (a partir de su vivencia concreta),
contradictoriamente, es a ellos que necesita someterse como prostituta para garantizar su
supervivencia financiera. Eso explica bastante sus demostraciones explicitas de indignacion.

Brasil

71



72

Investigacion tripartit sobre trata de
mujeres: Brasil, Republica Dominicana y Surinam

Al cuestionar los diferentes modelos de ser mujer y confrontarlos con aquello que
de concreto nos traen los relatos de las entrevistadas, hacen emerger y nos permiten
percibir ese sujeto concreto y contradictorio que todos nosotros llevamos y somos. Son
tantos los eslabones y situaciones que juntandolos revelan una situacion de precariedad, a
la cual ellas, solas, intentan resistir para continuar viviendo. Es el caso LA:

“LA: 17 afios, tiene una hija de dos afios y esta embarazada del segundo.
Estudio hasta el 2° afio de primaria. Vivia con su mamada, su padre salio de casa
cuando ella aun era pequenia. LA fue victima de la Trata de mujeres a los 14 afios,
llevada para una casa nocturna de 'Oiapoque’, después por su propia voluntad y
por su cuenta se fue a Guyana Francesa y para una mina en Surinam. Una
‘conocida’de ella la invito a vivir en Macapa y trabajar como nifiera. Su mama no
la dejo y LA se escapo de casa: 'vo no sabia lo que iba a sucederme, solamente
queria trabajar para ayudar a mi familia'’; la llevaron a una casa nocturna de
'Oiapoque’, se quedo solamente cuatro dias: 'Cuando llegamos alla habia que
prostituirse, como éramos menores de edad él no quiso aceptarnos, tuvimos que
quedarnos en un cuarto cuatro dias solamente para pagar el pasaje y después nos
echo fuera”.

“LA se quedo en la calley después se fue a vivir con un ‘amigo'en su casa.
Después se fue para Cayena y para una mina en Surinam. En las casas nocturnas
pordonde pasaba le llamaban por varios nombres”.

“En la mina vivio con un surinamés de quien se embarazo de su hija
mayor: ‘“‘él bebia y me golpeaba mucho; hui de él y le pedi ayuda a la policia
francesa”.

“Deportaron a LA para Brasil después de un afio y ocho meses. Regreso
embarazada. Se quedo tres meses en un albergue de la FUNCAP y después fue a
vivir con su mama. Llego a hacer una denuncia pero no sabe como anda el
proceso. Sabe que el duerio de la casa nocturna de 'Oiapoque’ esta en la carcel y la
mujer que se la llevo esta profuga”.

“Actualmente LA vive con un compariero de quien espera el segundo hijo.
No estudiay trabaja en casa. Con su hija en los brazos nos recibio en su casa para
entrevistarla; mientras conversamos ella le peina el cabello a la mufieca de su
hija”.



“Cuando le preguntamos por qué cree que sucedio todo eso con ella, con voz
tranquila y resignada responde: 'si yo hubiera estado en otra situacion, eso no
habria sucedido’. ;Sus planes? 'no se puede hacer mucha cosa, él (el marido) no
quiere que vuelva a trabajar; estudiar tampoco, él no me deja salir de casa”.

jCuéntos acontecimientos marcan la construccion del sujeto LA!. Una joven
adolescente que sofiaba “poder comprar sus cosas, ayudar a su familia”. Nunca habia
hecho ninguin programa en Brasil, negando la premisa de que las mujeres que viven en
situacion de Trata, ya son todas prostitutas. Lo que mas vulnera a estas mujeres no es la
insercion de la “zona”, sino la situacion de pobreza, aunque en determinados momentos, a
las limitaciones de clase se les afiadan las de género.

Porun acto criminal, la vida de LA se transforma y se ve obligada a emprender una
verdadera aventura en otros lugares, otros paises. Decide buscar, individualmente,
estrategias para continuar sobreviviendo. Busca un lugar para quedarse, intenta trabajar en
Cayena, después en Surinam. Es una verdadera odisea en busca de mejores condiciones de
supervivencia, que acaban siempre transformandose en situaciones de privacion y de
sumision. El matrimonio en la mina es otro intento mas frustrado. Al final, parece que LA
“desiste” y resignada, le entrega el control de su vida a otra persona, el actual compatfiero.
No hace planes para el futuro, no puede trabajar ni estudiar. ;Como es posible convencer a
alguien que a sus 17 afios ya no tiene derecho a sofiar, de que desear no es prerrogativa de
los pobres como ella?

Tal vez la atrocidad de la situacion vivida pueda explicar esta “renuncia”, o la
opcion por una vida tranquila, aunque heteronoma.

Apesar de todo, si creemos en la posibilidad de la sucesion simultanea de procesos
contradictorios, es absolutamente necesario que se cuestione: ;/sera verdad que las mujeres
no se den cuenta de cuan injustas son las situaciones a las que las someten? Es posible
afirmar que no es solamente pasividad lo que se refleja en las actitudes de las mujeres, al
contrario, ellas reaccionan, resisten y crean estrategias de supervivencia dentro de esa
logica perversa. Lo hacen ya sea “sacando provecho de la situacion”, buscando sus formas
de “contra explotar” a los hombres, o, por lo menos, obtener algun beneficio de la situacion
temporal, reuniendo condiciones para “salir de esa situacion”. Es eso lo que se puede
observaren el relato de LA:

“27 afios, 4 hijos. Fue cuatro veces a Surinam. La primera vez fue a un club
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v después para las minas. Cuenta que pasaba por dificultades financieras después
que su marido la dejo. Quien la invito fue un amigo y ella sabia que iba a ser mujer
de programa: 'mo fui engariada, pero nadie sabe bien; el pasaje, médico, ropa,
comida, vivienda. El problema es la deuda”.

“Ella relata la rutina del confinamiento en el club y las imposiciones de
trabajar incluso estando enferma: ‘protesté mucho en el club, reclamaba y exigia mis
derechos y llevaba chicas a la policia, somos muy explotadas. Después que conoci la
vida en el club, ya no quise ir, en la mina eres independiente, es mucho mejor”.

“LA afirma que si tuviera otra forma de vivir no iria: 'hoy veo el sexo como
trabajo, tengo que ganar; quiero salir de esa vida, tanto es verdad que me las
arreglo, vendo cosas, ropas, hago otros trabajos, cocino, limpieza. No vivo
solamente de eso”.

“Cuenta que vive una experiencia de amor con un francés, sin embargo, es
enfdatica al afirmar: 'estoy enamorada, pero tanto el trabajo como esa relacion tienen
una cosa en comin — en los dos lo que quiero es ganar. El tiene que darme,
ayudarme, si no, no hay nada'; 'estoy yendo [a Surinam] solamente para arreglar la
vida de mis hijos. Quiero que sea la ultima vez, me gustaria volver a estudiar”.

Se puede pensar que no es solamente en los enfrentamientos que cada sujeto
establece con su medio o con la situacion vivida, que €l va formando su identidad, sino
también en las negociaciones que es capaz de hacer consigo mismo y con las formas que usa
para darle significado a las experiencias y describirse como persona. Para esto es también
importante la coordinacion y juegos de las diferentes posiciones y roles que ocupa en cada
situacion. De esa forma es como MA se inserta, percibe y se percibe en una situacion bastante
peculiar. Al principio, fue la prostitucion la tinica opcion posible, ella “aceptd” ir a un club en
Surinam, pero soportd las imposiciones de engafio y adeudamiento a que se le sometio. Es
curioso notar que aunque estaba consciente del engafio, de la explotacion y del confinamiento,
lo cual ya se configura como crimen de Trata, parece que ella no percibe esa situacion como
crimen sino que afirma solamente que la engafiaron. Sin embargo, ella denuncia la situacion,
incluso llevando otras mujeres a la policia. Logra escaparse y, aunque contintia haciendo
programas, ahora lo hace “por su propia cuenta', dentro de las condiciones que ella pueda
negociar. A eso se refiere cuando habla de la independencia que dice que disfruta en las minas.
Para ella el sexo es un trabajo si, pero provisorio, del cual intenta salir haciendo otras cosas,
cultivando otros suefios. La propia relacion afectiva que ahora tiene parece que sea una
alternativa para conseguir recursos.



6.4.2 Prostitutas y mujeres de programa

A partir de las historias de vida presentadas, se ve que hablamos de diferentes
sujetos y de diferentes formas de violencia a las que estas mujeres fueron sometidas. Hay
mujeres que nunca hicieron programas en Brasil, y que se les invit6 a hacer otro tipo de
actividades (trabajo en restaurantes, nifieras) pero fueron obligadas a prostituirse por una
red de Trata de personas.

Otras ya hacian programas y se les engaid en lo que se refiere a las condiciones de
trabajo a las que serian sometidas. Estas, en general, cuando vuelven a Belén, mantienen
las actividades de mujeres de programa. Sin embargo, para ellas, no es nada facil ni
tranquilo asumir ese titulo:

“Prefiero que me llamen mujer de programa. Prostituta para mi es mujer
que bebe, que la echan, tatuada. Muchacha de programa no, ella Trata de ganar
un poquito de dinero, por trabajo” (LA).

“Nosotras no usamos esos términos, usamos chica de programa. Nos
sentimos vulgares usando puta. A nosotras nos Tratan como chicas que fuimos
para Surinam por necesidad, para sustentar a nuestros hijos (...); ellos son
clientes que se llevan a las muchachas para los cuartos para hacer amor” (GA).

“A mi me da vergiienza decir (que es mujer de programa). Yo no lo digo
porque si tengo la oportunidad de salir de esta vida, si conociera a un hombre
educado, yo no voy a hablar [..] que soy, soy (prostituta), pero no quiero asumir
eso” (RO).

Las mujeres, prostitutas o no, como sujetos sociales construyen un determinado
modo de ser mujer, de ser prostituta, basadas en su cotidiano y en sus experiencias.

A la nocioén de sujeto social, en general, se le toma el sentido que tiene en si
misma, sin la preocupacion de definirla, como si fuera consensual la comprension de su
significado. Sin embargo, es necesario que se piense “sujeto” como ser histdrico, con
sueflos y deseos que lo mueve, que se construye en relacidon a los otros igualmente
histoéricos y deseosos. Tiene un lugar, ocupa posiciones y roles. Por otro lado, cada sujeto
es singular y inico porque construye sentidos y significados de acuerdo a la historiay alas
diferentes posiciones que ocupa. Produce el mundo mientras se produce en él. Por lo tanto
es una construccion constante, incompleta. Lo que €l es, o puede llegar a ser depende de la
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cualidad de las relaciones, intercambios y vivencias que logre construir a lo largo de la
vida. Por lo tanto, hay diferentes formas de construirse como sujeto, porque existen
diferentes maneras de darle significado a las experiencias de la vida.

Si esas mujeres asumen que son prostitutas, parece que significaria asumir una
identidad, legitimar, dar eternidad a una caracteristica o a una identidad provisoria, que
ellas aspiran como provisoria. Significaria no creer en la posibilidad de “salir de esa vida”.
Para ellas es fundamental continuar creyendo en la posibilidad de superacion de las
condiciones de vida que han tenido hasta ahora. Aceptar el rétulo es privarse del suefio.
Por eso no es facil aceptar, como quedd claro en lo que dijo RO: “que soy, soy, pero no
quiero asumir eso”.

Contradictoriamente ellas, en Brasil, donde viven y proyectan su futuro, no
asumen la condicion de prostitutas, pero alla en Surinam hasta son capaces de verse en ese
rétulo, pues simboliza el temporaneo, el distante, desvinculado del futuro: “jen qué
momento asumiste para ti misma que seria prostituta? — Cuando entré en el avion” (GA).

Ninguna de las entrevistadas esta dispuesta a asumir a identidad de prostituta y
algunas de ellas afirman que entre las dos denominaciones prefieren optar por chicas de
programa, por ser un réotulo mas ameno.

“Yo le dije a mi tia: el dia que me vaya de nuevo para alla y logre
conseguir mi casa, un dia que ellos (hijos) estén en la calle y les digan “tu madre es
una hija de pu**", estoy segura que ellos les van a responder con todo orgullo que
si, ella es, y que si no fuera por eso, ellos no tendrian una casa ni que comer”. (AL)

Podriamos hasta sentir la tentacion de indagar: “;se puede pensar en sujeto ante
condiciones tan deshonrosas de la vida? Si, pero en sujetos que se constituyeron en las
especificidades de la vida y en las condiciones que tuvieron. Y son esos sujetos que se
muestran, que se revelan, es a esos a los que hay que mirar.

La situacion de extrema pobreza, la raza, la historia de insercion social de esa
raza, la ausencia de los padres, el hecho de que sean trabajadoras sin ninguna profesion,
los rechazos, las adopciones por otras familias, el frecuente abuso sexual y el subempleo
doméstico, son dimensiones que condicionan la produccion de cada uno de esos sujetos y
acaban diciendo que son lo que no son. Todo eso acaba produciendo un cuadro de
referencias propio y es con ese cuadro de referencias que ellas actiian y orientan sus
acciones y opciones. Evidentemente no pueden ser las mismas para otro grupo de sujetos,



otras mujeres que se constituyeron y aprendieron en otros contextos y de otras formas lo
que es ser mujer.

Nuestra intencion desde el principio no es ni presentar una imagen demasiado
romantica, y ni mucho menos envilecer la imagen de las mujeres. No es tampoco aducir a
una vision hedonista de la prostituta o de la chica de programa, sino solamente intentar
entender la percepcion de las vicisitudes por las que pasa la construccion de estas
subjetividades.

El contexto hostil de vida, ya sea antes o después de haber vivido la situacién de la
Trata, produce trazos que marcan. Se puede hablar de caracteristicas oscilantes, dualistas.
Parece que la supervivencia esta en primer lugar (nada fuera de lo comun, ya que este es el
objetivo de todo ser vivo), y para conseguirlo ellas se valen de todas las estrategias de que
disponen. Una subjetividad insistentemente dirigida hacia la satisfaccion de las
“necesidades basica” (comida, cosas para los hijos y hijas). Sin embargo, esta
determinacion parece oscilar. Sofiar y desistir es constante: pronto se les convence de que
no es posible. Tienen también pocas aspiraciones, desean muy poco: “un hombre que me

il

quiera”; “‘comprar cosas para mis hijos, ropa, una cama”. El no esperar nada de la vida
acaba inscribiéndose en el imaginario. Al mismo tiempo y contradictoriamente, acaban
revelandose extremamente seducidas por un modelo de consumo, las ropas de marca, el

celularalamoda: un simbolo del éxito.

Los relatos y nuestros contactos en las investigaciones dejan claro que: son sujetos
que aman, lloran, rien, sufren, que estan inmensamente preocupadas con sus condiciones
de vida y de sus hijos y hijas, que asumen aquellas posiciones ante la vida que les parecen
ventajosas, desean, suefian, quieren cambiar de vida.

“me gustaria, me gustaria que ustedes me comprendieran, me gustaria
que me comprendieras, solamente eso (llora)” (AL)

Sin embargo hay un aspecto importante: es necesario que ellas perciban y asuman
esa contradiccion. Es necesario —y esa debe ser una de las tareas del trabajo que se piense
hacer con esas mujeres — trabajar la conciencia de sus condiciones concretas de vida. Esa
nocion de identidad es importante, porque, la conciencia de la desigualdad, de las propias
condiciones de exclusion, es el primer paso hacia el conformismo social y, por
consecuentemente, hacia la construccion de posiciones emancipadoras de la vida.
Parafraseando a Hanna Arendt: cuando se es atacada por ser mujer, pobre o prostituta, es a
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partir de la asuncion de estos roles y posiciones que hay que defenderse y no como sujeto
abstracto.

6.4.3 ; Quienes son los otros personajes de esta trama?

Las mujeres que vivieron en alguna situacion de la Trata de seres humanos no son
los tinicos personajes de esta trama. Mejor dicho, ellas se vuelven personajes a través de la
accion de otros que forman una verdadera red organizada del crimen. Estos involucran
desde personas cercanas a las victimas, que al identificar una situacién de fragilidad,
lanzan la invitacién y arman o elaboran la trama de la seduccidén, convencimiento o
engaiio. Este es el primer elemento que caracteriza el crimen (segun la definicion del
Protocolo de Palermo). Después pasa por aquellos que hacen, organizan o ayudan en el
transporte de esas mujeres, ayudando a obtener los documentos, acompanandolas,
acogiéndolas. Por ultimo llegan hasta aquellos que participan del escenario del
confinamiento, retencion de documentos, presion por deudas y vigilancia ostensiva o
simbolica dentro de los clubes en Surinam. Se Trata de una red bien montada y organizada,
de acuerdo a lo que es posible percibir a partir de los relatos de las mujeres y en los puntos
de observacion en los diferentes espacios ya citados antes.

La definicion del Protocolo identifica diversos elementos en la configuracion de
crimen por Trata de personas, todos estos, sin lugar a dudas visibles en los relatos de las
mujeres.

6.4.4 Lainvitacion y seduccion

“en aquella época todo empezo con una amiga que estaba muy bien en las
fotos y me decia que me fuera a trabajar a su restaurante y que me hospedaria en
su casa. Y ella se veia muy chic, muy bien en la foto, y me pregunto si yo no queria
salir de esa vida de miseria, pues mi sueldo era muy bajo. Sabian que me acababa
de separary que tenia mi hijo”. (BE).

“La mujer llego y me dijo. 'vine aqui porque quiero mucho a LAy sé que a
ella le gustan los nifios. Tengo 3 hijos y me gustaria que LA cuidara a los nifios y J.
fuera a trabajar en la tienda conmigo'. 'Van a morir en Macapa'. Yo no la dejé y
ella me dijo: 'una vive en la miseria y cuando una quiere ayudar no la dejan”.
(D.G. 38 afios, mama de una victima de Trata).



. AT - . 222
mi hermana me indico la casa de una sefiora que viveen ... ”**.

“ella fue con una conocida de alla de nuestra calle. Su mama también
vive en la misma calle de casa. Ella también es una mujer joven (27 o 28 arios).
Ella siempre se va para alla y cuando alguien quiere ir, ella se la lleva. ;Tu
conoces otras personas que fueron para alla? — No, no conozco a nadie” (A. 29
anos. Tiene una hermana en Surinam).

“GE, que era colega de mi colega. Ella me dijo.: ;no tienes ganas de
viajar? Yo estoy buscando algunas muchachas jovenes aqui en... Ya mandé dos y
quiero mandar otra mas para completar. Y no te preocupes por la ropa, yo te voy a
dar todo. Te voy a preparar. Voy a sacar tu pasaporte y te vas conmigo. Cuando
estemos en Surinam me pagas. Ella me lleno de ropa” (CE)

Estos relatos ilustran el componente engafio, en forma de propuestas seductoras y
las estrategias a las que las/los alisadores recurren para aprovecharse de las situaciones de
vulnerabilidad de las mujeres, que como ya se explico, son abundantes.

Las formas de seduccion son varias, sin embargo, tienen una caracteristica en
comun: las invitaciones, los arreglos para el viaje, los contactos, no vienen de alguien
lejano, de un extrano, desconocido. Al contrario, provienen de alguien cercano, conocido,
familiar, vecino, amigo. La estrategia comun presupone, al principio, conocer la situacion
de vulnerabilidad. Hay que estar atentos a las sefales, indicadores que definen, muestran
una posible victima. Quién puede ser abordada y cudndo es oportuno que se haga. Es este
brazo en la comunidad que garantiza ese reconocimiento y también la confiabilidad de la
propuesta. Las mujeres necesitan confiar en la persona que hace la invitacion, creer que de
hecho, existe la posibilidad de que se realice lo que esperan y desean. Hay también
aquellas que se ofrecen para viajar y procuran al seductor o seductora. Pero también en este
caso es facil identificar al seductor, mostrando que en la comunidad se sabe quién lleva o
quién tiene contactos.

Hanna Arendt (2007) afirma que cercania y convivencia son factores
indispensables para el nacimiento y el ejercicio del poder. Para esta pensadora, los
hombres solamente mantienen el poder, cuando viven cerca los unos a los otros, pues es
ahi donde se manifiestan las potencialidades de accion. Parece que las redes de Trata
realmente cuenta con esta presuposicion y por eso es una organizacion eficiente, aunque

22 Omitimos los nombres de barrios.
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sea ilegitima. Esta relativa aproximacion garantiza la identificacion del momento del
abordaje: separacion, nacimiento de otro hijo, peleas con los papas, deudas o problemas
con los compaiieros; hacen uso de los argumentos mas adecuados y eficaces: “tienes a tus
hijos, aqui ganas poco”.

Otro aspecto importante es el hecho de que la propuesta, la “oferta”, aparece muy
bien “maquillada”: “Y ella se veia muy chic, muy bien en la foto”. Es necesario que se
muestren pruebas concretas de que las posibilidades de éxito son reales. Llenarles los ojos,
como popularmente se dice.

Concretamente, estamos ante un contexto de ausencia de bienes materiales y de
opciones, pues estas estan condicionadas a la situacion de extrema pobreza. Es desde este
punto de vista que hay que ver y comprender estas “opciones”. De la misma forma también
la desigualdad y su naturalizacion en la vida cotidiana, se transforma en problema y tiene
que enfrentarse.

Nuestra sociedad ha sido muy eficaz en producir desigualdades y en ocultarlas a
través de un discurso ideologico de la universalizacion del acceso y del desarrollo. Este
proceso recrea o reconstruye formas de explotacion que tal vez se piensan forman parte del
pasado ya que aluden a barbaries. Son formas “modernas” de esclavitud. Eso se revela en
los relatos de las mujeres sobre la rutina en los clubes y las representaciones que
construyen sobre sus seductores y explotadores.

Las mujeres, a su vez, consienten, aceptan las propuestas movidas por deseos de
cambiar de vida o, por lo menos huir de condiciones y situaciones que no son por nada
apreciables o confortables. Graves problemas financieros aliados a situaciones
conturbadas en la vida familiar y afectiva.

“Hace tres afios que ya no vivimos juntos (se refiere al compariero), pero
de vez en cuando él me procura. ;Y aun asi aceptas? A veces si, regreso con él.
Mira la vida que llevo. Estoy cansada de eso, tengo pocos estudios. Hoy en dia
paratrabajar piden la secundaria y yo no la tengo. Hay trabajo de doméstica pero
hay que dormir allay yo no puedo porque tengo dos nirios . (LU)

“Mi papa no queria dejarme ir, pero estaba desempleado. Pero ademds
de eso habia la situacion de mi ex-marido, viviamos peleandonos, a veces él me
golpeaba en la calley yo queria alejarme de todo eso”. (MY)



“cuando llegué alla, la situacion era otra. Realmente ella (la amiga que
la invitd) tenia un restaurante, era casada y vivia bien. Pero habia pasado por un
proceso dificil. Ella me conto su vida y me espanté: Trata de mujeres, trabajo en
cabaret. Después conocio a alguien que se caso con ella. Ella tuvo suerte, pero
hay muchas que no la tienen. Hay brasilenias que no serindeny las encarcelan, las
encierran, una vida terrible. Me quedé horrorizaday conoci a un holandés que me
ayudo aescapar”. (BE).

(Por qué aceptan o consienten? Porque responden a una necesidad basica de
supervivencia, ademas de otras como de consumo, de insercion. Por medio del dinero, del
matrimonio, aluden a sus expectativas, ademas de sugerir perspectivas para libertarse de la
violencia que enfrentan en las relaciones con sus compaiieros o familiares. Es en estas
condiciones reales que ocurre el consentimiento y por eso podemos cuestionarlo y
clasificarlo como intencionalmente criminal. ;Puede ser realmente libre ante tanta
privacion? jPor qué a esas mujeres que invitan, que seducen, se les puede considerar como
criminales? Porque se aprovechan de esa situacion de vulnerabilidad para engafar. Estas,
claramente, saben que estan engafiando a las otras, ya que ellas vivieron antes la misma
situacion.

Las condiciones concretas de la vida y de miseria que llevan no dejan a estas
mujeres otra opcion sino aquella de someterse a la explotacion, sin la minima nocion de
que estan renunciando a sus derechos inherentes a la dignidad humana como por ejemplo a
la libertad, al respeto, a la movilidad (derecho de ir y venir), a la salud fisica y mental.
Derechos de los cuales nadie puede simplemente abdicar. Ademas de eso, cabe todavia
preguntarse y cuestionar la validadez del consentimiento, ya que este se obtiene a través de
presiones materiales y subjetivas dentro de situaciones y condiciones de vulnerabilidad.
(Cual es realmente la situacion de la persona que se deja violentar?

6.4.5 Los/las seductores/as

“Me invito RO, que alld era novia del duerio de un club. Me dijo en qué
consistia el trabajo y para cual club, no me engario, (ella sabia lo que iba a hacer
en Paramaribo). También me dijo que después que llegara alld tenia que pagar mi
pasaje”.

“eso me parece un robo, pero el resto no, ellos se portaron bien conmigo,
ella (Rose que la invito), fue maravillosa conmigo” — “cuando llegé a Paramaribo
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hablé con ellay me dijo que ella tampoco sabia que era asi” (RO).

Como ya se dijo antes, la figura del alisador o seductor, importante personaje de
esta trama, necesita inspirar confianza inicial, necesaria para la aceptacion por parte de la
mujer. Por eso se camufla de esa figura amiga, cercana, bien intencionada. En general, estas
son otras mujeres que ya han vivido la situacion de la Trata y que han “ascendido” en la
jerarquia de la organizacion criminal. Esa ascension suele darse por medio de un noviazgo,
matrimonio o pasiéon amorosa con el duefio del club o con algin funcionario. Hombres que,
en general, también tienen mas de una mujer. Para éstas, esa situacion significa obtener
algunos beneficios o comodidades, algunos privilegios, recibir el pasaje para venir a Belén
con cierta frecuencia, ademads, evidentemente, tener un cierto poder e influencia sobre otras
mujeres. Trabajar para el “marido” seduciendo otras mujeres forma parte de este
sospechoso matrimonio, que para ellas, sin embargo, significa que tuvo éxito, que triunfo
en lavida. Hay relatos que muestran que también hay hombres que hacen la misma funcion.

Aqui, una vez mas, es imposible no ceder a la tentacion de relacionarlo con el
sistema de esclavitud, aludiendo a esa forma moderna de esclavitud. Esas mujeres,
“amigas” que invitan, reclutan otras mujeres, lo hacen a servicio del duefio del club con el
cual tienen una relacion cercana. Se Trata de la figura del “agregado” o del “dependiente
formalmente libre” (SOUZA, 2003). La posicion de estas mujeres es explicitamente
intermediaria entre el sefior (duefio del club) y el esclavo (las mujeres victimas de la Trata).
Esta persona, a pesar de no estar sometida a la misma rigidez de trabajos sexuales, a los
programas, etc., en realidad ocupa la misma situacion que ocupaban algunos hombres
formalmente en el sistema de esclavitud como por ejemplo el capataz, que era “un
'desposeido’ formalmente libre, cuya tnica oportunidad de supervivencia era ocupar
puestos al margen del sistema considerado en su totalidad”. (SOUZA, 2003, p. 122).

“Asi es, era esa amiga mia, S., que vino con ese B. El decia que iba a abrir
un bar y que queria muchachas bonitas para trabajar como camareras. Me dijo
que yo no iria solita, que iban otras siete chicas, que me iba a pagar un lugar para
vivir, que podia llamar a mi familia y mandarle dinero cada semana. Cuando
llegué alla no era nada de eso, ya tenia deudas y yo ni siquiera lo sabia . (DI).

Estas mujeres que se someten al patron, de la misma forma también se les explotan,
aunque se les considere de un estatus diferente, ya que alcanzaron la posicion de “esposas”,
con todo el simbolismo de que tal posicion puede impregnar en la vida de esas mujeres.



Parece que la situacion de Mi (26 afios) es muy parecida. Contactada en la Clinica
de Salud en Surinam. MI se acerca al saber que somos brasilefias y que queriamos
conversar con las chicas brasilefias.

MI dice que esta en la clinica acompafiando a otras muchachas para el examen.
Ella no lo hara porque ya no trabaja en el club: “ya he trabajado, ahora estoy casada, el
que trabaja en el club es mi marido”. ;Y qué hace? — Preguntamos - : “es vigilante”. ;/El
esta aqui? “Si, esta alli”.

Nos dimos cuenta de que tanto ella como el esposo estaban ahi, no simplemente
acompanando, sino vigilando a las mujeres durante el examen. Este es un procedimiento
comun por lo que pudimos deducir, ya que las chicas siempre llegan en grupos
acompafiadas por un hombre, conductor de taxi. El se baja del coche y entra con ellas a la
clinica de salud, manteniéndose estratégicamente a cierta distancia para acompanar y
observar sus movimientos.

Lanoticia de nuestra presencia parece que asusta a los “vigilantes”, y mandan que
MI hable con nosotros para saber de qué se Trata. Como nuestra charla con MI tarda un
poco, parece que eso provoca mas preocupacion. Lo deducimos por las actitudes de los
choferes que empiezan a pasar muy cerca del banco donde estamos sentados. Un chofer
hindu se aproxima y empieza a hacerle muchas preguntas a M1, sobre el motivo de nuestra
presenciay qué tipo de trabajo estdbamos realizando.

Souza (2003) es muy enfatico hablando sobre este tipo de relacion: “seres
humanos a rigor dispensables, porque no ejercen roles fundamentales (...) y que logran
sobrevivir en las hendiduras” del sistema, de la organizacion. El autor describe ademas
como este patron se expandid por todo el territorio nacional y, podriamos afirmar, que
continua en pleno siglo XXI. En la trama de la Trata de mujeres, se pone de manifiesto otro
agravante: estas mujeres ejercen una actividad dentro de la organizacion reclutando otras
mujeres, sin ganar nada, ya que lo hacen bajo el papel de “esposas”, es decir, a servicio del
marido, ademas de, evidentemente, cumplir con las obligaciones conyugales.

La percepcion que las mujeres seducidas tienen de sus seductores, es ambigua y
diferenciada, dependiendo de las situaciones por las que pasan o se les impone en el pais de
destino.

Algunas mujeres no se sienten engafiadas y para ellas las seductoras son amigas, bien
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intencionadas, que intentaron o pretendieron ayudarlas. Algunas, de cierta forma, hasta
asumen el “fracaso”, considerando que no tuvieron suerte.

“Entonces aparecio la invitacion. Un muchacho que yo conocia, nos
hicimos amigos. Llegué a conocer a su mamd. Ella decia: “Si pudiéramos
encontrar una forma de que te arreglaras por aqui, no necesitarias irte”

Ese muchacho dijo: “tu vas, pero si te sucede alguna cosa me llamas y
mando traerte”.

“Ellos no quieren que nos hagamos amigos de las chicas, para que no nos
procuren pidiendo ayuda. Pero de ti yo me hice amigo. Puedes llamarme si sucede
alguna cosa. Ely su mamda fueron muy buenos conmigo” (MA).

De esa forma libran a los seductores de cualquier culpa o responsabilidad por la
situacion. Esta forma de pensar es, en parte, resultado del hecho de que ellas sabian lo que
iban a hacery a pesar de eso aceptaron. Si se les aviso que iban a hacer programas en el club
y aun asi aceptaron, entonces, ;donde esta el engafio?. Sin embargo, algunas no se
conforman con haberse dejado engafiar: “la culpa fue mia porque crei en lo que ella
decia” (CE).

Por otro lado, aquellas mujeres que sufren los efectos de la Trata mas clara y
duramente, se refieren a la figura de las y de los seductores como embusteros o criminales
y los odian.

(Quién te invitd? Una persona que yo consideraba amiga. ;Y hoy ya no la
consideras tal? No, porque ella me hizo mucho mal. Me esclavizo (AL). Esa comprension
también esta relacionada a las condiciones de percepcion o no, de grado de conciencia o
no, que tienen sobre la situacion de engafiada, violada, ademas de darse cuenta o no, del
ingrediente de la intencioén (mala intencion).

6.4.6. ;Por quéirse a Surinam?

Expectativa: del latin exspectatus: esperanzas fundadas en supuestos derechos,
probabilidades o promesas (FERREIRA, 2004). El auxilio al diccionario nos obliga a
preguntarnos: jen quéy donde se fundan las esperanzas al intentar la vida en Surinam?:

“Yo me fui por necesidad. No me fui por suerio” (MA).



“mi deseo era trabajar para ayudar a mi familia. No sabia lo que iba a
suceder”. (LA).

“Creia que debia irme porque alld era mejor que aqui”. (GA).

“Es con la ilusion de una vida mejor, una propuesta buena de trabajo,
ganar mejor para darle una vida mejor a mi familia, para los hijos, pero todo es
una ilusion, pues ellos dicen que es una cosa pero en realidad es otra”. (DI).

“Todas las personas salen con ganas de darse una chance en la vida, de
vencer en la vida. Yo pensaba asi: voy a vencer, a comprar una casa, ayudar a la

familia”. (AL).

“Antes ella trabajaba en la casa de una familia, pero en la época que ella
se fue ya hacia dos meses que no encontraba trabajo. Estaba buscando trabajo,
dejo su curriculum en la “Brasil Service” (empresa de limpieza). Pienso que ella
se fite porque no le dieron oportunidad. Se fue por causa de su hija, pues ella le
quiere comprar casa y darle una vida mejor. Aqui ella no lo lograba y su hija
necesitaba cosas”. (A. Tiene una hermana de 26 aiios que esta en Surinam).

“Todas se van por necesidad, para comprar una casa, para sostener a sus
hijos, por eso se van. Si yo tuviera otra oportunidad no me iria. Si tuviera como
vivir aqui, sostener a mis hijos. Quiero salir de esa vida, tanto es verdad que me
las arreglo: llevo mis cosas para vender, hago otros trabajos, cocinera, limpieza y
voy ganando mi dinero. No vivo solamente de eso”. (MA).

A pesar de que no es exactamente una novedad, lo que percibimos en estas voces,
es la exposicion de los dafos causados por un modelo econdomico-social, que bajo la
fachada de desarrollo, impone miseria y sufrimiento a millones de ciudadanos,
destinandolos a actividades, practicas, en fin a “opciones” deshumanas y primitivas.
Expone un mundo dividido entre aquellos que tienen derechos, acceso a recursos y otros
queno lo tienen.

Posiblemente algunos podrian aducir argumentos como: jah, esos son cuentos!
ellas podrian encontrar otras formas de vida, otros empleos. A éstos hay que recordarles que
estas mujeres tienen una historia de intentos. Casi todas son ex-empleadas domésticas, que
es laprincipal o tinica alternativa para quien, como ellas hace parte del perfil clasico: pocos

Brasil

85



86

Investigacion tripartit sobre trata de
mujeres: Brasil, Republica Dominicana y Surinam

estudios, origen muy pobre, ninguna profesionalizacion. Vale recordarles que estas
condiciones antes dichas, se entrecruzan con otros condicionamientos que se refieren a la
desigualdad de género, transformando a estas mujeres en posibles victimas.

Ademas de las necesidades concretas de supervivencia (comida, casa, ropa, etc.,),
no olvidemos de que las culturas urbanas (a sabiendas de que en los tiempos de
globalizacion es muy dificil definir los limites de lo que significa “urbano”) hoy se
mezclan, son hibridas, para utilizar términos de la moda. Estas, por lo tanto, no viven en
espacios aislados, en barrios, comunidades, sino al contrario, sufren todo un proceso de
influencias, sobre todo, por los medios de comunicacion, aunque no exclusivamente.
Estos son instrumentos muy eficientes para hacer nacer necesidades: lo que se debe vestir,
usar, comer, consumir, en fin. Se fabrican artefactos o necesidades que se transforman en
deseos, el imaginario tanto de los ricos como de los pobres. Ante la prensa y la multimedia
somos, ilusoriamente, una sociedad de iguales. Sin embargo, los ricos si pueden
concretizan sus deseos de consumo, los pobres se quedan con sus deseos y posiblemente
nunca los realizaran. La falta de dinero es el gran obstaculo para hacer desaparecer esta
diferencia.

No es mucho advertir aun, que nos movemos en un terreno de interconexiones.
Cada uno de los sujetos de quien o con quien hablamos no es solamente hombre o mujer,
sino sujetos interrelacionadas por una gama de dimensiones. Son mujeres que pertenecen a
una clase, a una raza y a una cierta edad: son mujeres jovenes (14 y 34 afos), con hijos y
hijas, cuyos gastos para crearlos recaen exclusivamente sobre ellas, ya que los padres, en
€s0s casos, solamente pasan por sus vidas. Son ellas también las que asumen los cuidados y
las responsabilidades financieras de sus mamas.

“Fue en la época que mi hermana empezo a llamarme por teléfono
diciendo que mi mama y mi sobrina estaban enfermas. Pasé 15 dias haciendo
programas en la calley mandé todo para Belén”. (RO).

Observando cuidadosamente, cada una de estas situaciones e historias nos revelan
el rostro femenino de la pobreza. Recordando, de acuerdo con Sarti (2005, p. 12) “que la
pobreza es un problema para quien la vive, no solamente por las condiciones materiales de
su existencia, sino por la experiencia subjetiva de opresion permanente, estructural, que
marca su existencia en cada acto vivido, en cada palabra oida”. Son todos estos
condicionamientos que estas mujeres procuran superar y estos son los ingredientes que se
combinany crean una situacion especial de susceptibilidad. La posibilidad de trabajar en el



extranjero representa un suefo, una promesa de realizacion, de ser parte del grupo
consumidor: “comprar las cosas para mis hijos, comprar mi casa”. Es una forma de
superar una situacion paupérrima que, a juzgar por las no-oportunidades que tuvieron en
Brasil, ni se presenta como la mas remota posibilidad.

Cuando la estrategia de seduccion se lleva a cabo con éxito, o sea, cuando se
obtiene el consentimiento, las / los seductores organizan todo el esquema del viaje:
documentos, pasaportes, ropas y estrategias ya sea para burlar posibles fiscalizaciones
como pararecibir a las mujeres en el lugar de destino. Algunas viajan en grupo, otras solas.
Normalmente el seductor no las acompafia:

“Yo no fui sola. Fuimos yo, Su, RA, la que me llevo y ella llevo también
otras siete chicas”. (DI).

“Fui sola. Ella (la seductora) me dijo que esperara en el aeropuerto y me
ensenio una fotografia de él (la persona que iba a esperarla) y dijo que me
tranquilizara”. (BE).

“Ellame cito un dia y yo fui a su casa donde me vistio de todo y me llevo al
aeropuerto”. (CE).

De acuerdo con los relatos, en general, el transporte de las mujeres se realiza
dentro de todas las condiciones normales de embarque de cualquier pasajero. Suelen salir
del aeropuerto de Belén, en aviones comerciales, en horarios normales, etc. Eso confirma
las afirmaciones de los empleados de la INFRAERO que dicen que los pasajeros son
normales. Aunque sepamos que en verdad no lo son. Habria que prestar mas atencion y
utilizar estrategias inteligentes para identificar indicios de crimenes que se esconden atras
de algunos hechos que aparentemente no levantan ninguna sospecha: grupos de mujeres
embarcando organizadas por un hombre u otra mujer que, generalmente, no embarca con
ellas; grupo de mujeres esperando mientras un hombre compra objetos personales y se los
distribuye (crema dental, jabon, etc.); un hombre que observa y vigila de lejos a un grupo
de mujeres que hacen el check-in, etc.

Estas mujeres embarcan con poco equipaje con la esperanza de realizar sus
suefios: comprar una casa, terminar de construir la casa de sus mamas, conseguir dinero
para pagarse un curso. En busqueda del “suefio feliz de ciudad”, como dice Caetano
Veloso.
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Estas mujeres embarcan con poco equipaje con la esperanza de realizar sus
suefios: comprar una casa, terminar de construir la casa de sus mamas, conseguir dinero
para pagarse un curso. En busqueda del “suefio feliz de ciudad”, como dice Caetano
Veloso.

6.4.7 Llegada a Surinam

Esta observacion mas atenta, también nos permite descubrir, en Surinam, indicios
sospechosos de la organizacion del esquema criminal. El equipo de investigacion observo
algunas situaciones que muestran claramente ese tipo de indicios: colas en la Policia
Federal para la presentacion de documentos; un funcionario del aeropuerto, hablando en
portugués, se aproxima al grupo y les dice que les preguntaran por la direccion de destino y
les muestra el lugar del formulario donde deben rellenarlo. Algunas chicas dicen que no
saben la direccion y el funcionario afiade sin ceremonias: “no hay problema, pongo la mia,
no se preocupen, yo siempre hago eso. Es solamente una formalidad” (diario de campo de
las investigadoras). El funcionario continua rellenando los formularios. ;Quién es ese
funcionario y cudl es su funcion? ;Cual serd esa direccion con la que rellena los
formularios? ;Cuadl es su papel, su rol en el esquema? Son preguntas que se quedan en el
aire.

Para las mujeres, el aeropuerto de Surinam, es el lugar donde sus suefios y
expectativas empiezan a desvanecerse. Es donde empiezan a vivir las primeras
experiencias malas. A la llegada al aeropuerto o en el club es donde, por lo general,
empiezan a enfrentar situaciones de violencia mas explicitas.

Me recibio un chofer de taxi, me parece que era hermano del duerio. Me
llevo directamente para el club. Al dia siguiente recibi la cuenta de mi deuda:
pasaje, taxi del aeropuerto y un examen de HIV — 1420 dolares. Me senti
estafada”. (RO).

Hay un detalle importante: ellas pagan por un pasaje de ida y uno de regreso, el
cual nunca utilizaran porque tiene un plazo de caducidad. En ese plazo ellas no podran
pagar su deuda y por lo tanto no podran usarlo. Ellas afirman “haber perdido su pasaje”, lo
cual denota una vision distorsionada de la realidad. En verdad sufrieron un robo pues lared
criminal ya sabe de antemano que el pasaje de regreso no lo utilizaran, pues no volveran
dentro de ese corto espacio de tiempo. ;/Quién gana con esa gran cantidad de pasajes no
utilizados? Esta es otra punta suelta en esta trama.



“Yo fui sola. A ellos se les informé como era yo, que tipo de ropa vestia,
para esperarme en el aeropuerto. Inmediatamente me quitaron mi pasaporte”. (DI).

“Llegué alla y me espanté. Habia un autobuis para llevar a las chicas”. (DI).

Los choferes y los vigilantes de los clubes entran en escena. Ellas no saben o no
dicen sus nombres, simplemente son choferes. Sin embargo, ellos tienen todas las
informaciones para poder identificar a las mujeres, saben para donde llevarlas y peor aun,
estan bien orientados para que les tomen sus pasaportes. En ese momento ellas empiezan a
darse cuenta de que fueron enganadas:

“pero cuando llegué al aeropuerto no era nada de eso. Ella me habia
vendido. El dueiio me miro con una cara.. alla todas las brasilefias son
prostitutas. Yo le dije: jcalma! yo vine a trabajar como camarera. El me dijo: no tii
viniste a trabajar en el cabaret, ella te vendio”. (BE).

“;Quién te recibio? El dueiio. Ella me entrego y me dijo: estds

,

entregada, olvida que tienes familia. Estds fuera del pais”. (CE).

El trasporte desde el aeropuerto, la retencion de los pasaporte, el principio del
apresamiento representan la continuidad del proceso del crimen. No es que empiece ahi,
pero ya anuncia lo que sucederd. Sin embargo, en ese momento, las mujeres no pueden
hacer mucha cosa, pues se encuentran completamente atrapadas por la organizacion. Para
ellas, en un pais desconocido en el que no saben donde o a quién pedir ayuda. Ademas
existe la barrera del idioma y, aunque haya bastantes brasilefios en el pais, no es facil
encontrarlos, alin mas en un ambiente cerrado como el de los clubes en que ellas estan.
Solamente les queda “aceptar” y someterse al trabajo y a las condiciones que se les
imponen.

6.4.8 La rutina del confinamiento y el trabajo exhaustivo en los clubes en Surinam

“Somos explotadas. Se sabe que hay que pagar el pasaje, pero no
sabemos que es tres veces mas ese valor. Te echan en el club, tienes obligaciones y
te las arreglas como puedes. Yo me peleé con la gerente. Me sentia mal y pedi
permiso para irme a mi cuarto. Ella no me lo permitio y dijo que asi tenia que
trabajar. Le dije que no podiay ella me cobro 200 dolares de multa” (MY).

“Yo me sentia mal. Una se sentia mal alla adentro. Sali de aqui sin ropa, sin
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calzado, y hay que tener ropa para trabajar toda la noche. Yo me humillaba. Todas
las que sevan para allda saben lo que van a hacer”. (GA).

La expectativa de cambiar de vida es la base sobre la que se funda el deseo de
migrar. Pronto ven frustrada esta expectativa. Dura, tal vez, las dos horas que dura el vuelo
entre Brasil y Surinam. Todo el universo de mentiras sobre las condiciones de vida en
Surinam se desmorona sin ninguna ceremonia. Y ellas “aprenden” rapidamente a decir
“realidad”, intentando adaptarse, o como ellas dicen “acostumbrarse”; al final la
resignacion hace parte del aprendizaje de ser mujer.

“La primera vez senti asco. No dan ganas de hacerlo de nuevo. Hay
chicas que tienen vergiienza y ya no quieren hacerlo, se quedan esperando la hora
de subir, pero después se acostumbran. Yo fui perdiendo la vergiienza”. (4l).

El trabajo aparece como categoria fundamental de analisis. Es una referencia
importante de proyeccion para estas personas (SARTI, 2005). Es por la promesa de trabajo
que aceptan la invitacion, y es por la importancia en la definicion de roles, de posiciones y
por la falta de perspectivas y oportunidades en Brasil, que las mujeres se aventuran hacia lo
desconocido; desafio que para ellas podria significar migracion, pero que en realidad es la
Trata de mujeres.

Se puede decir, ademas, que, habiendo llegado a Surinam, es exactamente en las
relaciones y condiciones de trabajo que se les engafa y se les comete violencia. Aunque
todo eso, sin lugar a dudas, también sea determinado por otras dimensiones (violencia
sexual, humillacion de clase social y género, por ejemplo). La puerta de entrada es la
cuestion del trabajo. A algunas las engafian, pues les dicen que van a trabajar como nifieras,
camareras, no saben que van a un club a hacer programas. Sin embargo, van en busca de un
trabajo, de ganar dinero, de una oportunidad que no encuentran en Brasil. Para éstas dicho
trabajo acaba siendo otro; para otras la motivacion es la misma pero con la diferencia de
que si saben qué tipo de trabajo van a hacer; nutren la expectativa de mejores condiciones y
mejores ganancias. Sin embargo, se engafan en lo que se refiere a las condiciones.

“Fue de unos 800 dolares (la deuda). Pagaba ida y vuelta, mas la multa
que me dieron de unos 150 dolares. Pagaba multa si no queria bajar porque
estaba menstruada, si estaba mareada o llegaba atrasada. A veces no queria bajar
porque estaba viendo novelas y acababa pagando mas multas”. (AL).



“¢cComo eran las condiciones de trabajo? Empezaba a las 8, 9 de la
noche e iba hasta las 6 de la mariana los viernes y los sabados. De lunes a jueves
delas8alas4. Los domingos no trabajaba”. (MY).

“Ellos les dan mucho whisky a las muchachas. Yo queria encontrar un
modo de escaparme, pero te das cuenta de que te estan vigilando las 24 horas del
dia. Si pones un pié fuera del club, te preguntan que para donde vas, te intimidan
inmediatamente. Te persiguen, te castigany ya mataron”. (DL).

“i1e llegaron a agredir? Si, el vigilante del club. Yo estaba enferma, a
veces ni comia, lloraba mucho. El me decia que tenia que trabajar enferma. Yo le
dije que no iba a trabajar asi. El duerio entraba a mi cuarto con dos vigilantes y yo
los retaba. Yo no me quedo callada y les decia que podian golpearme pero que no
iria. Ellos me obligaban”. (CE).

“Teniamos que beber, a veces teniamos que drogarnos y todo eso en
cinco minutos para hacer el trabajo. Habia muchos hombres”. (BE).

Para las mujeres entrevistadas, el trabajo aparece como el gran recurso de
supervivencia material, ya que la situacion de miseria no les permite ni siquiera
distinguirlo como soporte de identidad o de realizacion personal. A esta dimension del
trabajo ellas no hacen alusion alguna. Sin embargo, es exactamente en este imperativo de
supervivencia, de posibilidad de conquistas, de tener o poder comprar cosas para ellas y
para los hijos y hijas, que ellas también se sienten perjudicadas. No vale la pena todo el
sacrificio que soportan, pues al final no ganan nada y acaban regresando, humilladas,
fracasadas, sinnada: “mivida esta peor ahora”.

Por otro lado, conseguir alguna cosa puede disminuir un poco la sensacion de
fracaso: “por lo menos logré comprar mis cosas” o “mejor que estar por ahi sin hacer
nada”. Es necesario descubrir o exhibir algunos signos del éxito, algo que muestre, a ellas
y alos otros (familia, amigas) que el esfuerzo y el sacrificio no fueron en vano. Aqui parece
que se mezclan el significado econémico y el significado moral del trabajo (SARTI, 2005).
Se nota que detras del discurso de mejorar de vida, no hay pretensiones mas grandes o
aspiraciones de ascension, sino solamente la conquista de aspectos basicos de
supervivencia. Al contrario, esa aspiracion se encuentra mas relacionada a la posibilidad
de un matrimonio o de encontrar un hombre que las saque de esa vida. ;Saben que el
trabajo descalificado no garantizanada de eso?
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Hay violaciones en lo que se refiere a las relaciones de trabajo, pero €stas son
solamente una de las puntas de la trama de este crimen. Las mujeres estan seguras de que
no se Trata de un trabajo cualquiera, sino de sumision a situaciones degradantes. Ninguna
de ellas opta por la prostitucion como trabajo. Se refieren a ¢l como la unica opcion
posible, de un trabajo que no les gusta y que por afiadidura son obligadas y engafiadas. Son
seudo-ciudadanas que nos son duenas de sus destinos, de sus opciones.

La prostitucion, tal como es vivida por las mujeres entrevistadas es un producto a
mas de esta sub-ciudadania. Algunas mujeres demuestran actitudes mas resignadas, otras
son mas agresivas y enfaticas en la aversion, sienten mas asco, “es repugnante’.
Verificamos que eso no se refiere solamente a la venta de la fuerza de trabajo, sino a la
entrega del cuerpo, de la intimidad, aunque ellas intenten defenderse o protegerse no
sintiendo placer, o reduciendo el programa a una tarea mecanica sin entrega afectiva.

El cuerpo de la mujer es el instrumento de trabajo no solamente en el sentido de
vigor, de capacidad fisica, de disposicion (SARTI, 2005), sino como simbolo erético,
como instrumento de satisfaccion del deseo de otro, que se permite tocarlo, penetrarlo;
cosa que deberia suceder solamente a través de la entrega voluntaria de la mujer. Se Trata
de una posesion violenta en si misma, dispensando recurrir a la violencia fisica (aunque en
algunos momentos también suceda). Es esto lo que viven las mujeres y lo que para ellas
significa hostilidad y hasta asco para algunas de ellas.

Las obligan a realizar una tarea que es intima, extremamente personal, que exige
intimidad y un relacionamiento bastante cercano, aunque no necesariamente afectivo.
Simultaneamente a la violencia del cuerpo, viven la violencia a una de las mas intimas e
importantes dimensiones de la formacion de la subjetividad, de la dignidad de la mujer, del
goce de la sexualidad y del uso del cuerpo, aspectos que solamente ellas tienen el derecho
de decidir la formay las condiciones de vivirlos.

Aqui, claramente, las humillaciones de clase, de pobreza, el hambre y el trabajo
desequilibrado se funden con la humillacién de género. Las mujeres soportan sobre los
hombros, por toda la vida el peso de los condicionamientos historicos, del proceso de
socializacion diferenciada de género, que marcan y definen fuertemente los limites y
lugares de la mujer en una sociedad histéricamente construida y constituida por y para los
hombres. Las relaciones y situaciones tanto de pobreza como de género, en cierta forma,
las neutralizan para no verse como trabajadoras — no reivindican respeto y relaciones
dignas de trabajo, basadas en el concepto de ciudadania. Estamos tentados a afirmar que
ellas no se ven como ciudadanas con derechos.
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Los relatos son claros y contundentes. A los elementos criminales que empiezan
en Brasil (seduccion, reclutamiento, engafo, transporte) se les suman, ya en territorio
extranjero, el trabajo forzado, jornadas exhaustivas, vigilancia ostensiva, condiciones
humillantes y degradantes, restricciones de movimiento o encarcelamiento explicito por
deudas, secuestro de documentos como forma de retener a la persona, agresiones fisicas.

Sin lugar a dudas, todos estos elementos expuestos constituyen por lo menos dos
crimenes: Trata de mujeres y trabajo esclavo. Sorprendentemente, por parte de las
autoridades de los dos paises, no se ha adoptado ninguna estrategia significativa para
reprimirlos. ;Donde se encuentra la dificultad para identificar como crimen todas las
situaciones aqui relatadas? Si entendemos “crimen” a partir del concepto analitico de
Lhering (apud ELEUTERIO) como “hecho oriundo de una conducta humana que
damnifica o pone en peligro un bien juridico protegido por la ley”; y si entendemos la vida
y la libertad como ejemplos de esos bienes juridicos legitimamente protegidos, podriamos
decir que, por lo menos, estamos ante un crimen por omision por parte de los dos Estados.
Por lo tanto, ante una sucesion de crimenes.

Las mujeres se sienten solas y procuran individualmente estrategias de
resistencia. Se pelean, discuten, enfrentan a los vigilantes y a los duefios: “yo no me quedo
callada”. Por lo tanto no es solamente indiferencia o pasividad lo que se nota en sus
discursos. Al contrario, hay una cierta denuncia, critica, resistencia, no sélo resignacion.
(Quizas perciban que tienen derechos? Lo cierto es que al sentirse excluidas,
individualmente buscan soluciones o intentan recuperar condiciones de vida. Pronto se
dan cuenta de que alla nada ganan con pelearse y encarar a los vigilantes y cambian de
tacticas. (Quién puede cuestionar sus métodos, si ellas estan solas al enfrentan la
situacion? Por mas extrano que pueda parecer, ;,es de esperar que tengan pudores y valores
cuando la supervivencia grita tan hondo? La alternativa para resistir a la situacion es lamas
inmediata y posiblemente la que les parece mas ventajosa.

Por lo tanto, se apegan a una de las pocas referencias positivas que se les
atribuyen: la imagen de la mujer sabrosa, caliente, buena de cama. Se ven en esta imagen,
se sienten y les gusta que las vean de esa forma y este es el producto que usan como cambio.
Es de este modo que ella va a enfrentar la desigualdad e intentar salir de la situacion de
extrema pobreza. Simuchas otras tuvieron suerte, también yo la puedo tener. Una salida es
una relacion amorosa con el duefio del club o con alguno de “sus amigos”, frecuentadores
asiduos de esos lugares. Asi, surge otra figura de la trama: “hombres buenos”, que las
ayudan pagéandoles sus deudas y quedandoselas exclusivamente para ellos.
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Nos referimos a ellos como “los protectores”. Con ellos, las mujeres, empiezan a
vivir una situacion aparentemente nueva, mas libre. Sin embargo, en el fondo acaban
enredandolas y sometiéndolas a nuevas formas y situaciones de servilismo.

6.4.9 ; Quién son los protectores?

“A mi me parecio equivocado que las muchachas fueran a denunciar a
Marciano. Como ya dije, nosotras no vamos a necesitarlo solamente una vez, lo
necesitamos varias veces” (GA).

“Z. me llevo para su casa. Me dio 2000 dolares para comprar ropa,
zapatos. Me puso en un cuarto para dormir, no me toco, ni me molesto. Me dijo. te
voy a dar dinero para que te regreses a Brasil. No te vas a quedar aqui porque vas
a intentar matarte y yo no quiero eso porque tu eres una chica genial. Me Trataba
como si fuera su esposa, a excepcion de que no me llevaba para la cama (...). En
ese dia descubri que él era traficante”. (DI).

“Lo conoci la misma noche que llegué, después viajo a Holanda. Cuando
volvio me saco del club y me puso en una casa alquilada, donde estoy hasta
ahora. Todos los dias me da dinero. Me quedo en casa, no hay nada que hacer.
Para élyo ya no soy una puta. Soy una persona normal. Para él soy sumujer”. (G.
26 arnios).

En las relaciones que se construyen en los clubes hay, por lo menos, tres
posiciones o roles definidos: algunas mujeres que ascienden a la posicion de amantes,
novias o “esposas”; una posicion de “sefior”, ocupada por los supuestos protectores,
amigos del duefio del club, que se “encantan” con algunas chicas, pagan sus deudas y las
colocan en situaciones privilegiadas. Sin embargo, ambos permanecen bajo la tutela del
sefor (duefio del club).

Souza (2003) reporta la instalacion de un nuevo patrén de institucionalizacion,
resultado del proceso de modernizacion de Brasil, no iniciado, pero efectivamente
reconducido a partir de 1930. Afirma el autor que este se Trata de la formacion de un
patron especificamente periférico de la ciudadania y sub-ciudadania, o aquello a lo que él
denomina “la constitucion de un plebeyo estructural” (Ibid., p. 153). En esta estructura se
mezclan variantes economicas, culturales y politicas y sus origenes resalen a la herencia
patriarcal y esclavista.



Sousa (2003) logra ver el personalismo, caracteristico de las relaciones entre el
sefor, los esclavos y otros “dependientes de cualquier color”, diseminado por todas las
otras relaciones sociales. Salvando las diferencias, por Tratarse de otro espacio empirico,
parece que realmente se reproduce en las relaciones relatadas por las mujeres que vivieron
en situaciones de Trata de seres humanos. Aqui, los duefios de los clubes y sus “amigos,
socios”, acaban transformandose en super-sujetos.

Lo que hay en comtn entre ellos es la situacion de dependencia objetiva en forma
de acuerdo voluntario, tacito, un vinculo de favor y proteccion. Aparentemente se Trata de
una relacion entre iguales y las mujeres se sienten beneficiadas en esa relacion, ya que
terminan asimilando la voluntad de otro como si fuera la propia voluntad. Lo que puede
explicar esa dependencia no es solamente la pobreza material y escasez, sino que estan
asociadas a la carencia, aqui entendida no sélo como falta, sino también como seguridad
ante la vida. Se podria decir que se Trata de una pobreza simbolica.

“cEl duerio del club te amenazaba? Si, de muerte. Yo tuve suerte. Tenia la
ayuda del holandés que pagaba mis gastos, él era buscador de oro, cuando
viajaba me dejaba la llave de su casa, y yo iba alld a cocinar”. (BE).

“Ese holandés era amigo del marido de mi amiga. Cuando lo vi fue amor
a primera vista. Entonces él viajo, pero en verdad él fue mi angel de la guardia”.
(BE).

La situacion de las mujeres, sin embargo, tiene doble dependencia. La proteccion
ofrecida por el protector es limitada, no conduce a la mujer a la autonomia, no le garantiza
la verdadera liberacion de su condicion de “esclava” y termina sirviendo a dos “sefiores”.
Aqui se pone en evidencia que “la legitimacion de las relaciones jerarquicas y desiguales
se conseguia a través de la violencia fisica abierta, en el peor de los casos, o por medio de la
violencia psiquica, disfrazada por la cooptacion implicita en la relacion de dependencia
personal, en los otros casos” (SOUZA, 2003, p. 97).

Nuestras informantes se transforman, sin que lo noten, en figuras totalmente
dispensables, sometiéndose a la condicion de segunda o hasta tercera “esposa”. ;Como se
construye esa subjetividad sub-alterna que se somete a formas tan arcaicas y sacrificantes
de explotacion? ; Es la herencia esclavista? ; Es la educacion femenina para la sumision?

(Esposible pensar que los mismos términos de las oposiciones entre las calases
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también fundamentan las desigualdades de género? ;O éstas pueden contribuir para
explicar aquellas? ;Donde (o hasta donde) se puede pensar la relacion entre la
percepcion del hombre, (como instancia racional y de mas grande status), y la de la
mujer (que pasa a ser vista como lugar del sector afectivo, de la sensualidad) en los
analisis y comprension de los sujetos y de las formas, como muestran las experiencias
vividas?

Para las mujeres, la figura del protector, en general un europeo, es la esperanza
de ascension, quién sabe hasta de un matrimonio. Sin embargo, este, dehechono ayudaa
la libertad, a la adquisicion de autonomia e independencia. Solamente cambian de
duefio, las someten nuevamente. Mientras tanto entre ellos negocian la vida de las
mujeres, como si fueran simplemente mercancias.

“Ellos dijeron que me iban a ayudar. Me vierony enloquecieron. V. dijo
quiero que ella embarque inmediatamente conmigo maniana para Alemania,
entonces V. dijo que no, que iba primero para Holanda. El trato era ese. Yo ya
estabaalla, oiba o moria” (DI).

Ellos aprendieron un modo de ser hombres. Piensan tener el derecho de
disponer del cuerpo, de la vida de las mujeres como si fueran objetos. ;Esas mujeres,
como los esclavos, no tienen derechos, no tienen alma, no son humanos?

6.5ELLUGARDE LAFAMILIA. ;FAMILIA?, ;QUE FAMILIA?

Obviamente, la familia, como instrumento social no escapa ilesa ante el proceso
de cambios sufridos por la sociedad. Tiene una nueva estructura, otra dindmica y nuevos
roles. La funcidon que tenia antes como proteccion, preservacion de bienes y ayuda
mutua, ahora sufre nuevas acomodaciones, nuevos cambios en las relaciones que la
constituyen.  Sucede, sobre todo en las familias pobres, que para sobrevivir, necesitan
negociar estrategias, re-componerse, acuerdos explicitos o tacitos. La familia pobre,
caracteristica de las mujeres entrevistadas, muestra abundantemente que ya no existe un
unicomodo de vivir en familia o vivir la familia.

En los relatos de las mujeres entrevistadas la referencia a la familia, en general,
no es la que formaron (o no), en la que viven hoy. En las narraciones familiares, ellas se
refieren a la familia de origen, de las figuras masculinas (padre, ex — companero, en
Surinam), y principalmente de lamama.



6.5.1 La Familia de origen

Las recomposiciones son varias, con frecuentes y ambivalentes referencias de
violencia y proteccion, de abandono y de afecto. A muchas las abandonaron
concretamente, a otras simbolicamente, lo que no quiere decir que también no sea
concreto.

“Desde cuando tenia 13 arios mi padre y mi madre no se preocupaban por
mi”. (RO,).

“Cuando cumpli 14 afios ella (mama) me expulso de casa”. (LU).

I

i padre nos dejo cuando éramos pequerios, se fue a vivir con otra
mujer. A veces, cuando nos encontraba aqui en la casa de la abuela, él se jactaba
diciendo que éramos sus hijos, pero nunca nos dio nada. Se iba a la cantina, se
emborrachaba con los amigos, después regresaba y golpeaba a mi mama y
también a nosotros”. (AL).

“Desde que mi papa murio, cuando yo tenia 9 afios, mi mama no quiere
ver a sus hijos cerca...La unica cosa que yo queria es que ella me diera cariiio y
atencion, cosas que ella nuncame dio”. (GA).

Las historias de desgaste y bisquedas individuales para resolver los problemas
parece que sea la norma. Estas mujeres, con temor a repetir con sus hijos y hijas la misma
experiencia, los abandonan y salen en busca de una vida mejor para ellos. Repiten el ciclo
de abandonos familiares, dejando a sus hijos y hijas con quienes ellas ya no querian o yano
podian vivir. Los relatos acaban mostrando que, para esas mujeres, la familia no ha sido el
lugar de supervivencia y proteccion integral. Eso, vale la pena subrayar, no significa
echarle la culpa a la familia, sino darse cuenta de que también ésta, es fruto del proceso de
exclusion y pobreza extrema a la cual nos hemos referido exhaustivamente en este trabajo.

Otras conservan buenos recuerdos de la familia.

“(larelacion) siempre fue muy buena, con mi mamd, con mi papd, con mis
hermanos, con mi ex—suegra”. (AL).

“Para DI, el padrastro, era muy bueno, a pesar de que no era hija
bioldgica, era la mds querida entre sus hijos, pues su padrastro le cumplia todos
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sus deseos. ** Siempre tuvo de lo mejor y de lo bueno”, la puso en los mejores
colegios de Belén para que estudiara”. (DI).

“Normalmente era buena (la relacion). Solamente era mas o menos
cuando aun era nifia, porque mis padres se la pasaban todo el dia trabajando, y
entonces nos quedabamos solas. Ellos le pagaban a una persona para que se
quedara con nosotros. Era bueno porque mi padre no bebia, no se pelaban delante
de nosotros, por eso era bueno. Yo oi las historias de tantas chicas de alla

(Surinam), mucho peores que la mia, que mi historia no es nada comparada con la
deellas”. (LI).

A pesar de que las relaciones frecuentemente se hayan ido desgastando, es
innegable el papel de la familia como lugar de apoyo y referencia, de construccion, que
deja huellas ya sean positivas o negativas. Eso nos lleva a ver que es necesario que
comprendamos la familia como realmente es, como realmente se constituye y no como
deberia ser. Esto nos permite darnos cuenta de que esta institucion, especialmente la
familia pobre a la que nos referimos, se construye a partir de valores propios,
fundamentalmente por las necesidades de supervivencia, a ejemplo de los individuos que
la constituyen. Los patrones o las actitudes nacen en funcion de estrategias para enfrentar
la pobreza y sus condicionantes. Es desde este punto de vista que debemos entender las
opciones que hace cada familia. Por lo tanto, tenemos mujeres que sostienen solas a sus
hijos y hijas que, por lo general, no son hijos y hijas del mismo padre; abuelos criando a
nietos, division de la casa entre varias familias, la formacion de una red de apoyo, con
relaciones que a veces no son muy claras para quien observa desde fuera (el investigador),
que normalmente utiliza para su analisis un patréon dominante de familia.

Aungque falte el proveedor, la madre abnegada y cuidadora, reina del hogar, no por
eso la familia pobre debe ser estigmatizada. Los conflictos son inevitables, dadas las
condiciones en que viven: motivacion a la competitividad inmanente e imposicion forzada
a la colectivizacion. La familia resiste en medio de esas adversidades, por lo tanto es
innegable que existe algiin referencial, que la fuerza simbolica de la familia, en la vida del
sujeto, permanece, aunque se medida por el sentido de la falta de la familia o de como es
deseada.

6.5.2 Los hombres en las historias de la familia

Los hombres, en la vida familiar de las mujeres entrevistadas, son un padre muchas



muchas veces incognito y ausente, o un ex — compaiiero celoso y violento y también
ausente. Casi ninguna de las mujeres entrevistadas incluye a los padres de sus hijos y hijas
en la idea que tienen de familia. Ellos estan ausentes desde el embarazo, no asumen a los
hijos y hijas, o se salen de su vida después de una separacion. Sobre esta ausencia
Woortmann (apud HITA) dice:

El hombre de la clase trabajadora va perdiendo su autoridad interna y
su funcion de proveedor, al mismo tiempo se fortalecen los lazos
monoparentales (en este caso de la madre). De esa forma se privilegia
la centralidad de la mujer y de las relaciones con su red de parentesco,
en decaimiento del modelo tradicional de familia, donde el hombre es
el centro y sujeto, representante de la maxima autoridad. El hombre
pierde toda su fuerza, ya no es nadie en el mundo de la casa (“el patio
donde ningtin gallo canta”) ni en el mundo de la calle, (un explotado en
el sistema y en el mercado de trabajo). Pierde su papel central de
proveedor que le otorgaba autoridad. Solamente le queda vagar por la
calle y por las cantinas, es un “echado fuera”, un rechazado por la

sociedad.

El hombre que ellas buscan y a veces encuentran en los clubes en Surinam, lo
identifican como la figura del salvador, aquel que entiende que ellas estan alla por motivos
de supervivencia de sus hijos y hijas, pues los hombres brasilefios no asumen el cuidado y
la educacion de los mismos. Ellas, a su vez, se dicen merecedoras de amor y proteccion,
papel que, evidentemente, ellas atribuyen a los hombres.

La relacion conflictiva con los ex-compaifieros brasilefios es otro motivo por los
cuales ellas salen de Brasil. Ellas no quieren o ya no pueden quedarse y por eso huyen de
sus hombres violentos, celosos, represores y “traidores”.

“Nunca me golpeo, vivimos juntos 3 afios, pero él era muy celoso”. (BE).

“Es un hombre super violento. Si mi hijo nacio prematuro fue porque él
me golpeo conun palo. Al dia siguiente mi hijo nacio”. (LA).

“Porque yo tenia problemas con mi ex marido. No era mi marido
formalmente pero aun asi vivi con él 13 arios. [..] Yo estaba discutiendo con él, y
me iba a golpear. Mi hija mayor empezo a llorar pidiéndole que no me golpearay
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se lanzo contra él. Entonces él la golpeo a ella. Al otro dia, aprovechando que él
no estaba en casa, agarré a mis hijas y algunas cosas y me fui para la casa de mi
hermana. Alla me quedé por poco tiempo porque él me seguia a miy a mis hijas. Yo
tenia mucho miedo. Entonces me vine para acd (a una provincia de Para), para la
casa de mis padres, porque aqui es mas seguro, aqui él no viene porque aqui estda
mi papa. Aun asi, vino una vez y mi papd no lo dejo entrar. — Yo estudiaba, dejé por
un tiempo y después volvi, pero él era muy celoso, iba a la escuela a vigilarme, no
queria que conversara con nadie, con nadie realmente”. (LI).

“Y aun mas, estaba la situacion de mi ex — marido. Viviamos peleando, a
veces él me golpeaba en la calle, y yo queria alejarme de eso. Me quedé 8 aiios con
él. Me golpeaba mucho, bebia mucho, era violento. Vive aqui cerca, me siento mal
cuando hablo con él”. (MY).

Con el anhelo de garantizarles un futuro mejor a sus hijos y hijas y huir de esas
situaciones de violencia, salir del pais para ellas significa también la busqueda de una vida
nueva. La prostitucion en los clubes no la ven como una situacion definitiva, por el
contrario, a veces la ven como el trampolin para una nueva relacion en un pais extranjero,
lejos de la familia y de los hijos y hijas, pero en condiciones de poder ayudarlos aunque sea
de lejos.

Paradojicamente, ese hombre protector y proveedor, en practica, se revela muchas
veces mucho mas violento, mas celoso y mas represor que los hombres que dejaron en
Brasil. Al principio se presentan como padres de familia, preocupados con sus propios
hijos y hijas, con los de las mujeres y principalmente con la proteccion de las propias
mujeres. En una cultura donde el papel de proveedor de familia es esencial para que se le
considere un buen esposo y padre, el hecho de tener otras mujeres fuera del matrimonio
(“buitenvrouwen”), no perjudica estas identidades. Al contrario, también para las mujeres
que el surinamés mantiene fuera del matrimonio, una de sus preocupaciones (aunque solo
sea aparentemente) es el cuidado a los hijos y hijas de estas mujeres. La cultura patriarcal y
machista apoya que el buen esposo/padre es aquel que garantiza el sustento, lo cual le
habilita para mantener relaciones de marido con cuantas mujeres él pueda sustentar
(TERBORG, 2002). Las mujeres brasilefias aceptan esta situacion al relacionarse con
estos hombres.

“El me llevo a su casa y me dio 2000 dolares para comprar zapatos, ropa.
Me puso en un cuarto para dormir, no me toco, no me molesto. Me decia que yo estaba



muy abatida y que podria enfermarme. Entonces me dijo por qué hacia eso por mi.
Porque él vio a una chica desesperada agujerarse el pescuezo y no queria que
sucediera eso conmigo. Estaba tan desesperada que solamente desperté por la
manana porque una sefiora llamada Dona D, me habia hecho el café y me lo llevo
a la cama y también una bata de dormir. Ella me dijo: "Z. Dejo este dinero para
que usted compre ropa, deje aquella en el club”. ... Después de una semana, él me
trataba como una esposa, con la diferencia de que no dormiamos juntos, él fue
como un padre parami”. (DI).

“Fue entonces que me hizo una propuesta y me dijo: ““;quieres ser mi
mujer? Yo mando dinero para C., y tu te quedas aqui como mi mujer. Pero él ya era
casado con una tailandesa, con una brasilenia de aqui de Belén. El hasta le dio
una casa a la hermana de ella. Las dos eran sus mujeres y queria hacer conmigo
la misma cosa, que también fuera su mujer”. (DI).

“El trabaja en la ciudad y vende joyas en las minas, casado y ahora vive
con su familia. El no era rico, millonario, pero decia que podia ayudarme.
También decia que él ya no queria ir al club, pero iba por mi los dias de mi
descanso para pasear juntos por la ciudad y divertirnos los fines de semana. El
decia que le gustaria no haberme conocido en aquella situacion. A veces, cuando
él no queria que yo trabajara, me daba dinero para pagar alld y se quedaba
conmigo. Tenia dos trabajos y sustentaba a su mama y a su hija. Cuando saliamos
Jjuntos, él pagabatodo”. (AL).

“Fue el mismo dia que llegué alla. Ese holandés era amigo del marido de
mi amiga y vivia en Surinam. El me dio unas cosas para que se las entregara en el
club. Entonces, cuando lo vi fue amor a primera vista. Al otro dia viajo, pero
realmente fue mi angel de la guardia. Yo tuve mucha suerte, pues el holandés me
ayudaba a pagar mis gastos. El trabajaba en las minas de oro, viajaba, me daba la
llave de su casayyoiba a cocinar”. (BE).

‘“

e quede en el club solamente durante el tiempo en que A. se fue a
Holanda. Cuando volvio me saco del club y me coloco en una casa alquilada
donde estoy hasta ahora....Sin embargo, él nunca me trato como mujer de
programa, desde el principio. Para él, alla en Surinam, yo soy su mujer. (A. es
casado y mantiene una relacion parecida con la hermana de GA. en Surinam— GA
dice que él no muestra que ella le gusta, pero que ella va a hacerlo su marido y
tatuo sunombre en su cuerpo) (GA).
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6.5.3 Lareferencia ala madre

Las mujeres entrevistadas son hijas, madres y esposas o amantes, identidades que
las ponen o las insertan de forma diferente en la realidad familia. La figura de la madre
aparece mucho como aquella que maltrata, abandona pero también como aquella que
ayuda a sus hijas cuidando de sus nietos; como aquella que apoya a los “seductores” vy,
después, a veces, se preocupa y busca a sus hijas cuando sospecha que estan en peligro.

“vo le dije, acepto sin hablar con mi mama. Pero cuando fue a la casa de
mi mamda le conto otra historia, no fue como habiamos quedado en la casa de mi
colega”. (CE).

“Ella llego a mi casa y pregunto quién era Donia TA, mamd de CE. Yo le
dije, soy yo. Ella me dijo: el motivo por el que vine es que me gustaria llevarme a
su hija, porque ella tiene necesidades, quiere salir de aqui. Yo tengo trabajo para
ella, y no es trabajo de vagabunda, es trabajo serio, no se preocupe. ;Ese nifiito es
deella?. Yo le respondi, si. Entonces no se preocupe — continué — porque todos los
meses yo voy y vuelvo de Surinam y le voy a traer el dinero que su hija le mande,
para ayudarles a su hijo y a usted, no se preocupe. Pero yo ya desconfiaba un
poco, jqué tipo de trabajo serd ese?, y ella: no se preocupe porque ella va a ganar
muy bien”. (Mamda de CE).

“Me relaciono bien con mi mama. Ella sabe que trabajo en eso, y aunque
es evangélica, logramos conversar. Cuando le dije que me iria, ella me dijo: tu te
vas, pero si Dios quiere no serd por mucho tiempo, porque Dios tiene otros planes
parati”

“«

ui y le dije: mama, necesito contarte una cosa: me voy a Surinam a
trabajar en un club, en una casa nocturna donde hay otras mujeres que hacen
programas. Mi mama acepto quedarse con los hijos”. (MA).

“Entonces le dije a mi mama: mama, me voy, llegaré alla por el aiio
nuevo y voy a mandarle dinero para ayudar a construir la casa, a mis hijas y
también salir de esas confusiones, la situacion va a mejorar para todos”. (MY).

“(...) Entonces, hasta le daba miedo decirselo a su padre, pero ese dia
Junté valor y se lo dijo. El le respondio: si dependiera de mi... no te irias, pero
yo...yatienes 18 afios, ya sabes lo que quieres (...)”" (Mamd de NA).
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“Entonces, cuando ella vino le dijo a NA: Mira, NA, si quieres vamos — la
nifia tenia siete meses — Yo le dije: no, ella esta muy pequeiiita, todavia mama,
solamente mama. No, no te vas de ninguna manera. Entonces ella (la otra mujer)
se fue. Ella (NA) no paraba de decirme: mama déjame ir, déjame ir, quiero
ayudarles a ustedes. Ya hice el concurso y no pasé, aqui es dificil encontrar
trabajo, etc... Yo le respondi: no hija, no te vas de ninguna manera. Yo pensaba en
la nifia, jverdad? (...) Un dia ella (la mujer) llamo por teléfono a la casa de la
mama de K (amiga de NA). Mando llamar a NA: si quieres venir, mando tu
pasaje”. Ella respondio: mandamelo que yo mevoy”. (Mamda de NA).

Esalamadre a quien se recurre en el momento de peligro, ala que se le pide ayuda.
Ella a su vez no se laniega. Corresponde, por lo tanto a la representacion de la hija. Ella es
laesperanza. Laltima que desiste o deja de creer.

(BE): “Lepedi ayuda a mi mama”.

Mama de BE: “Fui a su casa (de la seductora). Me dijo que no me
preocupara, que mi hija estaba trabajando en el restaurante. Fui a la comisaria
de policia a dar queja y el comisario me dijo que no podia hacer nada, pues ella
era mayor de edad. Entonces regresé a su casa de nuevo y le dije que si no me
regresaba a mi hija le quemaria su casa, pues le tendieron una armadilla a mi hija
yellacayo. En aquella épocayo también le crei, pues mi hija estaba desempleada,
tenia un hijo recién nacido y yo me quedé cuidandolo. Ellos también mandaron
una familiar pero ella regreso y como mi hija no era pariente... Yo le dije a Dona..:
si le sucede alguna cosa a mi hija voy a matar a todo mundo. Los presioné tanto
que se cambiaron de casa y aun tuvieron la desfachatez de decir: ella se fue
porque quiso. Yo le dije: Doria..., si algo le ocurre a mi hija, yo voy a matar uno
poruno. [Esto es muy triste!”. (dice un poco emocionada).

“Yo ya fui alld, solamente dice que estd alla, con ella y ella no dice nada.
Ellos son de la mafia, la familia de Socorro. El dejo un numero de teléfono que
nunca responde y ni existe. Creo que la Policia Federal no hizo un buen trabajo,
pues ya les dimos el teléfono y la direccion de Socorroynada”. (mamda de DU).

“La mama de M. supo que su hija habia atravesado para Oiapoque y
como ya hacia un mes que no llamaba ni escribia decidio buscarla. Llevo su
fotografia, fue al puerto de Miguel, donde se vende oro. “La busqueda duro 23
dias y no tuvo ningun éxito”. (charla con la mama de MI).
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6.5.4 Ser Mama

Pensar en estas mujeres como mujeres y también como mamas. La maternidad
puede haberles parecido como la posibilidad de tener una identidad mas respetada que la
anterior. La hija rechazada, tierna trabajadora, explotada y objeto de abuso, ahora cambia
de papel al ser mama. Esta nueva identidad trae consigo una realidad que requiere cambios
en la vida, muchas veces no entendidos, previstos ni aceptados: la responsabilidad de un
niflo. Presionada para que asuma este nuevo proyecto de vida, sin preparacion, escasas
condiciones econdmicas y ademas con tantas cosas ain para vivir y resolver, la respuesta
no siempre es aquella que quedarse al lado de sus hijos y hijas.

A excepcidn de una de las mujeres entrevistadas, todas son mujeres que tienen
hijos y hijas, por lo tanto, dotadas de una identidad bioldgica y social de madre. Sin
embargo, dos de ellas no eran madres cuando salieron, pues quedaron embarazadas en
Surinam, ambas en las minas y sufrieron violencia en estas relaciones.

Dos de estas mujeres entrevistadas ya no vivian con sus padres y luchaban para
sobrevivir de forma independiente en Belén. Vivian con amigas o con una hermana,
convivieron con la prostitucion local y con los relatos de las idas y vueltas de colegas al
extranjero. Una de estas mujeres se escapd de casa cuando era adolescente, a los 14 afios,
en busca de aventura, huyendo de la miseria y acompanando a una amiga que la invito.

Para éstas no vale la justificacion de salir por causa de los hijos y hijas, en sus
relatos se entreteje motivos de independencia y necesidades para su propia supervivencia.

El significado de “ser madre” asume discursos y practicas diferentes ante la
realidad y ante la expectativa social de las mujeres que tienen hijos y hijas. Mientras a la
ausencia del padre no se cuestiona mucho, las mujeres sienten siempre la necesidad de
construir su discurso a partir del cuidado (que incluye el sustento) de sus hijos y hijas, pues
se espera que ellas pongan sus otras identidades en segundo plano. Este papel de “mama”
llegd a muy temprana edad, pues diez de las mujeres entrevistadas tuvieron su primer hijo
en la adolescencia, 14, 15, o 17 afios, una fase que se caracteriza por la formacion y

construccion de la identidad.

Como ya cuestionaba Silva (1997), en una investigacion sobre prostitucion y
adolescencia: ;es posible que la salida hacia “fuera” se pueda entender también como
huirle a la maternidad, procurando vivir ain una vida propia, una adolescencia
“independiente”, lejos de las responsabilidades de ser madre? ;Puede ser que se nieguen
ese papel y lo transfieran a sus madres?



Independientemente de su decision, ella necesita justificarse ante la familia y ante
la sociedad como madre de sus hijos y hijas. O ella decide no ir “para no dejar a sus hijos y
hijas solos”, o decide irse “para sustentar a sus hijos y hijas”, asumiendo a veces el papel de
mujer de hogar, que cuiday educa a sus hijos y hijas, otras veces el papel de proveedora de
la familia que sale hacia el mundo (del trabajo) para enviarles los recursos necesarios.

“Entodas las cosas, alla solamente pensaba en mis hijos . (AL).
“Mevisola, separaday con 4 hijos para sustentar”. (MA).

“Entonces le dije a mi mamd.: “mamd, yo voy a llegar alld en el ario
nuevo, y le voy a mandar dinero para ayudar a construir la casa y para mis hijas”.
(MY).

“Llegué al punto de tener que irme a Surinam y hacer un trabajo que yo
nunca hubiera pensado hacer para darles a mis hijos una cosa que yo no tuve y no
hacerlos pasar necesidad”. (GA).

“Nadie me quiere, ellos esconden lo que sucedio, mi vida fue asi y me
volvi prostituta por mis hijos”. (LU).

Larealidad es concreta y trae consecuencias:

La creciente inestabilidad en las uniones conyugales de la clase
trabajadora, asociada a la necesidad que tiene la mujer de trabajar para
sustentar a su hogar, influye y trae consecuencias en el modo como se
organiza la autoridad en el ambito doméstico. Varios estudios indican
que son estas las unidades de mas grande carencia economica: la
llamada feminizacion de la pobreza (Barroso, 1978; Neupert, 1988;
Castro, 1990; Oliveira, 1992; Jelin, 1994; Goldani, 1994). Por un lado
ha crecido el numero de hogares que cuentan solamente con la
“autoridad” femenina (aunque debilitada, a causa de la ausencia de los
padres o compaiieros). Por otro lado, el hecho de que las mujeres pasen
mas tiempo fuera de casa, que en verdad es una ausencia fisica, puede
traer también implicaciones morales, pues su falta en la unidad
doméstica puede desencadenar, en algunos casos, un proceso de
debilitacion de la imagen de autoridad o del marco referencial de
conducta ante sus hijos y hijas” (ZALUAR, 1985 apud HITA, 2007).
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Elregreso de la experiencia en Surinam es dificil y frustrante. Revela la fragilidad
del suefio de construir una familia mejor a partir de la ida para el extranjero. Las mujeres
vuelven trayendo historias de explotacion, violencia y discriminacién, y peor atn, sin
dinero para cumplir lo prometido: mejorar la vida de la familia. El tiempo que estuvieron
fueray lejos de los hijos y hijas les dificulta la reaproximacion con éstos. Ella se volvid una
persona de referencia cuando estaba lejos, trabajando para el bien de la familia, a veces
enviando pequeias cantidades de dinero o no era posible enviar nada. A su regreso tiene
dificultades en lidiar con la “experiencia del fracaso” y también con la reaccion de la
familia que la empieza a ver de otro modo. Por lo tanto, pierde esa identidad y puede
transformarse en ‘“un peso mas”, pues vuelve sin dinero, algunas embarazadas y
aumentando asi los gastos. Se vuelve “innecesaria”, “no contribuye”, por lo tanto, serd una
persona sinun lugar en la familia.

“Solamente la mayor es mas dificil, la siento un poco distante de mi
porque no estoy en casa. Ella se ha apegado a mis papdas, pero me respeta cuando
hablo con ella. La menor es muy apegada a mi. Yo les doy todo a ellas. El ropero
esta lleno de ropa de marca, lleno de ropa. La menor no quiere comer cualquier
cosa, solamente quiere comer de lo mejor, siempre fue asi, no sé a quién se
parece”. (LI).

“Cuando estoy aqui no me quedo en casa, voy a ver a mis hijos. Pero no
me quedo mucho tiempo porque lloran cuando voy. Es que no tengo
responsabilidad para quedarme con ellos, no tengo condiciones financieras.
Ellos estan con mis tios que son evangélicos, no aceptan pero cuidan a mis hijos .
(AL).

Sin poder ayudar a sustentar ni a su familia ni a si mismas, la perspectiva es...viajar
de nuevo. Esta perspectiva aleja la idea de asumir inmediatamente a sus hijos y hijas. Las
mujeres que deciden ya no viajar volveran a vivir con uno o con todos sus hijos y hijas, y,
por necesidad, lo haran junto a su madre o a otra familia.

Todas parecen que se sienten prisioneras entre los dos papeles que no lograron
cumplir (madre cuidadora— madre proveedora) y culpandose por el fracaso. No le echan la
culpa a los padres ausentes, a la sociedad excluyente brasilefia y mucho menos a los
tratadores de mujeres que las explotaron. Asumen la responsabilidad personalmente y
consecuentemente también los dolores, la soledad y el sufrimiento que se vuelven
cuestiones individuales.



6.6 MIGRACION, IDENTIDAD Y RESISTENCIA

La movilidad humana es en general un sintoma de grandes
transiciones. Cuando ésta se intensifica significa que algo ocurrié o
que va a ocurrir, o mejor dicho, algo esta ocurriendo en los bastidores
delahistoria. (GONZALVES, 2001).

“Ya te entregaron al jefe, puedes quedarte ahi'y olvidar que tienes familia,
pues estas fuera del pais”. (CE).

(Qué es lo que buscan estas mujeres jovenes en Surinam? De alguna manera son
las vulnerabilidades, las causas o hasta la causa principal de la migracion, ya sean que
estén relacionadas a situaciones econdomicas o psico-sociales, actuales o remotas, urgentes
o situaciones que se prolongan en el tiempo. Tales vulnerabilidades no se extinguen y muy
raramente disminuyen con la migracion, pues quien se queda y quien se va, por mucho
tiempo esta pensando en los motivos y en las situaciones de su partida, sin hablar de los
pesos morales, fisicos, psicologicos y sociales de esos recuerdos y contactos. (LUSSI,
2007).

Ganar dinero para resolver problemas en Brasil. Hijos y hijas para mantener, sin
casa para vivir, sin empleo y huyendo de ex-compaifieros violentos o de familias que nunca
o no las acogieron. Si dependiera de los suefios brasilefios, no seria Surinam la primera
opcion. Alimentados por las novelas, Fantastico, Globo Reporter, revistas Cara, Contigo,
etc., serian Europa, Estados Unidos y Japon, que viven en el imaginario cuando se habla de
cambiar de vida o migrar. Surinam, como pais desconocido, pobre, sin vinculos histéricos
o culturales con Brasil, acaba marcando el destino de paraenses, por encuadrarse en la
l6gica migratoria de Amazonas.

“¢Sabes alguna cosa sobe Surinam?

R: “Solo sé que muchas muchachas se fueron para alla y no volvieron.
Conozco auna que regresoy a otra que vivia tirada en la calle”. (GL).

6.6.1 Migrar para no morir

El movimiento migratorio inherente al modo de ocupacién de Amazonas,
provoca desplazamientos de trabajadores hacia obras temporarias, que le interesan al
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Estado (hidroeléctricas, carreteras, ferrocarriles, ocupacion de fronteras...) y al Gran
Capital (proyectos de grandes empresas de explotacion de recursos como Vale do Rio
Doce, Jari Celulose, Alunorte, Cargil...), donde los trabajadores y las trabajadoras locales
son doblemente explotados, pues se vuelven simplemente objetos de planes econdmicos y
geopoliticos. Una actividad que escapa a esta regla macroecondmica y politica es la
mineria artesanal, que aunque contiene los mismos mecanismos de explotacion de los
trabajadores y trabajadoras, puede contar con la falta de proteccion del Estado.

A los migrantes se les estimula (en la mejor de las hipdtesis) o se les obliga (a
través de procesos de despacho, de Trata de personas y trabajo esclavo) a migrar y
transformarse en mano de obra hasta que ya no sean necesarios. Otros emprendimientos
necesitan de espacio de tierra, preferiblemente sin habitantes, para eso expulsan tanto a los
habitantes tradicionales como a los recién llegados.

A estas poblaciones marginadas les sobran tres opciones: continuar, y ser cada vez
mas excluidos; resistir, y luchar por la tierra, por la permanencia y por la supervivencia; o
migrar para otros lugares en busca de la ciudadania que les es negada. Para los que “optan”
por la migracion, los destinos principales son las periferias de los centros urbanos de la
region y de los paises amazonicos vecinos (Guyana Francesa, Guyana Inglesa, Venezuela,
Surinam), donde la logica de la division de trabajo y las formas de explotacion se repitan.
Para los hombres la construccion y la actividad minera artesanal. Para las mujeres el
trabajo doméstico, la cocina o la prostitucion (y por qué no, un “matrimonio” que les
garantice proteccion y sustento), y para ambos el comercio clandestino.

La explotacion estad garantizada, principalmente por la discriminacion y
criminizacidn del migrante como “ilegal”. Por lo tanto no es merecedor de derechos (como
tampoco lo era en su tierra natal, Amazonas brasilefia por la omision del estado), por la
ausencia del gobierno o por su complicidad en la exploracion y por la presencia del crimen
organizado.

Las mujeres no suefian con la migracion, sino con la supervivencia.

“No, yo nunca tuve ganas de salir del pais. Lo que queria era trabajar
para ayudar a mi familia. No sabia lo que me iba a suceder”. (LA).

Esta migracion, en modelos amazodnicos, facilita que las mujeres y sus familias
acepten invitaciones que repetiran la misma historia de la region: prostitucion, trabajo
domésticoy cocina:
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1—*;Entonces ella te dijo que ibas a trabajar como doméstica? ”

R — “Si, después ella me dijo el dia en que iba a viajar. Entonces fui a su
casa, me vistio today me llevo al aeropuerto”. (CE).

“Me dijo que seria como Socorro, que vivia en la avenida Augusto
Montenegro. Fue socorro la que se la habia llevado a ella. Mi hija seria nifiera de
la hija de Socorro”. (Mamd de DU).

“Quien me invito para Oiapoque fue Andrea. Me llamo para trabajar en
su casa como niniera”. (LA).

I

e invito F., que alld era la novia del duerio del club. Ella dijo cudl era
eltrabajoy para cuadl club”. (RO).

“«

ira, un amigo mio va a abrir un restaurante, Henri. El necesita
camareras bonitas para trabajar”. (DI).

“Ella me pregunto si yo queria trabajar en su restaurante en Surinam”.

(DE).

“Me dijeron que iba a trabajar en Surinam y en las minas de oro. Estoy
aqui desempleada, sin ganar naday si no me acostumbrarame iria”. (MY).

Los seductores/as muchas veces visitan a las mamas y las convencen. Migrar
representa al mismo tiempo una fuga y una posibilidad de construccion de una identidad
nueva. A la busqueda de una ciudadania negada, se visten con la identidad de “migrante”.
Creen que a los extranjeros les gustan las brasilefias, pues en Brasil, los gringos (los
extranjeros) las tratan bien.

Sin embargo, esta imagen de la brasilefia, en realidad, en Surinam no existe. Ser
migrante brasilefio en Surinam, segiin Hoffs (2006), significa encontrarse en una
“sociedad plural”, donde grupos étnicos, con historias migratorias y de construccion de
identidades propias sobresalen en la organizacion de la misma. Son hindues, criollos,
javaneses, surinameses, chinos, amerindios que construyen y reconstruyen sus
identidades de grupo (Apanjaht pertenece a una comunidad plural o grupo), que ocupan
ciertas proporciones y espacios en Surinam. Hay una tolerancia cultural entre los grupos
que asi como enorgullece a los habitantes, también naturaliza las desigualdades sociales.
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Para integrarse a esta sociedad, hay que hacer parte de uno de estos grupos constituidos (a
través de matrimonios, por ejemplo) o, afirmandose en la identidad de un grupo nuevo
dentro este contexto, a ejemplo de lo que hacen algunos comerciantes brasilefios. Sin
embargo, a los brasilefios, como son migrantes mas recientes y hacen actividades
transitorias, como buscadores de oro, se les ve como una amenaza ya sea por la cantidad
(se estima que sean 40 mil, casi 10% de la poblacion actual de Surinam), por su cultura
(religion, latina), actuacion econdmica (minas de oro).

El resultado o de esta presencia de los brasilefios (el otro, el extranjero) es una
discriminacion y marginacion explicita: “los brasilefios roban nuestro oro”, (THEIJE,
2007), provoca una imagen negativa de 69% de la poblacion hacia los brasilefios. segiin
una investigacion de opinion realizada en 2007 (IDOS, 2007 23), con opiniones explicitas
en sitios de discusion “De Waterkant”, donde se refieren a los brasilefios como bandidos y
putas.

Esto también se manifiesta a través de las “historias” de esposas surinamés que
publicamente defienden sus matrimonios “destruidos” por mujeres brasilefias (HOFF,
2006, p. 49). Las mujeres brasilefias se dan cuenta de que su nueva identidad de “puta” esta
mas lejos atin de la de ciudadana, que era su expectativa.

“Si las mujeres surinameses se dan cuenta de que eres brasilefia, te
discriminan. Para ellas toda brasilefia es del club, todas son chicas de programa.
Ellas se te quedan viendo, hablando mal, piensan que no sabemos la lengua”.
Si ellas estan acompanadas, piensan que les vamos a quitar a su hombre. Cuando
ellos notan que somos brasilefios se enloquecen por nosotras y a ellas no les gusta eso. Se

enojan mucho, “brasilefia fuck up ("jodete” en ingles)” (RO)

“A las surinameses les parece que nos vestimos mal y que queremos
robarles a sus maridos, no nos quieren”. (MY).

“Las mujeres brasilefias son mal vistas. Las surinameses parece que
tienen rabia, piensan que les vamos a quitar a sus hombres”. (MA).

“Las mujeres de alla nos miran diferente, ya saben lo que hacemos”. (AL)

23 Estudo diagnostico sobre migragao e trabalho sexual no Caribe, COIN 2003-2007.
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“A las mujeres brasilefias se les discrimina tanto como aqui. Alla mas.
Ellos piensan que los brasilerios son ladrones, tanto mujeres como hombres. Nos
tratan groseramente, incluso las mujeres. A los hombres surinameses les gustan
las chicas, pero no les gusta que las mujeres brasilefias se relacionen con
brasilerios. Brasilefio es ladron. Ellos dicen: ustedes al menos hacen programas,
ganan dinero, pero el brasilefio es ladron, no sirve para nada. Nos sentimos mal,
porque nosotras somos brasilefias.” (RO).

“Claro, alla se discrimina a las brasilefias, es triste, nos rebajan”. (BE).

Ellas se dan cuenta de la discriminacion explicita de las mujeres y muchas veces se
sienten aceptadas por los hombres surinameses (para quienes son victimas de Trata), los
cuales usan y abusan de su poder de hombres, nativos y con apariencia de salvador. Sin
embargo, en algunos testimonios, reconocen la marginalizacion general de la sociedad
hacia las brasilefias migrantes.

“Pero hay también problemas porque el extranjero no respeta a las
brasilenias. Ellos no te ven como mujer, te ven como miseria, como necesitada”
(MA).

“Es horrible vivir en un pais que no es el tuyo, se pasa por muchas
humillaciones alld afuera” (RO)

6.6.2 La migracion para las minas

La migracion de los brasilefios para las minas de oro tiene una caracteristica
particular en Surinam. Diferente de lo que sucede en Guyana Francesa, donde las minas
son abiertas y administradas por brasilefios y, por tanto, perseguidos por los franceses que
quieren resguardar las riquezas para empresas francesas en el futuro. En Surinam todas las
minas de oro las administran los surinameses, los cuales cobran tasas por cualquier
actividad econdmica en las minas, incluso por la prostitucion.

Ademas de las tasas, frecuentemente asaltan a los mineros y a las mujeres cuando
vuelven a las ciudades llevando el oro que ganaron. En otras palabras, para una parte de la
comunidad surinamés, las minas de oro y el comercio que se deriva de ellas, tienen una
grande importancia econdmicay social.

Losrelatos de Trata de mujeres y adolescentes hacia las minas de oro en Amazonas
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ya son conocidos (SILVA, 1997; DIMENSTEIN, 1992) y continan ocurriendo
(SASTRE, 2007). La realidad de las minas de oro en Surinam no es diferente de esta
logica. Sin embargo, seria equivocado pensar que la migracion de los mineros trajo
consigo a Surinam la Trata de mujeres.

El gobierno brasilefio marginé a los buscadores de oro, negandoles derechos,
definiéndolos como peligrosos y criminales. Para defender los intereses de empresas
mineras, los persiguieron y los expulsaron de muchos lugares donde trabajaba, hasta para
fuera de las fronteras, para Surinam, por ejemplo.

La prostitucion hace presente otra contradiccion brasilefia y muchas prostitutas
sufren historicamente persecucion, marginalizacion y criminalidad por causa del tipo de
actividad que realizan. Dos “fuera de la ley” que se encuentran en medio de la selva, en
manos de pequefios y medios empresarios que explotan la mano de obra, por medio de una
relacion tensa de negociacion y control. Sin embargo, la Trata de mujeres para la
prostitucion, que es una fuerte caracteristica de la organizacion de la prostitucion en las
minas de oro, no fue introducida a causa del crecimiento de las minas. Esta ya hacia tiempo
que existiay la controlaban los surinameses y holandeses en las ciudades de Paramaribo y
Nickerie, con clubes para clientes surinameses. Con la migracion para las minas de oro, el
aislamiento social de las mujeres brasilefias en los clubes se quebro a causa de la presencia
de una comunidad brasilefia con oportunidad de ganar dinero en las minas, huir y
conseguir el tan sofiado dinero. Las minas de oro, sinonimo de violencia y explotacion,
también se transformaron en el dorado de muchas mujeres victimas de la Trata en los
clubes. Sin embargo, en las minas de oro, los explotadores tienen nombres brasilefios y el
oro brilla para otros.

“Fui, pero me quedé poco tiempo alld, pues sucedian muchas cosas, era
peligroso, existia el peligro de coger malaria, vi que no valia la pena”. (AL).

“Entonces me fui a Surinam a otra mina y fui conociendo a otras
personas. Fue alld donde conoci al padre de ella (hija) y me quedé nueve meses
con él. El era muy malo conmigo, me golpeaba mucho y no me dejaba salir para
ningun lugar. Entonces hui de él también. Sali huyendo de la mina. Fui a hacer
compras en la ciudad, pues él tenia una tienda y hui de él. Hasta hoy. El quedo que
nos recogeria en el coche paravolver, pero yo me fuiy él no pudo seguirme”. (LA)

Huyo del club”.
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“Asi es, me fui para las minas. Fue bueno porque se gana mas, se recibe
en oro. Alla, lo que ganas en el club en un mes, lo puedes ganar en una semana’.

(L.

“Hoy yo no volveria de nuevo para el club. Voy para las minas, pero si
tuviera otra oportunidad no iria. Hay chicas que vuelven 2, 3 veces para el club,
es estupidez. La primera vez se comprende porque no conoces, pero después no.
En las minas eres independiente, es mucho mejor. Las otras dos veces me fui a las
minas. Es para alld que voy a volver esta vez. Para la mina de Francia. Alla es
mejor, se puede trabajar independientemente”’. (MA).

“Cuando me di cuenta que no iba a poder depositar dinero todos los dias
para Brasil, decidi irme para las minas. En las minas logré juntar un poco de oro
pero me lo robaron. Yo no sabia como se guardaba el oro y mi colega que lo sabia
no me aviso, creo que fue ella la que me lo robo. En las minas encontré a L. (padre
del hijo que ella espera) el cual ya habia sido mi cliente en el club. Ahi me quedé
solamente con él, como su mujer. L. es dueiio de una méaquina para sacar oro. El
me golpeaba y me quitaba mi oro, me tomaba todo mi oro (RO) — Ella trabajo
como manicurista y dejo de hacer programas porque no servia de nada, pues el
'marido’ se quedaba con todo el oro que ella ganaba. Cuando se le pregunta si se
sentia humillada o explotada, responde que en las minas la explotaron mucho
tanto los clientes como el marido”.

“Creo que ella no paso ni siquiera dos dias (en la mina).. ella se regreso

>

inmediatamente...horrorizada..’

“Alla, en medio de la selva, ella dijo. Ella tenia miedo que aquellos

’

mosquitos la picaran, ;jsabes?...

“Porque mi hija es muy deébil, por cualquier cosa ella se pone asi,
¢sabes?. Ella se sentia asi...me dijo: “mama, es asi...incomparable aquello...no
sé como hay gente que soporta pasar anos y anos, meses y meses aqui..” Ah, fue
solamente una vez... ” Yo nunca mas vuelvo para alla...”Nunca mas ella ivia para
las minas, Dios me libre...”. (Padres de NA).

6.6.3 Migrantes incodumentado

El migrante en situacion irregular, no tiene sus derechos fundamentales garantizados
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(salud, educacion, etc.,) y eso se transforma en una de las bases estructurales de la
explotacion. Quién es migrante extranjero irregular estd condenado a vivir en la
informalidad, expuesto a todos los tipos de violencias. Al llegar al lugar de destino, su
situacion de vulnerabilidad es inversamente proporcional al apoyo de redes sociales y
familiares. La situacion de vulnerabilidad, en general, es aun mas grave cuando el hombre
o la mujer migrante extranjero tiene dependientes econémicos en su propia tierra (diez de
las 13 mujeres entrevistadas tenian hijos y hijas cuando salieron del pais). En este aspecto
podemos ubicar el abandono de los propios familiares y, muchas veces, de los propios
hijos y hijas. Esto puede traerles sentimientos de culpa, frustracion y derrota, ya sea para
los que se van como para los que se quedan. Esta vulnerabilidad afecta, de modo especial, a
las generaciones jovenes, que migran sin tener la posibilidad de participar de los procesos
decisorios que la originan ni de las decisiones sucesiva, de transformacion del proyecto
originario o de implementacion o conclusion del mismo. (LUSSI, 2007).

La situaciéon de vulnerabilidad de los migrantes extranjeros, sobre todo de
aquellos que residen de forma irregular, esta en el hecho de que viven en un contexto que
no reconoce de forma plena sus derechos fundamentales, tales como el derecho a la salud,
por ejemplo. (LUSSI, 2007). A las mujeres en los clubes se les obliga a someterse a
examenes frecuentes para ver si tienen alguna enfermedad de transmision sexual. Ellas
pagan por este servicio obligatorio y cuando se enferman...no tienen derecho al
tratamiento.

“..aun mas cuando era una enfermera mala, que no nos queria, a las
brasilerias. Las muchachas reclamaban cuando iban a hacer el examen con ella,
pues les metia aquella cosa con fuerza, no sé, conrabia”. (LU).

“Cualquier servicio médico era yo quien lo pagaba. Me enfermé, no sé si
era malaria o dengue, solo sé que me sentia muy mal y necesité de médico. Yo lo
pagué todo, el servicio es horrible y todo carisimo. No hay, como aqui, ayuda de
emergencia, si quieres tomarte un suero, lo tienes que pagar. Una dominicana que
estaba en el club me ayudo, fue buena conmigo. Los surinameses no son tus
amigos. Sino les pagas no te ayudan de ningun modo”. (RO).

“No, mamad...no sé, porque el dia que K., sufrio un accidente, ella se cayo
y se quebro el pié, la llevamos para el hospital, mama.. es muy diferente alla de
Brasil, mama, no sé...parece que a ellos no les importan las personas...aun si
pagamos parece que no hacen las cosas bien, no sé lo que...”. (Mama de NA).



6.6.4 Resistencia

El migrante es mas vulnerable, tiene mas probabilidades de que lo “hieran” en sus
dimensiones constitutivas y vive con extrema dificultad su condiciéon de migrante en una
realidad que todavia no conoce suficientemente y en la cual todavia tiene pocas relaciones
personales, sociales y laborales. Esta situacion le limitan las efectivas posibilidades de
reaccion y autonomia en el desarrollo de sus estrategias de articulacion, insercion y hasta
de supervivencia en lanuevarealidad. (LUSSI, 2007).

Es importante recordar que las personas que migran, suelen ser exactamente las
personas mas valientes, audaces y fisicamente mas integras. Las resistencias toman las
mismas formas que se encuentran en las historias de vida y la historia social de las mujeres
marginadas en Amazonas: fuga, alianzas con los opresores, pequeiias rebeliones, pero
siempre solas, como una revolucion individual, sin agruparse para resistir y sin contar con
laayuda de las ONGs u otros servicios. Son ellas, solas, contra todo el mundo.

“Entonces dije: nadie me va a obligar a hacer nada, ni a quitarme la ropa
para hacer strip-tease para nadie, no”. (DI).

“Mira, a veces, cuando huia, porque sufri mucho en manos suyas, pero
también yo los hice sufrir a ellos. Huia, iba a conocer los clubes, iba a los
restaurantes, arrastraba a muchas conmigo, ellos se quedaban sin mujeres.
Ibamos a los supermercados, saliamos por la otra calle y no sabiamos que todo
eso era de ellos también. Cuando volviamos ellos ya sabian donde habiamos
estado”. (DI).

“Yo estaba enferma, a veces ni comia, lloraba mucho, entonces el me
decia que tenia que trabajar enferma. Yo le decia que no iba a trabajar asi.
Entonces el duerio enviaba dos guardias y yo los desafiaba, yo no me quedo
callada y les decia: pueden golpearme pero enferma yo no voy, pero ellos me
obligaban”. (CE).

“Undia R. no estaba y eran al rededor de las 4 de la tarde y limpiaban el
club para que estuviera lista para las 19:00. Yo llamé a esa colega y le pedi que me
ayudara a salir. Ella fue a las tres de la tarde por mi”. (CE).

“Yo hui. Alla tu tienes que ir cada mes a migracion a sellar. Un dia pedi mi
pasaportey les dije que iba a migracion a sellarlo y ellos me lo dieron. Entonces
aproveché para huir, no me traje nada, dejé todo en el club”. (BE).
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“Fui a hacer compras en la ciudad, pues él tenia una tienda y hui de él.
Hasta hoy. El quedd que nos recogeria en el coche para volver, pero yo me fui y él
no pudo seguirme”. (LA).

“Me peleé mucho en el club. Reivindicaba mis derechos y también llevé
muchas chicas para la policia. Me peleé con la gerente. Me sentia mal y le pedi
que me dejara ir a mi cuarto. Ella no me quiso dar la llave. Me dijo que tenia que
trabajar asi mismo. Le dije que no podia y ella me cobro 200 dolares de multa y
otros 200 si yo quisiera salir. Llamé a mi amigo a la migracion. Hice amigos, sé
entrar y salir. Le tomé la llave y me escapé. Fui a la policia y ellos tuvieron que
dejarmeir”. (MA).

“En el club, fue ahi, donde el barquero brasilerio me vio muy triste y me
dijo que no queria sexo, que solamente queria conversar conmigo. Me alegré y
entonces subi con él y me dijo: dentro de 10 dias, el barco va a salir de aqui, si
quieres yo te llevo, solo que tienes que dejar todo y no puedes decirselo a nadie.
Me cobré US$ 150,00, y me dijo: “mira que en esas horas no tenemos amigos, no
hables con nadie”. (BE).

En fin, cualquier extranjero, mientras resida en una tierra en la que no nacio, vive
una situacion de doble soledad: por la separacion de la cultura de origen y por separacion
de personas con quien pudiera socializar, compartir esa cultura. Esa situacion ya es un
espacio de vulnerabilidad, sobre todo en relacion a la integridad fisica y psicoldgica de la
persona en movilidad (LUISSI, 2007).

Esa condicion se agudiza mas atn para las mujeres en situacion de Trata. Si para
un migrante “comun”, la insercion en una comunidad no ocurre sin conflictos y tensiones,
,qué se puede decir de las representaciones y estereotipos que acompaian a las brasilefias
en Surinam?: victima, prostituta, ilegal. ;Cual es su espacio? ;A qué pueden aspirar? Las
brasilefias llegan a Surinam ya sufriendo prejuicios extremamente negativos, de
desclasificacion social, desde asociacion con bandidos a la lujuria. Ademas de todos los
otros problemas (deudas, carceles, explotacion), ellas necesitan convivir y negociar la
imagen desacreditada. Por eso son rechazadas incluso por la propia comunidad brasilefia
en el pais, ya que quieren construir una imagen positiva y afirmarse como grupo étnico. Es
por eso que no aceptan ningun lazo con aquellas que exactamente representan el
esteriotipo de los brasilefios de bajo nivel, la representacion de la imagen deteriorada de la
cual luchan para librarse.



6.7 RESISTIRY ENFRENTAR SIN CONSTRENIMIENTOS
6.7.1 Conocer para combatir

El enfrentamiento a la Trata y el trafico de personas, inicialmente, debe ser una
postura, una voluntad politica que no acepta ninguna violacion a los derechos de las
personas en situaciones de vulnerabilidad (“vulnerabilizadas™) por o para la Trata de
personas. A partir de esta postura hay que definir e implantar estrategias, transformadas en
servicios y politicas publicas. A pesar de haber sido divulgada y denunciada la ruta hacia
Surinam, en el departamento del Ministerio de Justicia, se desconoce si hay algo
especifico que trate de la politica de enfrentamiento a la Trata de personas. Eso puede
explicar el por qué haya tan pocos recursos aplicados para esa finalidad.

“Secun tu, jcomo tratan o ven a las brasilefias en el extranjero,
é
especificamente en Surinam? ”

“En algunos paises hay prejuicios o ciertos estereotipos sobre las
mujeres brasilefias, asociandolas a la idea de prostitucion. En verdad no estamos
seguros de como se trata esa idea en Surinam”.

“¢ Ustedes tienen idea del flujo migratorio para Surinamy de Surinam?”
“Por serun pais limitrofe, los flujos deben ser altos .

“cSabes cudl es el tipo de ocupacion que mds absorbe brasilerios en
Surinam?”

“No”.
(Funcionario del Ministerio de Justicia).
Esto lo refuerza el apelo hecho porla UNDOC:

“Las informaciones que tengo (sobre la trata de personas para Surinam),
son las peores posibles y creo que es importante que el gobierno brasilerio tome
una postura mas activa para defender los derechos de nuestros ciudadanos que
viven en aquel pais, ya sea legal o ilegalmente”. (Funcionario UNODC).

Mientras tanto las familias involucradas intentan resistir a la explotacion. Su éxito
dependera de las respuestas concretas que la sociedad (gobierno y sociedad civil
organizada). Algo que poco se tradujo en experiencias positivas.
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Para que las personas resistan a la Trata de seres humanos, es necesario que ellas lo
reconozcan como crimen, ademas de reconocerse como victimadas. El veneno de la Trata
de personas esta, probablemente, en la alienacion de la victima que, en algin momento de
la trayectoria de la Trata, elimina la figura de crimen, de violacion de derechos. Esto
coincide con lo que cuentan las mujeres.

Aunque reconocen que existe la Trata de personas, ellas no se identifican como
sus victimas, por haber sido ellas las que aceptaron irse, las que tomaron decisiones, etc.,
Las unicas mujeres que logran reconocerse como victimas de la Trata, son aquellas que
pasaron por alguna intervencion o servicio (Policia Federal, participacion en programas de
prevencion). Esto implica que la mayoria de ellas no participaria o colaboraria
espontaneamente en algiin proceso contra la Trata de personas y que el primer paso de
enfrentamiento deberia consistir en un proceso de concienciacion de las personas meta.

1—"";Sabes qué es la trata de personas? ”.
R—No. (CE)

“yo pienso que no existe, porque si una persona te hace una propuesta
para que te vayas a trabajar fuera del pais, tu sabes lo que vas a hacer alld fuera.
Puedes no saber como va a ser, imaginas como va a ser, pues alla es un trabajo
normal, se trabaja de lunes a sabado, descansas el domingo ™. (AL).

1: ;Piensas que lo que te sucedio fue trata de personas?

R: no, no me parece asi, me fui porque quise, porque pensaba que meiba a
ir bien.

1: ;Crees que existe la trata de personas en Belén, en Parda, en Brasil?
R: Creo que si, vien la television. (AD)

I: ;Tesentiste victima de la trata de seres humanos?

R:Si. (BE)

“Yo ya fui victima de la trata. Eso significa irte de tu pais para que te
exploten, sin saber nada, y sentirte como en la época de los esclavos, ser vendida
de un lugar para otro, no ser duenia de su propia voluntad. Pero luchamos para
eso, para que ninguna brasilenia sea explotada”. (DI)
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“Hay victimas, seductores y mucho mdas. Son las personas engarniadas.
Las chicas de programas no son victimas, ellas saben lo que van a hacer. Ellas van
en busca de un suerio, de ganar mas dinero, ellas saben que van a tener que pagar
ticket. Las mujeres de programa ya se van sabiendo, muchas van porque quieren,
porque les gusta. Pero hay otras que van sin saber. Para mi, esas son las victimas,
son las victimas de la trata. Nadie deja de ganar un dinero para tener un futuro
mejor. Las que van y saben de todo, ellas van porque les gusta. Ellas no son
victimas de la trata, son esclavizadas. Es diferente, hay las esclavizadas y las
victimas de la trata de personas” (DI, participa en el programa de prevencion a la
trata de personas)

“Tenia 14 anios (2005) cuando me fui a Surinam. Fui llevada para trata
de personas” (LA., rescatada de la trata en Surinam y testigo en un proceso
contrauna red brasilenia de la trata).

I: “;Ya has oido hablar de la TP?”

R: “Si, es cuando llevas personas enganandolas”.
1: “;Tesientes victima de la TP?”

R: “No, porque yo sabia lo que iba a hacer”.

(MY)

I- “En el caso de NA, jcreen que ella fue victima de la trata de
personas?”

R: “No, yo pienso que ella se fue porque quiso, se fue por su propia
voluntad, ella ya sabia como era alld...Y ahora si alguien la forzara diciendo,
vamos, no sé loquees...” (Padres de NA).

“Creo que existe la trata de personas, principalmente en Surinam. Pero
no me siento su victima. Tengo una amiga que hoy en dia estd bien, con un
brasilerio que la saco del club. A ella si la engariaron, amino”. (RO).

6.7.2 ; Como combatir la Trata de personas?

En sus relatos, las mujeres entrevistadas, indican que es necesario que el Gobierno
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se envuelva en el enfrentamiento de la Trata de personas. Algunas reconocen que, este
enfrentamiento, empieza con la garantia de politicas ptiblicas sociales.

“Si ellas tuvieran otra posibilidad, empleo, no seirian” (RO).

“Yo creo que si el gobierno...se empenara mas, diera mas oportunidades
al joven, cosas asi, pienso que...el numero de la trata seria mas bajo,
Jverdad?.. Yo pienso asi, porque, mira: una chica de esas que va a cumplir
diecisiete, dieciocho arios, esta en el tercer aio, ;donde va a trabajar? ”. (padres
de NA).

Ellas hablan de los cuidados que hay que tener para actuar con la Trata de
personas, algo que necesita de una intervencion articulada, pues saben que estamos
hablando de crimen organizado.

“Eso es como el cristal: hay que tener cuidado para no meterse con gente
grande”. (DI).

“Una persona sola no puede, tienen que ser varias, gobierno, ONG's,
Policia Federaly la mujer que tiene que tener fuerza de voluntad”. (DI).

A pesar de que es un problema social, parte de lo que es necesario para enfrentarlo,
estd en la informacion de las personas. Parece que los motivos economicos y sociales que
hacen que ellas decidan asumir el peligro de migrar (temporalmente), podrian ser menos
decisivos, si tuvieran informaciones concretas y contactos con personas que las
informaran sobre las condiciones de viday sobre el trabajo alld afuera.

“Cuando sepas que una persona estd viajando, sientese y converse, hable sobre la
realidad fuera del pais”. (DI).

“Decirles a las brasilerias, para que sepan en qué paises van a trabajar
alla, darles mas informacion. Porque, por ejemplo, alld en Fortaleza, hay muchos
gringos (extranjeros) que las invitan para que se vayan para su pais, pero cuando
llegan alla ellos son otras personas. Aqui nos tratan bien.” (GL).

“Pormedio de informaciones, camparias, cursos”. (MY).

“Pienso que se deba hacer algo para evitar que las muchachas caigan en
eso. La que quisieran ir, se irian sabiendo, pero no las enganiarian”. (RO).
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En lo que se refiere a la represion, ellas piden mas decision a la policia,
demostrando que hay posibilidades de represion tanto en los puntos de salida como en los
del destino de la Trata. Sefialan ademas la necesidad de fiscalizar con humanidad y sin
constricciones.

“Deberian detener a esas personas. Parece que ellas lo hacen y lo
continuan haciendo porque saben que no les sucederd nada. Ya no tuve ningun
contacto con nadie, solamente sé que ella es profuga”. (LA).

“Empezar por fuera, por el Consulado, ley para las brasilerias. La trata
de personas deberian combatirla por alla. Deberian haber abogados, policias,...
hacer investigaciones por alla. Tu estds en una tierra extrana, nadie te apoya.
Conociuna colega que fue a Surinam, la mataron, era del clube Loco, la violaron,
la golpeaban porque ella no queria hacer programa. Es que el pene de ellos es
grande, y entonces ella murio, nadie hizo nada, quedo asi. En Cayena también,
ellos nos maltratan. Aqui en mi pais también y el gobierno no hace nada”. (LU).

“Pienso que la policia federal deberia preguntar por lo que ellas van a
hacer, investigar. Si iban para hacer programa, entonces deberian averiguar las
condiciones en que ellas iban. La Policia Federal aqui pregunta qué vamos a
hacer. Si vas a hacer programa, nosotras mentimos. Decimos que vamos para la
casa de una amiga que nos estda esperando. La persona que nos lleva ya nos
entreno como debemos responder”. (RO).

“La Policia Federal si puede hacer algo, mdas control, sin
constrefiimiento. Es muy triste, vergonzoso. El control tiene que ser a la salida

para el extranjero, con un equipo, en una sala y conversar con la persona que estd
viajando”. (BE).

Dentro de sus atribuciones, la Policia Federal (PF), sugiere:

“Por ejemplo, en la solicitacion del pasaporte de una persona. La PF
no puede negar un pasaporte a alguien sila personalo solicita. Lo que se puede
hacer es entrevistarla, hacerle entender que aquella persona no puede viajar
parafuera, pero no podemos negarle el pasaporte. Sin embargo, a partir de ese
momento se puede seguir e investigar a esa persona. En el aeropuerto, ante
personas sospechosas que van a embarcar, lapoliciasipuede haceralgo para
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reprimir ese tipo de crimen, principalmente a través de denuncias y de
informaciones que le puedan haber llegado a la PF, antes de que estas personas
salgan del pais. Hoy, la mayoria de las veces, actuamos solamente después de que
ellas han dejado el pais. Si tuviéramos esas informaciones antes podriamos
actuar mientras aun se encuentran aqui en el pais, evitando ese tipo de crimen.
Podemos hacer analizar, en el momento que sacan su pasaporte, la situacion de
aquella persona. Ya seria una sospecha si se la estan llevando para fuera para
finalidades sexuales, por ejemplo. Ese andlisis ya lo podemos hacer. Si se
sospecha de algo, entonces podemos investigar esos casos. Hacemos ese analisis
de acuerdo desde el punto de vista del policia. Puede verificar en la ficha de la
persona cudl es la situacion de esa persona, si al lugar a donde va hay gran
incidencia de ese tipo de crimen, como por ejemplo, Surinam, Espaiia. Si esa
persona esta desempleada, quién esta cargando con los gastos de su viaje”.
(Policia Federal).

6.7.3 Experiencias en los servicios de combate

En general, las experiencias de las mujeres en lo que se refiere a los servicios
gubernamentales, fueron frustrantes. Mencionaron solamente la prevencion y la asistencia
juridica realizada por el cientro de defesa dos derechos de nifios y nifias, y eso s6lo dos
veces. Serefieren a él como algo con alcance muy limitado.

“..aqui en Belén yo vi solamente una vez, en el bar, donde daban
informaciones en una bolsita. Yo cogi unay hasta ahora la tengo guardada ™.

I: “;Alguien del Grupo uso esa bolsita? ”.
R: “No, aquella colega mia, pensé pedir que la localizaran”. (GL)

“Launica que todavia viene por aqui es la abogada del Centro de defensa
de lanifiezy de la adolescencia, cuando tiene audiencia, ella viene”. (LA).

De todos los servicios, la Policia Federal, es la que se destaca como el 6rgano con
el que tuvieron mas contacto. Las experiencias son muy diferentes. Cuando las madres
tenian indicios claros de que sus hijas habian sido victimas de la Trata de personas, fueron a
la Policia Federal para hacer la denuncia o le llevaron informaciones exactas sobre la
“seductora”. En ambas situaciones no obtuvieron ninguna respuesta. La Policia Federal no
tomd en consideracion las informaciones (teléfonos, nombres, direcciones, fechas, etc.,) y
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las mand6 que se regresaran a sus casas y que esperaran. Es interesante comparar y
comparar esta afirmacion con lo que dice el policia federal entrevistado quien niega que
los familiares les entreguen informaciones. Los dos discursos, como poco, se contradicen.

“Fui varias veces a la comisaria, volvi a la Policia Federal con el
Delegado S., el cual me dijo que tuviera paciencia y que ella ya era mayor de edad
vy que iba a ver lo que podia hacer. Entonces fui a su casa (de la seductora) de
nuevo y le dije que si ella no me devolviera mi hija, yo le quemaria su casa, pues mi
hija cayo en una trampa. Por fin, mi hija logro regresar sin la ayuda de la Policia
Federal, fue con la ayuda de Dios”. (Mama de BE).

“No, yo no queria ir para alla (para la Policia Federal, después que
volvid) porque es todo un esquema, no sirve denada”. (BE).

“...ella no dice nada, ellos son de la mafia, la familia de Socorro. El dejé
un numero que nunca respondia y no existe. Creo que la Policia Federal no hizo
un buen trabajo. Ya le dimos el teléfono y la direccion de S., y nada, no investiga,
ya que S. dice que habla con esa hija por teléfono”. (Mamda de DU., desaparecida
en Surinam).

“Las denuncias principales que tenemos aqui son las de familiares, de
mamas que vienen aqui, después que la hija ya se fue, cuando ya esta alld. Y no
tienen nada, el nombre de alguna persona, no tienen algun teléfono, un lugar
donde se pueda encontrar a la persona que se la llevo. Es una denuncia muy vaga.
Lo que nos llega aqui, la mayoria de las veces es en un momento de
desesperacion; la mamd viene en un momento de desesperacion, cuando ya hace
tiempo que perdio el contacto con su hija o que su hija llamo de alla. Todo es
cuando su hija ya esta alla. Lo que nosotros podemos hacer en esos casos es
accionar a la INTERPOL para que intente liberarla en aquel pais de destino, de
las garras de esas cuadrillas. Sin embargo, cuando esa persona ya esta fuera, esa
cuadrilla ya se disperso y entonces es dificil arrestarla. Deberiamos tener esta
informacion anticipadamente”. (Policia Federal).

En otra situacién, la policia solo us6 como informantes a la familia y a las

victimas, mientras que ellas no se sintieron atendidas en lo que se refiere a un proceso de
defensa de sus derechos.
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“No, yo tenia la esperanza de regresar. Cuando ella llego, y yo no sé como
fue que la Policia Federal fue directamente a la casa, ella tuvo que contar. Pero yo
no sé si fue a causa de la denuncia que hicieron, no sé. Ellos fueron en casa 2
veces. La primera fue para contar y la segunda para indicar su casa (de ella),
entonces yo mande ami D. (sobrino) que les enseriara la casa” (Mama de CE)

Hay mujeres que relatan que los policias federales las tratan bien, sintiéndose
tranquilas y protegidas. Esto es algo importante en este relato porque se contrapone con lo
que le sucedio6 con el juez, cuando ella se sinti6 desvalorizada.

“Yo ya iba para alla para trabajar, pero iba a ser otra cosa, dijeron (la
Policia Federal) que era prostitucion y que muchas iban a ser deportadas, yo me
senti aliviada...yo vi solamente en el periodico. La Policia Federal dijo que no me
iba a acontecer nada. Me pide que lo acomparie. Yo me desesperé, pero él fue muy
educado, fuimos a una sala a conversar” (MY).

“El juez dijo muchas tonterias, dijo: "y ahora todo mundo va a pasear en
el aeropuerto'. Ellos nos hicieron varias preguntas que duraron casi 8 horas, de
una por una. El juez decia muchas tonterias. Dijo que yo estaba mintiendo, y yo le
dije que estaba diciendo la verdad y que tenia derecho de decir lo que queria. El
era muy antipatico. Me puse asi porque él dijo que podrian apresarme ahi mismo,
peroyo estaba diciéndole laverdad” (MY).

Las operaciones de la Policia Federal no corresponden con lo que dicen las
mujeres sobre las dificultades para iniciar una investigacion y sobre las informaciones
dadas por ellas.

La investigacion se limita a Belén y no intenta investigar la Trata de personas en
una dimension trasnacional. Parece que se usa el mismo tipo de investigacion que se utiliza
para el trafico de drogas. Es diferente encontrar a alguien con drogas (materializacion del
crimen) que encontrar una mujer embarcando...

En las dos denuncias que se hicieron en las que habia una gran riqueza de
informaciones no hubo investigaciones, y cuando algunas mujeres fueron involucradas en
la investigacion, no fueron ellas las que denunciaron. A veces ni siquiera se les informa
adecuadamente. Estas investigaciones nacieron a causa de otra informacién o del empefio
de policias especificas.



Parece que hay una gran rotacion de Policias Federales, hecho ya detectado en la
Pestraf (HAZEU, 2003), que impide la continuidad de las investigaciones. Este, ademas
de la complejidad de la materialidad del crimen cuando solo se investiga en el lugar de
salida, continua siendo el motivo real del bajo nimero de investigaciones.

“Tal vez las dificultades, sean la falta de comunicacion, no saber a quién
procurar, porque ustedes vinieron aqui. Hasta hoy, yo no conocia su entidad.
Nosotros viajamos mucho y sucede que un dia usted habla conmigo, al otro dia
habla con otro. Nuestra limitacion de personal también dificulta ese aspecto, no
solamente en ese aspecto, sino en todos los aspectos” (Policia Federal).

El Unico relato atendido especificamente como caso de  Trata de personas
(recordando que por lo menos dos familias procuraron la ayuda de la Policia Federal y
otras cuatro mujeres entrevistadas aparecen como victimas en un proceso judicial),
muestra que hay una completa falta de preparacion en los servicios y redes de asistencia a
lamujer.

“Cuando llegué me quedé tres meses en el albergue con......, una mujer
enfadosa, que me mantenia cerrada, no me dejaba hacer nada. No tuve ningun
tipo de ayuda o asistencia. Nos citaron para que fuéramos alla. Fuimos y no
conseguimos nada. Nos quedamos sin dinero para el pasaje y ya no fuimos. Es
dificil hacer un examen médico, no tengo para el pasaje y por eso no voy. Cuando
estaba en el albergue habia una psicologa”.

“Me invitaron a entrar en el programa de proteccion. Pero no quise.
Porque eran solamente dos arios, ;y después, como iba a ser? Si por lo menos nos
ofrecieran empleo para trabajar, jverdad? Pero no ofrecen nada. Después de dos
anos acaba el contrato y jpara donde voy? ;Qué voy a hacer? Hubo una chica
que entroy cuando acabaron los dos arfios no tenia para donde ir y entonces volvio
parael albergue. Esta alla de nuevo” (LA)

Senecesita mucha fuerza para “sobrevivir a este tipo de enfrentamiento”. Y no nos
parece que este combate esté afectando a las redes de la Trata de personas, ni mucho menos
que sea una referencia para las mujeres entrevistadas. Nos parece que las informaciones
(tanto para funcionarios de organos gubernamentales, como para la poblacion en
situaciones de vulnerabilidad), mejorar la red de atenciéon a la mujer, una accidon
coordinada y estrategias especificas e inteligentes de represion, fiscalizacion y sancion, el
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compromiso formal del Estado, que se ha mantenido alejado de las victimas y de sus
familias, contintian siendo la gran necesidad y al mismo tiempo, la gran laguna cuando se
Trata de combatir a la Trata de personas.

Ademas de eso, es obligatorio hacerse la siguiente pregunta: ;qué pais es ese que
condena a una considerable parte de su poblacion a vivir situaciones tan humillantes en
otros paises? ;Qué tipo de situaciones viven estas personas en su propio pais? Es necesario
reafirmar insistentemente, exigirle accion al Estado que cumpla su papel positivo
promoviendo politicas publicas que garanticen la calidad de vida y la dignidad de las
personas, para que no se vean obligadas a someterse a situaciones que las lleven a abdicar
de sus derechos y a vender su dignidad como persona humana en busca de supervivencia.
No es superfluo recordar que cualquier condicion o alternativa de combate, no puede
prescindir de la garantia de acceso a los “almacenes” donde se guardan las herramientas:
fuerte escolarizacion, amplias posibilidades de opcion. (SARTI, 2005)

(Seria exageracion sefalar al Estado como el primer violador? Es obligatorio,
aunque ya sea muy comun, insistir vehementemente en la necesidad de politicas de
desarrollo humano que consideren la vida con calidad de la poblacion pobre; politicas
sociales que garanticen acceso a los bienes y servicios; es necesario que se enfrente con
seriedad la discusion sobre las politicas de migracion. Y por ultimo, es necesario que se
combatan de la misma forma, el prejuicio y la hipocresia, para que se pueda encarar la
vision moralista que ha caracterizado el combate a la Trata de personas y ha impedido ver a
las mujeres como sujetos de derechos, como efectivamente lo son.
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Fig. 3: Republica Dominicana.

Area 48,734 km? wikipedia

Densidad poblacional 201/km?

PIB USS$ 89.740 millones (IMF, 2007)
Habitantes 9.365.818 (censo 2001)

Salario minimo

200 doélares

Trabajo infantil

48 mil nifios y nifias, 66% duerme en la casa
donde trabaja (OIT, 2004)

Gravidez de adolescentes

Entre 25 y 30 por ciento de los partos son de
adolescentes (EMBARAZOS, 2006)

Familias dirigidas por mujeres

40% de las familias

IDH

0,779 (wikipedia)

Deuda externa

US$7,266.12 millones 23.2% del PIB (2006)
(Secretaria de estado de hacienda, 2007)

Deuda interna

USS$1,113.06 = 3.6% del PIB (Secretaria de
estado de hacienda, 2007)

Idioma

Espaiiol (francés y creolo)

Religides

Catolica (95%)>*

Recuadro 6: Informaciones sobre la Republica Dominicana.

24 Disponible en: <http://go.hrw.com/atlas/span_htm/dominrep.htm>.




Repiiblica Dominicana

7.1 CONTEXTO REPUBLICA DOMINICANA

La Reptiblica Dominicana ubicada en el centro del Caribe, en el Archipié¢lago de
las Antillas Mayores, comparte la isla de Santo Domingo con la Republica de Haiti, con
una superficie territorial de 48,442.23 km? y una poblacion de 8.562.541 habitantes, de la
cual 4.265.215 son hombres y 4.297.326 mujeres (OFICINA NACIONAL DE
ESTADISTICA, 2003), de acuerdo al illtimo censo realizado en el afio 2002. La poblacion
estimada para julio del afo 2007 es de 9, 365,818 personas (CENTRAL INTELLIGENCE
AGENCY, 2007).

Es un pais en via de desarrollo de ingreso medio, cuya economia depende de la
agricultura, las remesas, el turismo y las zonas francas. Anualmente, el turismo aporta mas
de 1,000 millones de dolares y las remesas de dominicanos viviendo en los Estados
Unidos, Europay Puerto Rico se estiman en mas de 2,000 millones de dolares, sin embargo
el sector servicios es el principal proveedor de empleos, fruto del crecimiento del turismo 'y
las zonas francas. El salario minimo es de aproximadamente 200 do6lares mensuales, no
obstante, empleados en el sector formal perciben un salario inferior a 90 doélares, el 1.2
millones de personas (13.1% de la poblacion) viven en la pobreza extrema y la Tasa de
desempleo es de 16.5%. Las mujeres se insertan mayormente en el mercado informal y
mas de un 40% de los hogares estan encabezados por mujeres. Persiste en la realidad
dominicana un crecimiento urbano acelerado y altos indices de analfabetismo.

En el 2007 el Producto Interno Bruto (PIB) registrd un crecimiento mayor al 8.0%.
Sin embargo, a pesar del gran crecimiento econémico de los ultimos 50 afios, el PNUD
(REPUBLICA DOMINICANA, 2005) establece que “el caracter excluyente del modelo
econdmico que se ha impuesto no ha revertido este crecimiento al bienestar de la
poblacion”, siendo en el 2002 el pais nimero 13 (de 177) “que menos habia aprovechado
para mejorar el posicionamiento en el Indice de Desarrollo Humano (IDH)”. En el 2006
ocupd la posicion nimero 94 del IDH.

Por otra parte, la Reptiblica Dominicana esta incluida entre los paises con mayor
indice de corrupcion en el mundo con una puntuacion de 3.0 (rango numero 99) en el
Indice de Percepcion de la Corrupcion (TRANSPARENCIA INTERNACIONAL, 2007),
el cual mide el grado de corrupcion segiin la ven empresarios y analistas de cada pais,
donde 10 es considerado “altamente transparente” y 0 “altamente corrupto” . La
corrupcion tiene impacto directo sobre dos variables en el tema de la Trata de personas: la

25 El rango numero 1 correspondié a Nueva Zelanda, Dinamarca y Finlandia con un IPC de 9.4 y el
ultimo rango fue el numero 179 para Myanmar y Somalia con un IPC de 1.4
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vulneralizacion de las mujeres por cuestiones de género que causa un bajo indice de
denuncias y consecuentemente dificulta cuantificar el numero de victimas, y las
consecuencias de la corrupcion a favor de las redes de Trata.

7.2 MIGRACION

La Republica Dominicana es un pais con una amplia historia migratoria, una
ubicacion geopolitica estratégica y con excelentes condiciones turisticas. Es promovida
hacia el exterior como “una tierra de playa, sol, merengue y hermosas mujeres”, por lo que
cada ano llegan al pais turistas europeos, canadienses, norteamericanos y de otros paises
de Américay el Caribe. Estas caracteristicas sumadas a factores de orden socioeconémico,
lo hace vulnerable al turismo sexual, al trafico ilicito de migrantes y la Trata de personas.

“No hay pais en el mundo que no haya sido tocado por la migracioén”
(ORGANIZACION INTERNAIONAL PARA LAS MIGRACIONES, 2005), y el nuestro
esta muy lejos de ser la excepcion: la poblacion dominicana en su 73 % es una mezcla de
descendientes de europeos y africanos, un 11% principalmente de ascendencia africana 'y
un 16% de descendencia europea y arabe (libaneses, palestinos, sirios, etc.Y® Algunas de
las minorias son chinos, cubanos, puertorriqueiios, holandeses, italianos, americanos, v,
por supuesto, haitianos y dominico-haitianos>’. Debido a la precaria situacion de orden
socioeconomica del pueblo haitiano, que comparte la isla de Santo Domingo, los haitianos
constituyen el grupo minoritario mas grande. La organizacion no gubernamental Human
Rights Watch estima la presencia de unos 500,000 (o 6% de la poblacion), “muchos de los
haitianos son inmigrantes ilegales, otros son nacidos en el pais y algunos son inmigrantes
legales™ %8,

Asi, la cultura dominicana resulta de una mezcla de varias etnias, nacionalidades y
culturas, consecuencia de las migraciones y de las ocupaciones militares espafiola,
francesa, haitiana y estadounidenses. Como sostiene la antrop6loga Tahira Vargas (2007),
han tenido presencia en nuestra conformacion étnica, social y cultural como pueblo en
toda nuestra historia [..], como se muestra en dimensiones religiosas y lingliistica, y
ademas en la comida, la musica, el baile, la estructura familiar, el tipo de relaciones
sociales, entre otros factores.

26 Disponible en: <http://es.wikipedia.org/wiki/Rep%C3%BAblica_Dominicana>.

27 Desde la orilla: hacia una nacionalidad sin desalojos, Torres-Saillant, Hernandez y Jiménez. UASD.
Santo Domingo, 10 de septiembre de 2004. Base de datos:

<http://www.cielonaranja.com/rey palabras.htm>.

28 Disponible en: <http://es.wikipedia.org/wiki/Rep%C3%BAblica_Dominicana>.
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El idioma oficial de los dominicanos es el espafiol y la religion la catélica, rasgos
hispanico, pero también se deduce esta influencia en la musica, en sus coreografias e
instrumentos. Tal vez la mayor influencia del esclavo africano se observe en la musica,
instrumentos y bailes, entre estos tltimos podemos mencionar los palos, el gaga, etc. Por
otra parte, resaltan las influencias africanas, cristianas y antillanas en las creencias
magico-religiosas de los dominicanos “que conserva rasgos sincréticos con las religiones
animistas”, al igual que en las fiestas culturales mas importantes que son el Carnaval y Las
Fiestas Patronales, dedicadas a un santo patron. Ademas, la Republica Dominicana es
conocida por la creacion de dos ritmos musicales llamados merengue y bachata.

La dindmica migratoria de Republica Dominicana se inicia en 1961 y a partir de
1979 empieza a adquirir rasgos de migracion masiva. En las décadas de los 60 a los 80 la
migracion de dominicanos hacia el exterior estuvo protagonizada por los hombres. El fin
de la dictadura de Trujillo marc6 cambios politicos que se reflejaron también en la apertura
a los movimientos migratorios, cuyo principal destino fue Estados Unidos, pais que
presentaba mayor diversidad y mejores condiciones de empleo. Estados Unidos continta
siendo el destino predominante en la migraciéon dominicana. Los dominicanos son ahora,
uno de los grupos mas grandes de latinos en Estados Unidos de América, después de los
mexicanos, puertorriquefios y cubanos.

La migraciéon dominicana intra-regional ha mantenido su importancia y se
expande, sobre todo hacia Puerto Rico. Los/as dominicanos en Puerto Rico formaban en el
2000 el 56.1% de los/as inmigrantes en la vecina isla. En Puerto Rico los dominicanos
sobre todo se insertan el sector servicios, aunque también una fraccion participa en faenas
del café.

A partir de los 80 observamos como la migracion dominicana ha venido
feminizandose, especialmente hacia Europa y el Caribe. La migracion a Europa se
encuentra en auge expansivo, desde fines de los 80. El censo espafiol de 2001 registr6 unos
31,582 dominicanos y el padrén municipal 49,918. La migracion a Espafia se acelero a lo
largo de los 90, aunque en un contexto de restricciones desde mediados de esa década.
Italia surge como el segundo destino mas importante, registrandose 11,222 dominicanos
en el censo del 2001. Se evidencian radicaciones de dominicanos también en Suiza,
Bélgica, Holanda, Grecia, Alemania, Austria, entre otros. No obstante esta apertura se ha
visto limitada en los ultimos afios cuando el proceso de integracion de la Comunidad
Europea y el cierre de sus fronteras obligd a diversificar las vias de entrada a esos paises,
potenciandose asi las redes migratorias.
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En los ultimos afios se han identificado nuevos destinos en América Latina:
Argentina, Costa Rica y Brasil; asi como paises del continente asiatico: Libano, Israel y
Japon. En la actualidad se ha incrementado la migracion hacia paises del Caribe; tenemos
datos de presencia de dominicanas en Curazao, Aruba, San Martin, Dominica, Guyana
Francesa, Surinam, Antigua, Guadalupe, Martinica y Trinidad. Otro destino es el vecino
pais de Haiti, donde la facilidad para el cruce de fronteras y la existencia de redes de
traficantes que ofertan trabajos pagados en ddlares, y estimula el reclutamiento de mujeres
aeste pais.

De acuerdo a informaciones ofrecidas por el Centro de Orientacion e
Investigacion Integral (COIN), hay una migracion creciente de dominicanas hacia la
Guyana Francesa y Surinam. Un gran nimero de las mujeres que fueron contactadas en
estos paises expresaron haber entrado por Surinam, con la oferta de llegar a Holanda o
Espafiay luego ser abandonadas a su suerte o vendidas a negocios de trabajo sexual en este
pais. Una situacion similar se observa en Antigua y Dominica en ambos paises se encontro
un gran numero de jovenes dominicanas, las cuales llegaron alli a través de redes de
traficantes con oferta de empleo y luego fueron vendidas a negocios de trabajo sexual;
otras llegaron mediante la migracion irregular con la esperanza de utilizar estos paises
como transito para llegar a Europa. De igual modo se encontré un gran niimero de
dominicanas residentes en Guadalupe y Martinica. Para llegar a Guadalupe utilizan varias
rutas migratorias; directamente desde Santo Domingo a Guadalupe o de Dominica a
Guadalupe. Muchas de ellas son explotadas sexualmente o se dedican al trabajo sexual de
manera transitoria por falta de otras opciones. A diferencia de otros paises del Caribe,
Guadalupe parece ser un pais de destino para las dominicanas, por ofrecer mejores
condiciones de trabajo. En Haiti un gran nimero de dominicanas se encuentran trabajando
en los salones de belleza y muchas otras en los negocios de trabajo sexual; de igual manera
alguna¥’llegan de manera independiente y otras a través del trafico organizado entre ambos
paises.

7.3 TRATAY TRAFICO ILICITO DE DOMINICANOS/AS

La Republica Dominicana tiene una situaciéon muy peculiar en el ambito de las
migraciones tri-dimensional, pues es pais de origen, ademas esta siendo utilizada como
pais de transito hacia Estados Unidos y Europa; y como pais de destino para haitianos,
cubanos, chinos, venezolanos y colombianos.

29 Estudio Diagndstico sobre migracion y trabajo sexual en la region del Caribe, COIN 2003-2007.
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La migracion irregular y clandestina se ha expandido, asi como el trafico de
migrantes. Ademas de las cifras de viajeros detenidos por Estados Unidos, estan las cifras
de viajes frustrados de la Marina de Guerra dominicana, las informaciones y cronicas
sobre viajeros zozobrados y desaparecidos, especialmente en los viajes en yola hacia
Puerto Rico. En la misma medida crece el lucrativo negocio transnacional del trafico de
migrantes y la Trata de mujeres transnacional, tanto en islas del Caribe como en Europa.

En la Republica Dominicana la migracion y la Trata de personas se encuentran
intimamente vinculados, especialmente en el caso de las mujeres, de alli que las
condicionantes que participan en ambos fendmenos son en general las mismas, sin que por
ello se puedan equiparar las consecuencias que provocan, siendo diferentes por la
violacion a los derechos humanos que implica el delito de Trata.

La Organizacién Internacional para las Migraciones (OIM), sefala que la
Reptiblica Dominicana se haya entre los diez primeros paises con mayor nimero de
mujeres en el exterior y es el cuarto pais con mayor cantidad de mujeres trabajando en el
mercado sexual internacional, después de Tailandia, Filipinas y Brasil. Unas 200,000
dominicanas viven en el exterior y al menos una tercera parte de las mujeres migrantes
dominicanas en Europa, el Caribe y algunos paises de Latinoamérica han sido objeto de
Trata para fines de trabajo doméstico, matrimonios serviles o otras formas de explotacion.
La mayoria de estas mujeres salen del pais con la oferta de trabajos lucrativos,
desconociendo generalmente las condiciones de explotacion y coercidon a que seran
sometidas en el extranjero por parte de los tratantes. (ORGANIZACION
INTERNAIONAL PARA LAS MIGRACIONES, 2002,2001)

Existen diferentes formas de reclutamiento de las mujeres objeto de Trata:

« Ofertas de contrato para trabajo en el sector servicios (trabajo doméstico,
nifieras, cuidado de ancianos).

« Ofertas de contrato como bailarina de night club, camarera, agencias de
modelos.

« Matrimonios arreglados con extranjeros, que casi siempre terminan en
matrimonios serviles.

+ Redes de familiares y amigos.

« Anuncios en los perioddicos locales y el Internet.
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La cuantificacion de los casos de Trata en la Republica Dominicana es una tarea
dificil, al igual que en otros paises, por razones de “Clandestinidad” en la que opera el
comercio sexual, como las pocas de denuncias por parte de las victimas y de registros por
parte de las autoridades sobre casos que son considerados como simples deportaciones. No
hay datos estadisticos confiables que puedan medir la magnitud del problema. No en tanto,
los casos que se conocen indican que muchas de ellas son victimas de violencia y
explotacion laboral por parte de los tratantes y empleadores, algunas veces también sufren
violenciay maltratos por parte de la policia o los funcionarios de migracion.

Los factores de riesgo de la Trata de mujeres son comunes a todo el pais y han sido
senalados en diferentes trabajos. El interés de migrar, unido a mayores restricciones a la
migracion regular de los sectores mas pobres, (consecuencia de la creciente desigualdad
entre paises); la demanda extranjera de mujeres para “oficios feminizados”, la existencia
de las redes de traficantes y tratantes son factores que inciden en el incremento del traficoy
la Trata de mujeres dominicanas. Se suma a estos factores la desinformacion sobre las
graves condiciones de violacion de derechos humanos que sufre la mujer objeto de Trata
(sobre todo en la prostitucion forzada, reflejo de las desiguales relaciones de poder entre
géneros). Contribuye también la falta de aplicacion adecuada de las leyes existentes, que al
sancionar a los traficantes y tratantes, tengan un efecto disuasivo y eviten la ejecucion de
este delito.

7.3.1 La presencia del tema de Trata y Trafico de Personas en los Medios de
Comunicacion

Aunque el enfoque y tratamiento en cuanto a la forma de abordar el tema de la
Trata y el trafico ha mejorado en los ultimos afos, persiste cierto sensacionalismo,
especialmente en los casos que involucran a nacionales haitianos, por lo cual estos
permanecen mas tiempo en la palestra publica. También persiste el uso indistinto o
confuso de los términos migracion irregular, Trata de personas y trafico ilicito de
migrantes. Pareciera que la Trata interna de dominicanos no existe y que la Trata solo se da
con fines de explotacion sexual. Es muy comtn escuchar al referirse al tema, incluyendo
en los medios televisivos, el antiguo y desactualizado termino “Trata de blanca”. Ademas,
el enfoque se ha centralizado en las victimas desde una perspectiva individualista y poca o
ninguna referencia al comercio sexual, las redes de traficantes y las limitadas acciones
desde el estado para frenar el trafico y la Trata.

En el informe el informe de la investigacion realizada por la Fundacion
Institucionalidad y Justicia, (VILLAVERDE, 2006) sobre la presencia del tema en la prensa
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escrita dominicana, se hace referencia a un caso de 50 mujeres dominicanas que fueron
objeto de Trata bajo la promesa de ser llevadas a Holanda y Suiza, pero fueron trasladadas
hacia Surinam en enero del 2006

.71.3.2 Género, sexualidad y Trata de mujeres en la Repiiblica Dominicana

El género es una construccion social que establece los roles o papeles que debe
desempefiar el hombre y la mujer en una sociedad determinada. Hace referencia a la
dicotomia sexual que es impuesta socialmente a través de roles y estereotipos, que hacen
aparecer a los sexos como diametralmente opuestos. Las diferencias de género se
muestran a través de los roles que asume la mujer y el hombre en una sociedad
determinada, incluye el analisis de las relaciones de poder entre los sexos.

Tradicionalmente en la sociedad dominicana como en otras sociedades
patriarcales, al hombre le ha sido asignado el rol publico y productivo, mientras que a la
mujer se le asigna el rol privado y reproductivo. Esta realidad sitia a la mujer en
condiciones desventajosas y posicion inferior respecto al hombre. En consecuencia la
mujer es mayormente afectada por la pobreza, tiene poco acceso al poder y toma de
decisiones, excesiva carga de trabajo, asi como poco acceso y control de los recursos
economicos. Una de las expresiones de esta situacion de subordinaciéon femenina en
nuestra sociedad es la violencia de género (maltratos, violacion, asesinatos...) de la que
son victimas cientos de mujeres y nifias cada afio en nuestro pais. En el 2006 se registraron
mas de 12 mil casos de violencia intrafamiliar y mas de 150 mujeres resultaron asesinadas.

Los cambios producidos por las sociedades van generando cambios de roles y las
mujeres han sido estimuladas a integrarse a las nuevas estructuras existentes,
socioeconomicas, politicas. Las mujeres toman parte en las diferentes estrategias
generadoras de ingresos a la vez que compaginan €stas con su trabajo de reproduccion del
hogar, lo que hace que lleven “la carga encima” en mayor medida que los hombres.
Muchos hombres por el contrario mantienen relaciones sexuales con diferentes mujeres
fuera del hogar y gastan lo que producen en bebidas alcohoélicas y juegos de azar. En
consecuencia la mujer estd desempefiando cada vez mas el papel de proveedora
econdmica de la familia y éste ha sido uno de los motivos fundamentales para que haya
migrado.

Una investigacion realizada por el Centro de Apoyo Aquelarre (CEAPA), titulada
“Drogas, Violencia y Trafico: un tridngulo perverso” (Luciano, 2005, p. 19) arrojo que
ademas de los motivos econdmicos (94.3%), la violencia por parte de la pareja (3.8%), es
un factor importante que incide en la decision de migrar de muchas mujeres dominicanas.
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7.4MARCO LEGAL: LEGISLACION NACIONALE INTERNACIONAL

En virtud de la Constitucion "la Reptblica Dominicana reconoce y aplica las
normas del Derecho Internacional general y americano en la medida en que sus poderes
plblicos las hayan adoptado™® por lo tanto, las tratados, convenciones y demas
instrumentos de la normativa internacional, siempre que estén aprobados por el Congreso
Nacional y hayan sido debidamente promulgados y sancionados, se encuentran por
encima de las leyes adjetivas y los reglamentos. Y como esta jerarquia se la otorga la
Constitucion, como ley primaria y fundamental, la normativa internacional tiene igual

autoridad que ella, siempre que no la contradiga y por lo cual la sancién a su violacion

debera ser lamisma. O sea, el orden jerarquico es el siguiente:
a) Constitucion de la Republica;
b) Tratados, convenciones y normativa internacional;
c) leyes y reglamentos.

Estudiaremos la normativa internacional y el estado juridico de algunas
convenciones relevantes en materia de Trata y de defensa de Derechos Humanos, asi como
la legislacion nacional, introduciendo con la ley 137-03 por su relevancia con relacion al
tema.

7.4.1 Normativa Internacional

Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus protocolos

Enmateria de Trata de personas el instrumento preponderante es la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus protocolos
complementarios. Esta convencion fue adoptada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas el 15 de noviembre de 2000, mediante Resolucion A/RES/55/25.

Sus protocolos complementarios son: el primero, contra el trafico ilicito de migrantes

30 Articulo 3, parrafo 2.
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por tierra, mar y aire, y el segundo, el conocido como “Protocolo de Palermo”, cuya
finalidad>!es:

a) Prevenir y combatir la Trata de personas, prestando especial atencion a las mujeres y
los nifios;

b) Proteger y ayudar a las victimas de trata, respetando plenamente sus derechos
humanos, y;

¢) Promover la cooperacion para lograr esos fines.
Convencion Americana sobre Derechos Humanos

La Convencién Americana sobre Derechos Humanos o Pacto de San José, suscrita
el 22 de noviembre de 1969, fue firmada por el gobierno dominicano en 1977 y ratificada
el 21 de enero de 197872 Es la base del Sistema interamericano de proteccion de derechos
humanos y compromete a los estados "a respetar los derechos y libertades reconocidos en
ellay a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que esté sujeta a su jurisdiccion,
sin discriminacion alguna", adoptar medidas legislativas o de otro caracter si fuere
necesario. Establece dos organos para conocer de los asuntos relacionados con su
cumplimiento: la Comision y la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

Siendo este Estado Parte de la Convencion en caso de que una o varias personas
victima de Trata no reciba el seguimiento necesario en materia legal para la defensa de sus
derechos, la Comision seria competente para examinar el reclamo presentado siempre que
los hechos alegados se refieran a un derecho consagrado en dicha Convencion (COSTA
RICA, 1989). Ademas, “la sentencia de la Corte en el Caso Velasquez Rodriguez c.
Honduras (COSTA RICA, 1989), contiene una importante interpretacion respecto de los
actos cometidos por particulares en el sentido que establece un principio de complicidad, y
por ende de responsabilidad del Estado, ante el incumplimiento de este con sus
obligaciones de derechos humanos” (COSTARICA, 1987).

Convencion de Belem Do Para
La Convencion Interamericana Para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia

31 Articulo 2. Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente
mujeres y nifios.
32 Base de datos: <http://www.oas.org/juridico/spanish/firmas/b-32.html>.
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Contra la Mujer, conocida popularmente como la “Convencion de Belem do Para”, fue
adoptada el 9 de junio de 1994 y ratificada por la Reptiblica Dominicana el 7 de marzo de
1996. Esta reconoce como casos de violencia contra la mujer: la Trata de personas, la
tortura, prostitucion forzaday el secuestro, entre otras.

7.4.2 Legislacion Nacional
Constitucion de la Republica

Que la carta magna “establece el respeto a los derechos individuales y sociales,
reconociendo como finalidad del Estado la proteccion efectiva de los derechos de la
persona humana y el mantenimiento de los medios que permitan perfeccionarse
progresivamente dentro de un orden de libertad y de justicia social”®, tal como dice el
considerando delaLey 137-03.

En la actualidad, la ley fundamental de la Republica es objeto de revision, dentro
de las propuestas contamos con la del “Foro de Mujeres por la Reforma Constitucional”, la
cual al estar basada en un enfoque de genero y derechos humanos.

Ley 137-03

La Republica Dominicana a diferencia de la mayoria de paises latinoamericanos,
cuenta con una ley contra la Trata y el Trafico Ilicito de Migrantes. La ley N° 137-03 sobre
trafico ilicito de migrantes y Trata de personas, entrd en vigor el 7 de agosto de 2003.

Enestaley,

se considera pasible del delito de Trata de personas el que mediante la
captacion, el transporte, el traslado, la acogida o receptacion de
personas, nifos y nifias, adolescentes, mujeres, recurriendo a la
amenaza, fuerza, coaccion, rapto, fraude, engafio, abuso de poder,
situaciones de vulnerabilidad, concesiéon o receptacion de pagos o
beneficios, para obtener el consentimiento de una persona que tenga
autoridad sobre otra, para que ejerza la mendicidad, cualquier clase de
explotacion sexual, pornografia, trabajo o servicio forzado,
servidumbre por deudas, matrimonio servil, adopcion irregular,
esclavitud o sus practicas andlogas, la servidumbre o la extraccion de
organos, aun con el consentimiento de la persona victima.
(REPUBLICA DOMINICANA, 2005, p. 36, Att. 3).

33 Art. 8, Constitucion de la Republica, proclamada el 25 de julio del afio 2002.
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En cambio, se sanciona por trafico ilicito de migrantes al:

que promueva, induzca, constrifia, financie, transporte por via
terrestre, maritima o aérea o colabore de cualquier forma en la entrada
o salida ilicita de personas al pais, sea como destino u origen, 0 como
transito a otro pais, sin el cumplimiento de los requisitos legales, con el
fin de obtener directa o indirectamente un beneficio financiero u otro

beneficio, parasiu otros. (Ibid., p. 35, Art. 2).

La Ley 137-03 castiga a personas fisicas por trafico ilicito de migrantes con una
pena de 10 a 15 afos de reclusion y una multa no menor de 150 ni mayor de 250 salarios
minimos (aprox. 1,818 US 1x33) y por Trata de personas con una pena de 15 a 20 afos de
reclusion y multas de 175 salarios minimos (aprox. 2,121 doélares). La misma también
establece sanciones especiales para las personas morales. La tentativa sera castigada como
el hecho mismo (Ibid., p. 38, Art. 5), la complicidad se castigara con la misma pena
impuesta a los autores (Ibid., p. 38, Art. 6) y considera una causa “exoneratoria” la
cooperacion de la victima (Ibid., p. 39, Art. 8).

Por otra parte, establece una agravante de 5 afios sobre la pena causal en los casos
de: muerte de la victima, afectacion fisica o psiquica temporal o permanente;
participacion de un funcionario publico, miembro de las Fuerzas Armadas o de la Policia
Nacional; crimen organizado nacional o transnacional; pluralidad de agraviados; una
victima enajenada mental o menor de edad (menos de 18 afios); una victima conyuge,
conviviente o pariente del imputado; reincidencia; o falsificacion de documentos o
suministro de estos (Ibid., p. 38, Art. 7).

Esta ley, nacida de la colaboracién de la sociedad civil tiene una naturaleza
integral y basada en un enfoque de derechos humanos, de forma tal que incluye
disposiciones para la asistencia y proteccion a victimas (Ibid., p. 40, Art. 9-11); sin
embargo, las acciones relativas a la asistencia legal, atencion fisica, psicoldgica y social, la
reinsercion social (alojamiento adecuado, atencion médica, acceso a la educacion,
capacitacion y oportunidad de empleo) y la confidencialidad en los procesos legales, aun
dejan mucho que esperar por parte de las autoridades dominicanas. Especialmente, es
necesario el establecimiento por reglamento del procedimiento que garantice que “el
Estado, a través de las instituciones correspondientes, protegera la privacidad e identidad
de la victima de la Trata de personas, previendo la confidencialidad de las actuaciones
judiciales”y el destino especifico de las multas establecidas por esta ley. El pais ha logrado
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someter a la justicia a varios tratantes, a través del departamento de Trata de la
Procuraduria General de la Republica, sin embargo no se ha logrado desmantelar a las
redes completas, debido a que los casos se han particularizado.

Se discute en el pais, y sobre todo en el Comité Interinstitucional de Proteccion a la
Mujer Migrante (CIPROM)), entre la posibilidad de impulsar la modificacion de la ley o la
promulgacion de su reglamento. La mayoria de los sectores se inclinan a apoyar la
modificacion de la ley, promoviendo la version preparada para una consultoria de la OIT
por el Dr. Guillermo Moreno™, que propone cambios sustantivos sobre las pruebas.

7.4.3 Legislacion Correlacionada
Cédigo Penal en cuanto al trabajo sexual.

La Trata de personas es frecuentemente confundido con el trabajo sexual
voluntario o con la prostitucion forzada, esto sirve de trasfondo para la proteccion de los
tratantes, por eso se hace importante conocer la base legal del trabajo sexual y hacer
referencia a su aplicacion e influencia en cuanto a la aceptacion o no de esta labor, lo cual
se traduce en la actitud hacia las victimas de Trata.

En la ley dominicana el trabajo sexual o prostitucion no esta prohibido, sin
embargo, las trabajadoras sexuales o prostituidas son estigmatizadas socialmente. El
Codigo Penal sanciona al proxeneta estableciendo en su articulo 334 que:

el que de cualquier manera ayude, asista, o encubra personas, hombres
0 mujeres con miras a la prostitucion o al reclutamiento de personas
con miras a la explotacion sexual; el o la que del ejercicio de esa
practica reciba beneficios de la prostitucion; el que relacionado con la
prostitucion no pueda justificar los recursos correspondientes a su tren
de vida; el o la que consienta a la prostitucion de su pareja y obtenga
beneficios de ello; el que contrata, entrena o mantiene, alin con su
consentimiento, una persona, hombre o mujer, aun mayor de edad con
miras a la prostitucion, la entrega a la prostitucion, o al desenfreno y
relajacion de las costumbres; el que hace oficio de intermediario, a
cualquier titulo, entre las personas (hombres o mujeres) que se

dedican a la prostitucion o al relajamiento de las costumbres o los

34 Informe Interno Reunion CIPROM, COIN 2007. Material Inédito.
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individuos que explotan o remuneran la prostitucion y el relajamiento
de las costumbres de otro; el que por amenazas, presiéon o maniobras, o
por cualquier medio, perturba la accién de prevencion, asistencia o
reeducacion emprendida por los organismos calificados en favor de
las personas (hombres o mujeres) que se dedican a la prostitucion o

esta enriesgo de prostitucion.
Resultando su interpretacion en un instrumento mas contra la Trata de personas.
Codigo Procesal Penal

La herramienta nimero uno del procesamiento de casos en el sistema dominicano
es el Nuevo Codigo Procesal Penal el cual como dice su tercer considerando esta
“inspirado en los principios y normas constitucionales, dejando atras al sistema inquisitivo
como es la tendencia Latinoamericana. Esta ley No.76-02 fue promulgada el 19 de julio
del 2002 y también establece la “Primacia de la Constitucion y los tratados”, en ella se
encuentra el procedimiento para llevar a justicia los casos de orden penal.

Codigo parala Proteccion de Nifios, Nifias y Adolescentes

Este Cddigo establece el sistema de proteccion y derechos fundamentales de
nifios, ninas y adolescentes, fue promulgado mediante la ley 136-03 el dia siete (7) del mes
de agosto. Instituyendo el derecho a la integridad personal de nifios, nifias y adolescentes,
declara como “responsabilidad de la familia, el Estado y la sociedad el protegerlos, contra
cualquier forma de explotacion, maltrato, torturas, abusos o negligencias que afecten su
integridad personal” (Art. 12), y plantea el procedimiento de las medidas de restitucion de
sus derechos. Ademas, prohibe la comercializacion, prostitucion y pornografia. Citamos
el contenido de este codigo en alusion a que nuestra investigacion reflejo, la presencia de
adolescentes dominicanas en situacion de Trata en Surinam.

7.5 ENFRENTAMIENTOA LATSH YASISTENCIAA LAS VICTIMAS

La sociedad civil empez6 a llamar la atencion sobre el problema y a realizar
algunas acciones al inicio de la década de los 90; CIPAF y COIN fueron las primeras
instituciones que llamaron la atencién sobre la Trata de mujeres en el pais. La primera
iniciativa por parte del estado fue en el 99 con la creacion del CIPROM, pero es a partir del
protocolo de Palermo cuando se consolidan estas iniciativas. Estas acciones han
contribuido como elemento de presion para impulsar politicas por parte del estado y de
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colaboracion en procesos que se han llevado de manera conjunta entre el estado y la
sociedad civil. A pesar de estos esfuerzos aun queda mucho por hacer para enfrentar de
manera integral esta problematica en el pais y en laregion.

7.5.1 Iniciativas No Gubernamentales

* En 1985 el Centro de Investigacion para la Accion Femenina (CIPAF) inicié un
proceso de reflexion, publicaciones e investigaciones sobre el trafico de mujeres con fines
de explotacion sexual.

* Enel 1994 el Centro de Orientacion e Investigacion Integral inicia un programa de
prevencion de la migracion irregular y apoyo a las mujeres migrantes; que incluyo
campafias de medios, formacion de multiplicadores comunitarios, acciones de
sensibilizacion y cabildeo con las autoridades gubernamentales y consulares, entre otras.

* En el 2003 se crea el primer Centro de Acogida para mujeres objeto de Trata y
trafico, que funciona en el COIN. En este centro se han atendido hasta la fecha 210 casos de
mujeres objeto de Trata.

A partir del 2003 surgen nuevas iniciativas, como la Creacion de la Red Nacional
contra Trata de Personas, RNCTP en siete provincias y un municipio.

» Instituciones con mas de diez afios de experiencia de trabajo en el area de la mujer,
integran en sus agendas programas de lucha contra la Trata de mujeres, entre ellas el
Centro de Apoyo Aquelarre (CEAPA), el Movimiento de Mujeres Unidas (MODEMU),
Tu Mujer, Ce Mujer, entre otras.

» La sociedad civil participé activamente en el proceso de elaboracion y difusion
Ley 137-03 (FINJUS, CENSEL, COIN...).

» Las ONG, han capacitado una red de multiplicadores lideres comunitarios,
profesores y estudiantes en varias comunidades.

* Participacion en varias investigaciones sobre el tema (CIPAF, COIN, CEAPA, Tu
Mujer...).

» Acompafiamiento legal a procesos de denuncias de traficantes y tratantes, asi
como a denuncia de violacion derechos humanos a mujeres objeto de Trata.



Repiiblica Dominicana

7.5.2 Iniciativas Gubernamentales

* En 1999 se crea mediante decreto el Comité Interinstitucional de Proteccion a la
Mujer Migrante, CIPROM (integra organizaciones del estado y la sociedad civil), con sede
en la Secretaria de la Mujer (SEM).

* Enel2001 el gobierno dominicano firmay Ratifica el Protocolo de Palermo.

* En el 2003 elaboracion y promulgacion de la Ley 137-03 sobre Trafico Ilicito de

Migrantes y Trata de Personas.

 Anpartir del 2003 se crean departamentos o programas para trabajar en contra de la
Trata de personas, en varias instituciones del estado (Cancilleria, Migracion,

Procuraduria, Policia, Fiscalia, Secretaria de Trabajo, Secretaria de Educacion).

 La Cancilleria capacita al personal consular y crea una red consular contra la Trata
(2003-2005). Se inicia ademas la capacitacion del personal judicial, policial y

funcionarios de migracion.
 Capacitacion personal judicial, policial y funcionarios de migracion.

* En el periodo 2003-2006 se realizaron cuatro Diplomados sobre Migracion,
Trafico y Trata de personas, dirigidos a funcionarios del estado y representantes de
organizaciones de la sociedad civil que trabajan enfrentando esta problematica
(SEM/CIPROM/FINJUS/OIM).

 Realizacion de Campafias de medios masivos contra el trafico y la Trata de

personas.

 En el periodo 2003-2005 hubo 5 casos de Trata enjuiciados y 3 casos en Fase de
Investigacion, destitucion de 39 funcionarios de migraciony 5 fiscales, 2 oficiales policias

apresados y uno en investigacion.

* En el 2007 se emite un nuevo decreto creando una Red de Organizaciones
Gubernamentales para enfrentar el trafico y la Trata de personas, con sede en la

Cancilleria.
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7.6 LATRATADE MUJERES DOMINICANAS PARA SURINAM

Para el analisis de los datos hemos elegido dos elementos fundamentales para
entender la complejidad de la problematica de la Trata de personas y sobre todo de
mujeres. El enfoque de género y el de derechos humanos.

El género como categoria dindmica abarca los procesos sociales, los simbolos,
imagenes, normas, organizacidon sociopolitica, psicosocial, econémica y sexual. El
sistema sexo-genero que va conformando las subjetividades individuales y colectivas, el
ser hombre y el ser mujer en la sociedad y por lo tanto las relaciones de poder entre los
mismos (TAPIA, 1993).

7.6.1 Perfil De Las Mujeres Entrevistadas

Hablar de perfil de las mujeres que son tratadas puede resultar peligroso, ya que
esta informacion puede se utilizada por los estados para restringir el acceso de las mujeres
y aumentar la discriminacion sexual de diversas formas (CHIAROTTI, 2002). El perfil lo
establecen los tratantes en funcion de la demanda del mercado (los clientes), para elegir la
mercancia (las mujeres).

Mas que de un perfil estaremos hablando de las caracteristicas de las mujeres
entrevistadas, recordando que este es un estudio cualitativo que no es representativo de la
poblacion estudiada. Fueron entrevistadas ocho (8) mujeres, cuyas edades oscilan entre 21
y 38 afios de edad, son mujeres jovenes en edad productiva y sexualmente activas, en su
mayoria sin pareja al momento de la entrevista.

Seis de las entrevistadas provienen de sectores socialmente deprimidos de la
Capital del pais (Villa Mella, Sabana Perdida, Herrera, Guerra), una del sur del pais (San
Juan de la Maguana), y una de la region norte (Monsefior Nouel, Bonao).

Siete son madres solteras con hijos y hijas, cuatro tienen un hijo o hija y tres tienen
dos hijos y hijas, una de las mujeres no tiene hijos y hijas. En seis de los casos los hijos y
hijas viven con su madre y en dos casos viven con el papa. Los hijosy hijas de seis de ellas
son del mismo padre y dos de ellas tienen hijos y hijas de diferentes padres. Como
podemos observar la mayoria tienen responsabilidad familiar.

Sobre su nivel educacional, todas dicen saber leer y escribir; cuatro solo con
educacion primaria, tres terminaron la secundaria, y dos de estas ultimas cursan estudios



Repiiblica Dominicana

universitarios, los cuales iniciaron después del viaje con el acompanamiento de las
instituciones de acogida. Dos habian realizado cursos técnicos antes del viaje (curso de
computadora, y curso de reposteria).

Dos de las entrevistadas después de su experiencia se han capacitado como
educadoras y trabajan en programas de servicio social para personas viviendo con
VIH/SIDA y prevencion de ITS y VIH/SIDA con trabajadoras sexuales; también realizan
trabajos informales. Una trabaja en el servicio doméstico, una en belleza, dos en el trabajo
sexual independiente combinado a veces con el “chiripeo”3 Dos se encuentran
desempleadas actualmente, una de estas es sostenida economicamente por su pareja.

7.6.2 Relaciones familiares en el contexto de la Trata

En nuestra cultura la familia de referencia es la de origen referido al padre, madre,
tutor(a) o personas con las que vivimos nuestra infancia. La familia como institucion
socializadora ha pasado por numerosos cambios a través del tiempo, en términos de
estructura, componentes, roles, a partir de las necesidades y requerimientos sociales de
cada momento época. El “modelo de familia” validado socialmente, desconoce las
multiples estructuras familiares actuales coexistentes.

Sobre todo que en la sociedad dominicana, cada vez mas las mujeres estan
asumiendo solas las responsabilidades familiares de manutencion, educacion y soporte
emocional de sus hijos y hijas, nietos y nietas y personas adultas mayores. Gran parte de las
familias dominicanas son sustentadas por madres abandonadas por sus parejas y en otros
casos, aunque la presencia fisica del hombre esté presente, la mujer esta teniendo una
mayor carga, en detrimento de su propio desarrollo personal. Muchas veces este sentido de
responsabilidad familiar y la constante promocién de una vida mejor fuera del pais, las
empuja al comercio sexual nacional o internacional.

En Reptblica Dominicana las mujeres son un 35% jefas de hogar (OFICINA
NACIONAL DE ESTADISTICA, 2003), son mujeres que en medio de la discriminacion
de género, laboral, racial, de edad y otras multiples formas de discriminacion, -muchas
veces desde temprana edad- deben propiciar sustento emocional y econdémico.

“[..] y ya, yo tenia como un mes en la barriga, ya ella estaba embarazada, y
nada una reina cuando llegue, pero mi papa se fue con otra muyjer, y la abandono”.
(4G)

35 Refiere al trabajo sexual no regular.
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“[..] yo con mi papa practicamente no hablo, porque tiene un cardcter
demasiado odioso, muy dspero; con mi mamd es que yo un poquito mas me
comunico, pero no de todas las cosas porque siento un poquito de vergiienza, ni
con mi hermana casimente no hable, tengo una amiga de alla de mi esposo, una
amiga”. (MA).

Las precariedades econdmicas en que viven muchas familias dominicanas es un
factor que incide para que muchas nifas desde muy temprana edad trabajen en el servicio
doméstico y trabajos informales. En este trabajo casi siempre se ejerce explotacion laboral
y abuso sexual.

“Yo tenia 7 u 8 anios ya no queria andar descalza, yo recogia fundas de
cemento..., la sacudia bien, buscaba agua por paga y vendia las fundas de
cemento a 2 cheles me parece. Después de ahi ya cumpli 9 afios y trabaje en una
casa de familia [..] los primeros meses no me pagaron, para mi fue algo que me
quedo que todavia me duele, porque yo digo ;y porque yo no reclame? . (MI)

“Aparecio una sefiora ahi en el campo que queria dizque traerse una
muchacha para aca, para la capital (desde San Juan de la Maguana a Sto. Dgo.),
para trabajary ella (la madrastra) de una vez dijo: llévesela a ella y me entrego a
mi, y yo vine para aca a trabajar. A los nueve (9) afios, [..] ella me trataba bien,
pero el cuiiado es que a veces intentaba violarme”. (CO).

Otro elemento a tomar en consideracion es la maternidad social que muchas nifias
tienen que realizar a temprana edad, cuidar a sus hermanitos/as menores, hacer las labores
del hogar y multiples tareas que impiden el disfrute de la nifiez.

“[..] mis dos hermanas... parece que tenia de arnios como 7 a 8 aiios y D.
tenia como 4 o 5 afos, pues ;jque yo hacia en mi trabajo? Yo me levantaba
temprano (tono suave) y hacia lo que tenia que hacer, cocinaba lo que tenia que
hacer en la casa, baiiarme ponerme la ropa de la escuela, ir para mi casa a
cocinarle en lefia (tono de dificultoso) a mis hermanas y peinarlas, unos moriones
asi (sefia de grande), que mira que sinceramente no se como la peinaba, y
llevarmelas para la escuela para que ellas si pudieran estudiar, recuerdo que por
ellas cuando yo la apunte en la escuela yo fui a donde una sefiora y me regalo un
uniforme, porque no teniany yo queria que ella estudiaran”. (MI).
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El maltrato infantil es una violacion a los derechos humanos muy frecuente en el
modelo de familia tradicional. Las pelas (golpes) como medida disciplinarias se considera
normal, por parte de la madre y el padre y de las propias victimas. La violencia se ha
naturalizado, forma parte de la “norma” que a través de sus multiples estrategias pernean el
pensamiento de las mujeres.

“No, a mi nunca me dieron golpes, si me acuerdo que mi mama me di un
palo... Porque yo tenia la mala costumbre de que ella me mandaba a fregar y yo
tenia que ir al bario primero, eso era una mania, cualquier cosa que ella me
mandaba tenia que ir al banio primero... Espérate que voy al bafio y no se, se le
subio lasangrey... me dio el palo”.

“... y ahi me dieron una galleta, y eso no se me olvida hasta que tenga
nietos, como tu me hiciste eso, yo me quede asi... yo no dije nada, por que yo se
queellos tenianrazon”. (AG).

Los estudios feministas han desmostrado que el hogar puede ser uno de los
lugares mas peligros para las mujeres y la nifiez; el abuso sexual, las relaciones
incestuosas, son mas frecuentes en el d&mbito familiar. El modelo de “varén” cuyos
impulsos sexuales no pueden ser controlados, sustentado por las teorias freudianas, ha
servido de sustento para legitimar, tolerar y estimular esta supuesta “naturaleza intrinseca”
de la sexualidad masculina. A pesar de las evidencias cientificas nuestras sociedades
siguen siendo complices de los agresores sexuales al justificar este “impulso
incontrolable”. La violencia sexual es un acto concreto que satisface las necesidades de
poder y control masculino sobre mujeres, nifias y ninos. Estos postulados ideologicos
sustentan entre otros- el comercio sexual.

El abuso sexual, el maltrato y los abusos familiares, tener relaciones amorosas
siendo adolescente mujer, pueden ser factores precipitantes para abandonar el hogar
materno y paterno a temprana edad.

“Lo que mas me duele fue lo de mi abuelo que nunca mas le he hablado y
nunca mas le voy a hablar”

“¢Bien, que edad tenia él cuando eso?”

“Mi abuelo, como setenta (70), pero eso no era por la edad, porque desde
que mi abuela vivia que yo vivia alld, yo me recuerdo que el siempre intentaba
violarme... y me pasaba su pene por el cuerpecito ... yo creo que tenia como cinco
o seis anos, el me lo hacia y vivia cuando ella estaba viva, siempre nos
acostabamos y el siempre me lo hacia, o sea que yo no podia defenderme, hasta
que ese dia, si cuando el volvio a intentarlo...”. (CO).
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Ladiscriminacion racial es una de las multiples formas de violencia vividas por las
entrevistadas, la misma es muy frecuente en nuestro pais, sobre todo la discriminacioén
contra las y los haitianos. Las secuelas de esta violencia permanecen para toda la vida,
como nos comenta Manuela:

“Mi tio, el maltrato que yo sentia... de mi casa la mas morenita soy yo,
cuando se encojonaban conmigo me decian maldita haitiana, que yo era una
recogida, que yo no era de la familia, tu sabes, que cuando uno es nifio a uno le
choca, incluso yo no soportaba a los haitianos, y no era por.. (no termina la frase)
yyo lo decia... pero ya eso se me quita, porque eso, tu ve, son cosas de nifia, que
eran cosas que cojian para molestarme como sabian que yo me molestaba con
eso, me decian haitiana, me decian recogida, y yo cojia pique, lloraba, gritaba y
hacia de todo, pero yo decia hasta la altura que yo no me acuesto con un haitiano,
le tenia no se, odio asco, rencor, como a mi me decian asi a mi no me gustaba,
gracias a Dios después supere esa parte, pero el maltrato mas fuerte era que me
dijeran haitianay recogida. (MA).

7.6.3 Géneroy Sexualidad y las interfaces con la problematica de la Trata de personas

La perspectiva de género en torno a la Trata y trafico de mujeres, es fundamental,
aunque se trafican hombres, el enfoque de género permite visualizar un tratamiento
diferenciado en donde la discriminacion hacia la mujer es mayor, por su condicion social
de subordinada. La socializacion de género establece caracteristicas y espacios distintos
para mujeres y hombres que se manifiestan en menos derechos efectivos, oportunidades y
condiciones para ejercer la toma de decisiones y asumir su autonomia. (MOVIMIENTO,
2005)

Los estudios de género con relacion al trafico y Trata de persona reconocen que se
trafican mujeres y hombres; que existen semejanzas y diferencias en relacion a la
vulnerabilidad, la marginacion social, racial de edad entre otras, las violaciones, las
consecuencias y el impacto diferente de las politicas publicas y los programas. A pesar de
las limitaciones de datos desagregados por sexos para cuantificar la magnitud del traficoy
la Trata, la evidencia empirica sugiere que las mujeres jovenes son mayoria.

La Trata para fines de prostitucion forzada conforma un sistema de intercambio
comercial en el que cliente obvia la situacion de la persona ofrecida o victima en cuanto a su
voluntad, libertad, obligacion o esclavitud. Esto es mas grave atin si se tiene en cuenta que
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La apertura de un mercado, donde la mercancia la constituye el cuerpo de mujeres
y nifias, vinculado al ejercicio de la prostitucion forzada y actividades conexas, la
feminizacion de la pobreza , que en el caso particular de Republica Dominicana de cada
cien hogares donde la mujer es jefa de familia, veinticuatro son pobres, en el caso de los
hombres son veinte (OFICINA NACIONAL DE ESTADISTICA, 2003); existen
restricciones para acceder a la tierra y al financiamiento; la doble jornada laboral;
segmentacion ocupacional (zonas francas, trabajos de servicios, administrativos);
remuneracion diferenciada para hombres y mujeres en el mismo cargo, todo esto incide
para que las mujeres busquen la solucion de sobrevivencia en la venta de sus cuerpos:
prostituirse.

La Trata de personas se puede realizar de diversas maneras, la explotacion puede
ejercerse en el campo laboral, obligando a las victimas a realizar trabajos forzados,
encerarla o no pagarle; en el aspecto sexual puede someterse a la prostitucion forzadao ala
esclavitud sexual. El tratante aprovecha la condicion de vulnerabilidad por estar en un
ambito ajeno y extrafio. La victima suele se un sujeto pasivo de la Trata, donde se violentan
sus derechos humanos por medio de la explotacion y la privacion de libertad.

El imaginario social permea el discurso dicotomico de las mujeres, cuando
afirman que hombres y mujeres son iguales, pero reconocen diferencias en la crianza de
nifos y nifias; repiten el estereotipo social de que las nifias son mas débiles y las protegen
mas, mientras que a los varones los crian con mas libertad, se les exige mas y los tratan con
mayor dureza. Desde pequefias les hacian ver que su futuro estaba en conseguir un buen
hombre que las mantenga. Reconocen que las mujeres no tienen las mismas oportunidades
que los hombres en la sociedad. Las contradicciones afloran, el discurso social de la
feminidad, los estereotipos arraigados y los mitos de una vida “facil” aparecen en el
discurso femenino.

“Alas mujeres se le hace mas facil lavida, si se les hace mas facil [..] yo se
que a mi me ayudaron mas porque era yo hembra, tu sabes, que habia mas futuro
mas facil, tu sabes, que habia mas futuro mas facil que los hombres, tu sabes, nos
podemos conseguir un buen hombre que nos ayude entodo”. (JO).

El reconocimiento de sus derechos como mujeres se enfoca desde el aspecto
laboral, como espacio permitido para la igualdad entre mujeres y hombres.

“Yo digo que ninguna, que no tiene diferencia, porque ya tanto la mujer
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como el hombre pueden trabajar, ahora ya eso de la liberacion femenina, como
dicen, eso era antes que si la mujer no podia hacer el trabajo del hombre”

“Porque somos seres humanos, iguales, simplemente tenemos diferencia
en sexo, tu eres hombre porque tienes un pene y yo soy mujer porque tengo una
vulva, pero como el puede trabajar y mantener la casa, asi yo trabajo y mantengo
mi casas, que es lo mismo, lo mismo, como eres tu y yo puedo salir del pais,
también yo puedo hacer lo mismo”. (MA).

El cambio de conducta es una condicidén personal, que viene de adentro hacia
fuera, sin embargo a las mujeres se nos ha vendido la idea de que podemos hacer que otras
personas cambien por nuestra influencia, sobre todo a las parejas, en el caso de las
entrevistadas esta condicion es similar:

“Yo siento que cuando yo cambio de hombre, que yo bajo dos mas y ellos

suben uno, que tiene una agotada, bueno, ahora yo no me siento asi, antes si”.
(Mi).

I

osotras tenemos el mismo derecho que ellos”.

Hablando de otro tema dice sobre los proxenetas: “Porque si yo lo hago por

dinero es porque yo lo necesito, entonces ellos estan en la misma posicion que
yo”. (CO)

“Fui a amanecer a un hotel, y cuando estabamos en el hotel, él (su pareja)
salio desde por la mariana, que yo no lo volvi a ver [..] yo no tenia el dinero,
entonces sali e iba caminando, se paré un muchacho [..] entonces yo le explique
la situacion que yo necesitaba dinero y el me dijo yo te puedo ayudar, pero si
vamos a mi casa, [..] y eso paso, [..] el quiso que yo lo hiciera con su amigo
también. El me quiso ayudar, pero el que iba a dar el dinero era el amigo,
centiendes?”. (AG).

Sofiar con el principe azul que vendra al rescate para proporcionar una noche de
placer ilimitado y una vida llena de felicidad esta arraigada en el imaginario social del ser
mujer. Sin embargo, la realidad de muchas mujeres es que esas historias solo se viven en las
fantasias. La seduccion es un elemento comun que se disfraza de “consentimiento” cuando
la violencia fisica no se pone en evidencia. Como se muestra en este estudio, esta situacion
es vivida desde muy temprana edad, entre los 14 y los 17 afos, movida en algunos
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casos por situaciones economicas dificiles, la mitad de las entrevistadas tuvo relaciones
sexuales por dinero antes del viaje, dos de ellas lo hacian de manera fija en bares, al
preguntar por que, sigue surgiendo el factor econdmico como impulsador.

“[..] y aqui lo he tenido que hacer yo queriendo, por la necesidad, tu
entiendes, porque no tengo trabajo, o sea, porque mi mama necesita alguna receta
o algo porque estemala... jentiende?... he tenido que hacerlo poreso”. (MA)

En este contexto también surge la pregunta de que si ellas se asumen a si mismas
como trabajadoras sexuales, a lo que algunas de las entrevistadas responden que si, puesto
que ya habian hecho antes de la experiencia de la Trata, pero que en ninguna forma esto se
puede comparar con la situacion de Trata, otras dicen que no, pues actuaron siempre en
contra de su voluntad y es una experiencia que no quieren revivir.

“No, yo digo que no, porque trabajadora sexual es que yo quiera...
porqueyo no queria’. (RO).

Para otras el sueflo se convierte en pesadilla, el cristal se rompe en mil pedazos, al
ser obligadas, forzadas a tener relaciones sexuales en contra de su voluntad.

“Pero si tu estas en un negocio, y ya tu tienes que hacer porque te tienen
amenazada a la muerte, todas las relaciones que yo tuve fueron en contra de mi
voluntad desde la primera hasta la ultima en ese pais, porque yo no estaba de
acuerdo ennadad de eso”. (MA).

La decepcion se incrementa, el dolor se adentra en lo mas profundo del ser y la
magia de la primera noche desaparece cuando la violacion sexual se ejerce. Las palabras se
atragantan, los sentimientos afloran y los calificativos para describir tan doloroso recuerdo
son multiples, como nos comenta una adolescente tratada:

“[..] Una subasta, una subasta, como que era una gallina que la tenian
por ahi, que la estaban vendiendo, y como tenia las mejores plumas, una subasta
el que pagara mas dinero por mi, por ser virgen...”. (MA).

7.6.4 La migracion como movimiento de autonomia en el contexto de la explotacién y
delapérdida delibertad enla Trata de personas

Lamigracion es el movimiento de personas de un pais a otro o dentro del propio pais
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para radicar en un lugar distinto del de origen o lugar de residencia administrativa. La
migracion internacional puede ser legal o ilegal y efectuarse de forma libre y voluntaria o
bajo la coaccidon o la necesidad. Historicamente, se ha visto que grandes grupos de
poblacion han migrado debido a las dificultades y falta de oportunidades de subsistencia
en su lugar de origen. En consecuencia, se puede decir que este tipo de migracion se ha
dado de forma voluntaria, pero no libre porque constituye una manera de huir de las
limitaciones que han restringido, precisamente, la libertad.

La migracion es un fenomeno historico que en sus origenes estuvo relacionado
con las guerras, la esclavitud y la objetivacion sexual de las mujeres. En la época de la
colonia las indigenas y africanas eran traficadas como esclavas para propiciar mano de
obra gratuita, lareproduccion de esclavos y servir de objeto sexual (CHIAROTTI, 2002).

Aunque la migracidon no es exclusiva de las mujeres, estas son cada vez mas
numerosas dentro de las personas que migran, debido a la feminizacion de la pobreza, la
sobrecarga cada vez mayor para sostener las familias y como una manera de resistencia 'y
supervivencia.

Chiarotti (2002) plantea un endurecimiento de las fronteras entre los paises. Este
hecho unido a la falta de oportunidades legales para migrar, frecuentemente fuerza a las
mujeres a recurrir a los traficantes, incrementando la vulnerabilidad y el abuso, “la
restriccion migratoria y fronteriza se ha demostrado como un factor que aumenta la Trata
de personas”, sostiene. Por lo tanto un énfasis exagerado entre la conexion entre migracion
con Trata de mujeres, puede dar pie a las corrientes que estan intentando utilizar el
problema del trafico y la proteccion a las mujeres como excusa para restringir la
migracion. No todas las migrantes son victimas del trafico. No todas las victimas del
trafico estan en el comercio sexual.

En Republica Dominicana, la Trata de mujeres data desde la época de la conquista,
donde las mujeres eran utilizadas como “botin” de guerra. Luego en épocas de la colonia,
se establecen las primeras normas en las cuales se castigaba dicha actividad asi como el

. . ] 36
proxenetismo con sanciones que podian llegar hasta la muerte™.

En la actualidad el trafico ilegal de personas es considerado el tercer negocio mas
lucrativo del mundo y la mercancia principal son las mujeres, nifias y nifios.

36 Radio internacional feminista, julio 2003.
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Existen basicamente dos posturas relacionadas al comercio sexual, una corriente
que pide la legalizacion del “trabajo sexual” y otra postura considera que el reclutamiento
de nifias/os y mujeres en los circuitos de la explotacion sexual, denominado como
“esclavitud sexual”, donde la prostitucion forma parte de las multiples formas de violencia
contra las mujeres (LIN, 1998).

En la Republica Dominicana la Trata de mujeres se ha dado mayormente para
fines de prostitucion forzada y matrimonio servil. En la generalidad de los casos
analizados en esta investigacion las mujeres fueron obligadas a ejercer la prostitucion o
trabajo sexual en la situacion de Trata.

La pregunta que tendriamos que hacernos es ;Cudl es la posibilidad de eleccion
que tienen las mujeres?.

“Una subasta, una subasta, como que era una gallina que la tenian por
ahi, que la estaban vendiendo, y como tenia las mejores plumas,..una subasta el
que pagara mas dinero por mi por ser virgen. Y el primero, la primera vez que
paso eso... el ...digo yo tuvo conciencia, con los [lantos mismo, tuvo problema con
el duerio del negocio, porque el no pudo hacerme mujer, dijo que no, que el no era
abusivo que el no era violador, que el si queria tener una seriorita pero que fuera
por su gusto, al pasar eso se armo un conflicto porque no le querian devolver el
dinero a la persona, antes de devolverle el dinero volvieron el mismo medico y me
revisaron, a ver si me hizo algo o no me hizo algo, o sea, yo era la mercancia que
ellos tenian para revisar ...el que me hizo mujer fue el duerio del negocio, y a la

fuerza”. (MA).

Unido a estas condiciones el espacio insular en que vivimos es terreno fértil para
sembrar la idea de que salir del pais nos proporcionara mejores condiciones econdémicas,
este es un suefio comun de las entrevistadas. Cuando se ha vivido en condiciones de
pobreza, limitada informacion y educacion formal, se considera que la inica salida posible
es viajar. En un pais como el nuestro donde las mujeres se han convertido en las principales
proveedoras de sus familias, con limitado acceso a beneficios sociales, viajar fuera del pais
se convierte en “‘lamejor opcion”.

“Buscando mejoria, en mi casa somos pobres, yo tengo una ninia, el papa
le da muy poco, [..] entonces... decidi asi buscar par de viajecitos a ver como me
iba...Buscando mejoria, porque nadie que este bien en este pais, quiere salir, al
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menos que no sea que tu vayas a un viaje de placer, o un viaje de paseo, pero
imaginate, yo que este bien en mi pais no me muevo para ningun lado. Y todo el
que seva, yo pienso que es para eso, buscando mejoria economica”. (MA)

“Las mujeres viajan por necesidad, se creen que no valen nada, cada paso que
dan es peor, por eso se van. Una cree que va a ser mejor fuera, que todo va a salir
bien”. (AN)

“Yo pienso que las personas viajan a otro pais porque a veces quieren
tener mas, dinero, que queremos mejorar, a veces nosotros queremos tener una
casa, si estamos aqui, y estamos trabajando y no nos da para nosotros comprar
una casa, no la podemos tener, entonces, si nos vamos para fuera nosotros
pensamos que fuera si la podemos obtener

Los Hombres yo creo... por lo mismo. Para cambiar devida”. (RO).

Si el terreno se abona con fantasias, los suefios se arraigan, las ideas persisten y
cuando el momento llega se hace lo que sea para lograrlo:

“Mira siempre que a uno le dicen, ah! en tal sitio.., como la bachata que
hay, que los cielos son pintados de colores y el dinero que encuentra por el suelo,
las televisiones nuevas las tiran en los zafacones, las neveras las botan nuevas y
esas son cosas, como tu las necesita aqui, tu dices, ah claro!, a yo la puedo tener
porque si alla estan botadas, yo la puedo traer o la puedo conseguir mas barato y
eso, eso es un sueno, le venden un suerio. Esoes”. (AG).

“Bueno yo no se como encontraron a la amiga mia, pero el me encontro a
mi por medio de mi amiga, fue, y yo supongo que debe ser asi, verdad?, de escala
enescala, tu sabes que la voz se riega, y mas entre uno que es pobre, y de que a uno
le hablan de un viajecito mas comodo asi, uno se ciega, uno se ciega y lo que
quiere es ponerse paraeso”. (MA).

7.7 ORGANIZACION Y DINAMICA DE LATRATA DE PERSONAS
7.7.1 El proceso de reclutamiento

Unido a los factores anteriormente expuestos, el ambiente islefio y migratorio, los
suefios de viaje como sindnimo de prosperidad, la permisividad y la impunidad social, facilitan
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el trabajo de los y las tratantes. La subordinacion social y econéomica de las mujeres, las
convierten en el foco de atencion del comercio sexual, utilizando la proximidad territorial,
personas “de confianza”, - un sefior mayor, un muchacho del barrio, una mujer conocida,
una prima -, o de extranjeros/as que con discurso colonizador atraen la atencion de
aquellas que buscan oportunidades de mejores condiciones econdémicas.

En el caso de Manuela, ella tiene 24 afos, es la segunda de tres hermanos y
hermanas: Hace 8 afios fue victima de Trata, cuando a los 16 afios fue reclutada como
bailarina con otras 22 jovencitas que fueron integradas a un “grupo de baile folklorico”.

“Le pedi el permiso a mi mama, mi mama vio que era algo de fiar, y a esa
edad, yo en el colegio con 15 arios estaba en 2 de bachiller, y dejo el colegio
porque voy a un baile folklorico, que me van a poner, que voy a seguir estudiando,
que las cosas van a estar mejor, le pintan pajaritos en el aire, lo cual, to” el mundo
entro.. y nos fuimos, después fue que la cosa cambiaron porque en verdad no era a
bailar que ibamos, o sea, era a bailar, pero no folkloricamente”.

Con tono de ilusion nos dice “es mucho por un sueiio, tu tienes un suerio de ser
artista, de ser bailarina, de ser alguien y en ese momento viene una personay te lo
pinta exactamente como tu lo querias,...ya ese es tu deseo, tu dices 'si, tengo que
convencer a mi mama', o 'si, yo me voy a ir, yo tengo que ir a donde ella para irme,
porque tengo que'... uno tiene un sueno, y siempre cuando uno es nifio uno dice..
o quiero ser tal cosa’, yo dije: 'si yo puedo voy a ser bailarina’, 'Voy a ser artista
porque quiero ser famosa', eso eran mis dos suerios.. o ser bailarina o ser doctora,
participaba en una comparsa que habia alla en el barrio y como me gustaba
bailar me cuidaba mi cuerpo, no podia engordar, siempre estaba flaquita bien
bonita mi cuerpo, porque yo iba a ser bailarina, yo iba a ser bailarina , entonces
al yo desear ser bailarina al llegar con la idea de que el viaje... que algo
folklorico que no me va a hacer ningun dario, es mi suefio que yo quiero, Yo no
queria casarme, no quiero estudiar, no.., yo queria ser bailarina, entonces al
llegar a mi casa empezaba a montar una coreografia, tu ves, porque ellos hicieron
su cosa bien hecha, ellos pidieron una coreografia para que uno viera que si que
esverdad”.

“[..] llegaron unos americanos y unas gentes de otros paises, y una
amiguita mia los conocio a ellos en otro sitio, no me acuerdo.., ella paso la
informacion, en el barrio, y cuando los americanos iban, uno muchacho que nos
sentaban que nos compraba paleta, que nos compraba esto, que nos daba dinero, el
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nos fue comprando como la confianza, el duro un tiempito como relacionandose
con nosotros, si alguien cumplia afio, el compraba un biscocho y refrescos, hacia
una fiesterita, una bullita, uno lo veia como que era una persona buena.....
después fue que el llego con la historia de que hay un viaje,.. Tenia que ser con el
permiso de los padres de nosotros, mi mama me pregunto a mi eso es lo que tu
quieres en verdad, ella misma me pregunta y yo le dije si mami, porque usted ve
que es con fulano, el no nos hace ninguna maldad, ya usted lo conoce, no creo me
va a pasar nada por ahi, ademdas yo quiero bailar...”

“[..] era un tour, supuestamente era un tour en que ibamos a estar
nosotras, el destino de nosotros no era Surinam, el destino de nosotras era un tour
por el caribe, que era lo que el nos vendian, y en el caribe no solamente esta
Surinam”.

“[..] Era un tour por el caribe, nosotras ibamos a durar.. como el decia,
nosotros itbamos a durar 15 dias en San Martin por ejemplo, y en esos 15 dias
vamos a ir tal sitio y tal sitio, el monto su baile, monto una coreografia y todo muy
bien... nos hizo los vestidos, nos hizo todo, como para que vieran.. me enseno a
bailar con zapatillas altas, todo, nos enseno hasta a maquillarnos, que nosotras
nos sabiamos magquillarnos, para que saliéramos bonitas en las fotos y todo eso”.
(Rie de forma sarcastica)

“[..] yo era una nifia, yo sabia que habian bailarinas exdticas, pero uno
nunca penso...., nosotras le deciamos pero a bailar que?, que el decia: “No, es
Mangulina, es musica folklorica, Perico Ripiao, musica folklorica de aqui de
Republica Dominicana, como ustedes veran, ustedes son un grupo dominicano,
ustedes van a estar como el ballet folklorico de la Rep. Dom. Ya con eso... uno no
penso que iba a bailar folklorico .

“El compro todo, el dijo que nosotros ibamos a pagar una parte, que
nosotros le ibamos a pagar con el trabajo, con el baile”. (MA).

Otras ponen en primer lugar el elemento econdémico:

“A la persona que me engaiie... bueno para mi es la pobreza, en la
manera de tu vivir y... el espacio o el tamario de la familia que tu tengas, o sea que
como vivan, un ejemplo, tu tienes uno, por ejemplo yo vivo en la caiiada® de

37 Canal de desagiie y barrio cercano a una.
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Bueno Aires, yo todo el tiempo no voy a querer vivir en la cafiada!, yo quiero
mejoria, subir de la caniada subir para la México, vivir en la México, o algo asi,
esa son las facultades que llevan a uno a querer viajar o a meterse en esos lios.
¢ Tuentiendes?...”

“...jlo economico!. Entonces ellos se.., por eso es que yo digo, ellos se
buscan sus personas asi, gente que viva en situaciones muy pobres, muy
discriminada, tu entiendes?, y le lavan el cerebro y se lo llevan engariado,
entonces uno se ciega mas rapido. Porque uno lo que quiere... eso es como la
bachata... de J., que dice que uno va como con esa ilusion, como asi desesperado,
como voy para un sitio, oye uno va pensando desde aqui lo que uno va a comprar
con lo que tu va... si porque tu te lo vas a encontrar asi, como le dijeron alld
adentro, tu te lo encontrar por montones en el suelo. Si eso es lo que yo creo, que
va a haber muchas victimas mas”. (MA).

El abanico de ofertas es ilimitado desde cuidar ancianos/as, bailarina folclorica,
trabajar en minas de oro, en salones de belleza, etc.; son parte de las ofertas de los
criminales que juegan con la necesidad y las aspiraciones de estas mujeres. Esta aparente
confianza con la que se da el acercamiento, esta plagada por la mentira y el engafio, en ese
abanico de posibilidades no se menciona la posibilidad del trabajo sexual antes del viaje.

“[..] ella simplemente me dijo para cuidar unos ancianos”. (RO).

“[..] porque el tipo nos dijo que nos iban a llevar para una mina de
oro, a trabajar, pagandonos ochenta dolares (US$80.00) quincenal...”. (MA).

“Ella, ella me ofrecio que yo iba a trabajar en un salon, poniendo cabello
(pelo postizo) ™. (MI).

El aparente deseo de servir y ayudar a las mujeres para agilizar el proceso es
comun en las y los tratantes, realizan todo el papeleo, las victimas entregaron sus
documentos y por supuesto, el dinero que le “brindara su libertad”.

“[..] de eso se encargo el, yo no tuve que moverme para ningun lado,
simplemente el me pidio mi cedula, un pasaporte y de lo otro se encargo el, yo no
tuve que moverme para ningun lado”. (MA).

“[..] yole diunos quince mil (RD$15,000) pesos para los papeles”. (AN)
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“[..] Anja8 yo di 50 mil pesos.”.. (RO).

Algunos/as traficantes estan tan interesados/as en “ayudar”, que les permiten a las
mujeres terminar de pagar después de llegar al pais de destino y si algin familiar sospecha,
no se le presta atencion:

“Pagarle alld. Incluso cuando el fue alla a mi casa, mi mama me dijo
“Maria Antonia, ese viaje a mi no me huele bien, porque eso de ir pagando todo,
todo, para tu pagarle alla”, mi mama me dijo que ella como que se lo supuso eso,
como que eso no era legal, pero yo con el entusiasmo, tu ve de viajar y cosa, no...
no le pare... incluso yo le dije a mi mama, ay a veces las cosas no son asi como el
otro piensa, porque mi mama le llego un poquito al meneo, porque son personas
mayores, usted ve, y han oido, entonces ella me dijo a mi, “‘yo he oido que se llevan
a esas mujeres para alla, hasta la trancan y no vuelven a ver mas nunca el sol ni
las estrellas ninada”, y yo “no ombe ’3° que eso no es asi quizds en todos los sitios
no se da igual, tu entiendes?, o sea, yo me fui confiada. Y asi mismo paso. Ast
como lo dijo ella, o sea, yo me acordaba mucho de ella yo allda. Por eso hay que
llevarse de los mas viejos, no de mds nada”. (MA)

La oferta es tan variada, que nadie se puede quedar, aquellas que por alguna
circunstancia no le pueden “conseguir la visa”, viajan con la identidad de otra mujer,

40
usando los “machete” ™.

“Estaba legal, porque era por un mes, pero después se me vencio estando
alla porque eradeunmes”. (RO).

“Yo no tenia pasaporte, era un nombre ajeno que yo tenia que
aprendérmelo [..] Primero al ser sefiorita desde que llegué... (no termina la frase)
Y0 no Vi pasaporte nunca, mi pasaporte nunca paso por mis manos, (repite para
aclarar) para viajar fue con el nombre de otra persona con mi foto y mis huellas
digitales, porque al ser menor de edad, como yo era alta me pusieron un par de
aniitos mas, los papeles de otra persona que yo ni conocia. Desde que llego alld
nos entran a una casa, un “‘medico” me revisa, al ver que yo era sefiorita hicieron
una subasta con mi persona, al principio yo no queria bailar no queria esto, pero
al bailar me endrogaban, me amenazaban con golpes, me daban muchisimos
golpes.., para llamar a mi casa era con un teléfono de estos que hay en los

38 Expresion afirmativa.
39 Expresion tipica dominicana de asombro.
40 Pasaporte alterado o falsificado.
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secretariado que uno le da a un boton y tu oyes lo que dice y yo oigo lo que tu
dices”. (MA)

Lo que parece dar mayor seguridad y legalidad son los contratos de trabajo, sin
embargo, estos procesos suelen ser apresurados y como se tiene confianza con el
traficante, leer el contrato no parece importar mucho antes del viaje. ..

“No, eso fue el error mio que no lei, sabiendo leer, porque quizds ahi
decia para donde yo iba o algo, no es verdad?, o quizas diria que yo iba para una
mina, porque quizads eso mismo el lo arreglaria, porque ellos arreglan sus cosas
ellos mismos. Pero tenia que haberlo leido . (MA)

El ambiente de camaraderia, familiaridad y confianza, entre otros, en el que se
organiza el viaje no permite que se genere ninguna sospecha y facilitan poca informacion a
las traficadas. Ademas el viajar, no importa como o donde, proporcionara prosperidad.

“Una prima mia se invento, digo yo se invento, que habian unos viajes y el
muchacho me habia dejado un parapete, oseauna casita demaderay yo lavendi,
ella me dijo mira nos podemos ir , muchacha tu sabes que a mi no me gusta eso,
ellame decia “no, no, no” nos podemos ir, porque tu aqui, porque tu alld novas a
estar haciendo lo que tu estas haciendo , tu no vas a estar vendiendo tu cuerpo
para poder conseguir dos pesos...”. (CO).

No tenian idea de como era el pais al cual se dirigian, pero presumian que seria
muy bonito y econdmicamente estable.

- ¢ Que tu te imaginaste de Surinam antes de tu ir?
(AG): “Algo lindo”.

“Nada, yo dije que iba a poder salir... cuando uno va a viajar uno cree
como que uno va a poder bajar el cielo, uno cree que por lo menos de uno llegar,
ya auno sele cambialavida”. (CO).

“Yo me imaginaba... a la verdad me lo imaginaba bonito (mostro en su
tono de voz ilusion) y a la vez pensaba, a lo mejor es feo también, tiene de seguro
partes igual que Republica Dominicana, pero me lo imaginaba bonito, que las
personas eran otra clase de gente, tu entiendes?, que no tenian tanta maldad...”.
(MA)
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7.7.2 Lallegada a Surinam

El lugar, la distancia, el idioma... no importa, cuando hay esperanza de lograr un
suefio, de una vida mejor, pero al llegar al lugar de destino, el panorama comienza a

cambiar en forma dramatica:

“Mira, déjame decirte.. yo estaba en Surinam [..], como zombi, yo no se
que fue lo que me hicieron que fue lo que me dieron, porque todo me daba riza,
todo, todo a mi me daba riza, yo me sentia como zombi, yo solo te voy a decir que
llegamos de noche, si nos paramos no se.. si tu me pregunta,/[..] yo no se te decir
nadadeahi”. (MI).

La pesadilla se inicia en forma acelerada, se dan cuenta de su condicion de
migrante ilegal y se voltea el pastel:

“O sea migrantes?, no muy mal, muy mal, los explotan, imaginate, uno en
un pais ajeno, un ejemplo: que uno este ilegal, uno tiene que hacer lo que el otro
quiera, con tal de que quizds no te deporten o te meten cuentos de que van a llevar
tus papeles a migracion para que te deporten, que tienes un temor ahi, y ahi tu tienes
que hacer lo que esa persona diga. Y ahi te comienza a explotar, a tratarte mal... y
un sinnumero de cosas, horrible”. (MA).

7.7.3 Condiciones de vida y trabajo en Surinam

Para asegurar que la mercancia llegue a su destino, los tratantes, en un acto de
“bondad” acompafiaron a las mujeres hasta Surinam. Las alojan en hotelitos o casas, para
luego transportarlas a su destino final: clubes de trabajo sexual, casas de citas, etc.

“[..]No, cuando yo llegue eso era mucho amor, porque ellos saben que
uno esta toda asustada, ellos saben, [..] Entonces, al principio ellos no te
demostraban de una vez, “vamos”, el mismo dia, “tu viniste a esto”’, no, no, no,
cuando llegamos a la casa, oye lo que nos dijeron: “no todavia no se van a
presentar porque, hay que... ustedes tienen que cantar un poco, y hay que hacer
los contratos en otro sitio, para que arranquemos de una vez y sea uno atras del
otro”. (MA).

Suefios tirados por todas partes, esperanzas perdidas, ilusiones troncadas, al
enfrentar larealidad del trabajo arealizar y bajo que condiciones:
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“[..]Ella me decia (su prima) jpero cambiate! Que tienes que bajar
abajo, que se yo que. Y yo pero, ja que? Muchacha (serie), ;pero a que? Siyo...
no-- y después fueron hablando, fueron hablando,; pero nosotras peleamos, y
discutimos muchisimo y duramos un par de tiempo quilla, siendo enemigas, como
decimos nosotros, pero después de que uno ya estaba ahi, ya tenia que hacerlo..”.
(CO).

“[..]No cuando llegamos para alla... entonces pero eso no fue lo que
hablamos, esa no es la mina de oro, claro que esa es la mina de oro, te va a entrar

>

dinero...”.

“Cuando llegamos me llevaron a un negocio, esa es la mina de oro, la
mina de oro donde bailan desnuday donde se vive con hombres por dinero. Eso es
lo que tu tienes que coger si tu quieres, o sea eso es lo que hay, si quieres lo tomas o
lo dejas, eso es una decision de vida o muerte. Yo no tengo los papeles ni un
documento, si yo quiero volver para mi pais cuando.. o hacerme algo.. eso es lo
que hay que hacery...” (AG).

El lobo feroz se quita el disfraz de mansa oveja cuando alguna mujer se atreve a
protestar, reclamar o a cuestionar a su “salvador/a”, el responde: “ustedes sabian a lo que
venian”.

“[..] Ustedes sabian que no venian a ninguna mina nada, déjense de eso”
yyacomenzo atratarnos con groserias...”. (MA).

Lugares amplios, dotados de tienda de ropa y zapatos, salon de belleza, comedor y
dormitorio, todo lo que pudiesen necesitar y para que no tuvieran motivo alguno para salir,
lo que nos recuerda que aun la esclavitud permanece, solo han cambiado las formas.

“La casa es una mansion, pero en verdad es una mansion, la casa es tipo
telenovelas. Tu vez que abajo.. son de dos plantas pero tiene un solo plato, ;tu sabes
cual es? Las que son redondas asi por dentro, entonces abajo habia una habitacion
yen otra parte estaba el bar, en otra parte estaba la tarima de baile, entonces todos
los dias... ahi arriba estaban las habitaciones, estaba la tienda, en otro estaba el
salon, o sea, la casa era un suerio, era algo muy lindo muy precioso. Pero que en ese
instante, nos llevaban el desayuno a la habitacion, nos dieron una habitacion bien
bonita, nosotras no saliamos, entonces ellos nos decian que eso era
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un hotel, no que era una casa, que abajo nos podiamos sentar en el lobby, donde se
sentaban las muchachas que el que elegia decia quieran esa, entonces nos decian
se pueden sentar en el lobby, y pueden tomar unos cuantos tragos, que esta
incluido su pago de hotel”. (MA).

La paradoja una vez mas se hace presente en un espacio o negocio llamado “La
Vida”, se mantienen encerradas las mujeres tratadas, en cautiverio, bajo amenazas,
obligandolas a usar drogas, alcohol, bajo las condiciones mas terribles de explotacion, y
proporcionando golpizas a las que se arriesgaban a salir.

“Algunas veces tuve problemas con los clientes, cuando querian hacerlo
sin condon, tuve hasta que pelear. En la espalda tengo la marca de una cicatriz
que me hizo un cliente”. (AN).

“Un serior que.., con el sefior con el que yo discuti, eso fue lo peor que me
paso. Porque yo discuti con el por no tener relacion con él, y como quiera tuve que
tener”. (MI).

La esclavitud sexual femenina es una condicion social objetiva de explotacion y
violencia sexual (BARRY, 1988). Es una experiencia comun que viven las mujeres
tratadas a nivel local e internacional, es una expresion del patriarcado. Obligadas a vender
su cuerpo como mercancia, sin proteccion, sin importar el estado de saludy durante largas
jornadas, atender a los clientes sin excepcion, con periodos cortos para descansar y
dormir, siendo este ultimo interrumpido si un cliente solicita sus servicios. Las mujeres
son mantenidas en cautiverio, sin derecho iry venir.

“[..] Ah, nosotras parabamos era trancada en la habitacion y cuando llegaban
los clientes teniamos que atenderlo...nos obligaban...los clientes y el duerio
también. Si nosotras deciamos que no, el cliente ibay como que le decia y el duerio
entraba... trabajaba de 6 hasta la hora que este abierto el negocio”. (RO).

“Para tu ganarte una llamada después de que te prostituyeron, habia que
portarse bien, hacer todo lo que ellos dijeran para una llamada en alta voz ...que
tampoco era una llamada privada. Que tu lo que podias decir era, ;jcomo tu

>

estas?: “si si bien”, entonces ellos hacian algo que hacia que los papads no se

preocuparan”. (MA).

Una practica comun en la esclavitud para impedir la huida eran los azotes en plazas
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dar ejemplo a los demads, esta es una practica que se mantiene con las mujeres tratadas, solo
cambia el escenario, de una plaza a un negocio, y por supuesto, habia que mostrar las
consecuencias de la desobediencia ante las demas.

“Ella se escapo, entonces ella no tuvo inteligencia se fue a otro negocio,
porque ella tuvo tres dias en el monte, como yo estuve alla pude hablar con ella
tres dias en el monte y ya era tanta hambre que se estaba hasta muriendo, y tu
sabes que lo que comia era cosas asi, como.. entonces ella decidio entrar a otro
negocio, no tan lejos, entonces al estar en otro negocio cuando la encontro el
administrador, simplemente andando y la encontro, el dijo que esa mujer no es de
ellos, y se la llevo, luego la golped y fue y nos la llevo para que viéeramos que pasa
con las que se escapaban”. (MA).

Todas las condiciones en las que estas mujeres viven durante su cautiverio, es lo
que hace que la Trata sea reconocida como una forma de esclavitud moderna, pues conjuga
una serie de elementos como la coaccion, impedimento de ir y venir, cautiverio por deuda,
maltrato, violencia, explotacion, que la asemejan a lo que antes existia y que al igual que en
esa época, hoy genera altos ingresos econémicos para el que la promueve y ejecuta.

Como una forma de mantener su mercancia en buen estado, algunos duefios de los
negocios o sus administradores trasladan a las mujeres a centros de salud para someterlas a
chequeos médicos, en otros casos, el “médico” era llamado para que ellas no tuvieran que
salir. La calidad y frecuencia de estos servicios son cuestionables.

Lailusion de ser madre se le convirtio en pesadilla a una de nuestras entrevistadas,
pues el tener un hijo en cautiverio, para ella fue terrible, gracias a su fortaleza, hoy su hijo
es sumotory surazon de vida.

“Bueno, mi nifio. Eso fue lo mejor que me paso. Tuve un nifio y yo lo
quiero muchoyelami”. (RO).

Para poder acceder a una llamada a sus familiares, se debia ser una buena chica,
portarse bien, hacer todo lo que se le pida, como y cuando sus captores quisieran, todo por
el deseo de saber como se encuentran sus familiares, pero siempre bajo la supervision de
ellos.

“Para tu ganarte una llamada después de que te prostituyeron, habia que
portarse bien, hacer todo lo que ellos dijeran para una llamada en alta voz ...que
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tampoco era una llamada privada. Que tu lo que podias decir era, ;jcomo tu
estas?, “si si bien”, entonces ellos hacian algo que hacia que los papads no se
preocuparan”. (MA).

Otras no tenian ninguna posibilidad de comunicacidn, pues los tratantes se
arriesgarian a ser denunciados.

“No, alla no habia teléfono, adentro del negocio, no. Y si un hombre iba
con un celular o algo tenia que dejarlo en la caja, antes de entrar con una mujer
para la habitacion. Y tenian mucha precaucion”. (MA).

Alrecordar la dolorosa experiencia de la Trata y al preguntarles sobre los hombres
que acudian alos negocios en busca de sus servicios, expresan lo siguiente:

“..Bueno yo opino que esos hombres son... hombre... paramison...deja a
ver si encuentro la palabra, |Maniatico!, no tan bien como en su... tu entiendes,
porque para mi eso es como... eso no esta normal, no esta normal para mi. Y mas
en la forma que la mayoria de hombres que buscan esas mujeres asi, no son
buenos, para mi no son buenos y nunca lo hacen... o sea la mayoria que lo hacen,
no lo hacen limpiamente, tu entiendes?, siempre la mayoria lo usan drogados o
bajo efectos de vainas, drogas, y cosas asi; yo no lo considero bueno”. (MA).

“...bueno, que son animales”. (RO).

7.7.4 E1 Retorno

Cuando la realidad golpea, los suefios han sido pisoteados, la esperanza de una
vida mejor se ha perdido, el deseo del retorno se presenta como la salida. Regresar con sus
familiares, volver a la tierra querida, es la meta. El enfoque es claro, hay que trazar
estrategias, buscar alianzas con los clientes, compafieras de trabajo, intentar escapar o
esperar el vencimiento de contratos y en ultima instancia ponerse en evidencia con
familiares para que le envien el dinero de regreso.

“[..] después que estoy alla mi amigo me conto que habia una ley, que si
fui tratada y traficada, a mi debe el Estado.. o sea, migracion retornarme a mi
pais, si ellos prueban que yo fui tratada, me retornan a mi pais, por eso cuando yo
llegue ellos como que me dijeron que yo fui por mi voluntad que esto y lo otro,
cuando yo fui a hablar con ellos. Yo me armey le dije que no, le mostré y todo, yo ni
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pasaporte tengo, precisamente para que ellos vieran, esa presion que les
montan.., yo digo que ellos tenian.. que ellos recibian dinero de esos centros de
negocios, porque lo que ellos me dijeron, lo que me hicieron creer a mi al
principio. como que yo tenia que quedarme ahi, porque yo fui.. por mi gusto fue
que yo fui, y quizas yo tengo una deuda y entonces yo quiero retornar a mi pais
parano pagar la deuda que yo tenias”. (MA).

“Eso es el infierno... viajar para ningun sitio, yo no me fuera. Yo ya no me
dejo enganar, me pueden decir que yo voy a lavar el oro y yo no me voy, porque no
es lo que uno vaya a hacer para alla, porque eso yo lo hago, pero es el engario. Que
tu te vas con tu cara muy limpiecita y tu mente de que tu vas a cambiar de vida y tu
vas a hacer otras cosas, porque uno lo hace, pero no es facil un hombre tocarte tu
cuerpo atiy que tuno quieras”. (CO).

“Mire yo no voy a decir nada, yo lo que quiero es llegar a mi casa y llegar
amicasasanay salva, por mi no se preocupen (hace gesto con las manos), cuando
es, nos vamos ahora mismo y dice, no muchachay cual es tu desesperacion, estate
tranquila que estamos haciendo ese proceso”. (MA).

7.7.5 Cambios experimentados

Las expresiones de las mujeres en cuanto a los cambios que han experimentado
sus vidas luego de la experiencia del viaje difieren. Cuatro de ellas dice tener ahora mas
experiencia de la vida y no consideran que pueden volver a caer en la misma situacion, que
su vida es mejor porque cuentan con el apoyo que antes no tenian por parte de su familia,
estan completando estudios y tratan, segun sus palabras, de echar para adelante por el bien
de sus hijos y hijas. En cambio, dos afirman que su situacién no mejoro en nada, que ahora
estd peor y que el viaje fue una marca, un atraso para sus vidas. Una dice que se ha
resignado, lo que quiere actualmente es trabajar y compartir con sus hijos y hijas. Otra de
ellas no expres6 nada en relacion a esta pregunta.

En cuanto a las intenciones de volver a viajar, casi todas dice que viajaria de nuevo
si es de manera legal y de paseo, pero ninguna quiere viajar de la forma anterior. Califican
la experiencia del viaje anterior como una pesadilla, como un infierno, de volver a salir no
quisieran pasar por esta misma experiencia. Una dice que no volveria a viajar de ningiin
modo, porque le fue muy mal y no quiere repetir la experiencia.
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7.7.6 Ley 137-03

Razones de la ausencia de denuncias: Aplicacion de la Ley 137-03
Aprobar una ley y no hacerla cumplir, equivale a autorizar lo que se pretende prohibir.
Richelieu

Si analizamos la generalidad de las razones por las cuales algunos dominicanos y
dominicanas no acceden a la justicia tanto en materia civil como presentando denuncias en
casos tipificados penalmente, hablariamos de la desconfianza en el sistema judicial y
policial, la impunidad, la ineficiencia e ineficacia de los procesos investigativos y de
proteccion y confidencialidad de los y las denunciantes, el desconocimiento de las
legislaciones existentes, los altos costos y la larga duracion de los procesos hasta que
“tenga la autoridad de la cosa irrevocablemente juzgada” (CAPITANT, 1987).

Pero refiriéndonos exclusivamente al tema de la Trata de personas, y al porque
estas mujeres no decidieron presentar su denuncia, podemos ver que aun no se contaba con
esa ley y que ademas sus casos llegaron a servicios de organizaciones gubernamentales
afios mas tarde.

Pero aun contando con la existencia de ley 137-03 debemos analizar porque esta
no tiene mayor aplicacion en la Reptblica Dominicana, se suman a las razones anteriores
otras como, primero, el desconocimiento de que “lo que les sucedid” es una violacion a los
derechos humanos con nombre y apellido, no una simple estafa, ni mala suerte en su viaje,
sino un delito internacional cuya permisividad compromete a los estados. Segundo, que
los casos de Trata interna son menos reconocidos que los de Trata externa (fuera del pais de
origen); lo mismo sucede en otros paises latinoamericanos, donde “los casos de
explotacion en el servicio doméstico y el trabajo forzado no se denuncian porque
culturalmente no se consideran reprochables” “ Enla Reptiblica Dominicana es frecuente

»42 3 otras con

que ninas de familias rurales, muy pobres y numerosas sean “regaladas
mayores posibilidades, muchos de estos casos se traducen en Trata interna en violacion de

sus derechos laborales y de lanifiez.

41 Dimensiones de la Trata de Personas en Colombia. Febrero 2006. lera ediciéon Bogota Colombia.
42 De facto, Sin cumplimiento de procedimientos de adopcion.
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“Aparecio una sefiora ahi en el campo que queria dizque traerse una
muchacha para aca, para la capital (santo domingo), que se yo que, para trabajar
yella de una vez dijo: llévesela a ella y me entrego a mi, y yo vine para acd (santo
domingo) a trabajar.

-iA que edad?
“A los nueve (9) arios . (CO).

En contraposicion a lo anteriormente expuesto, y en tercer lugar, existe el miedo a
que la sociedad, la familia y las mismas autoridades se enteren de que fue explotada
sexualmente y sobre todo miedo a ser victimizada o culpabilizada y estigmatizada bajo la
creencia de que “ella sabia a lo que iba”, muy comunmente repetido entre dominicanos y
dominicanas, con la agravante posibilidad de que las autoridades violenten la
confidencialidad que debe reinar en estos procesos en virtud de laley 137-03.

Ademas, podriamos mencionar argumentos directamente relacionados con los
tratantes y su poder (cuarto lugar), como el temor a denunciar represalias contra ellos y
ellas o sus familiares.

“«“

0s preguntaron que, que nosotros ibamos a decir cuando llegaramos
7y
aqui”. (MA).

Asi existe en algunos casos la falsa creencia de que aun tienen una deuda contraida
con el tratante, sobre todo en casos donde hayan logrado escaparse de una “servidumbre
por deuda”. Esto podria subsanarse con un modelo efectivo de proteccion, del cual
hablaremos mas adelante y prevencion.

“Es que yo no tenia libertad de eso. Yo estaba en una casa prisionera, lo
cual para yo salir para afuera era con 2 personas atras de mi, nunca [..], como yo
iba airsiyo nisabia donde quedaba nada de ese pais . (Manuela).

La situacién de desproteccion de las y los migrantes dominicanos en el exterior y
el desconocimiento de sus derechos como migrantes, interpretado dentro del contexto de
la Trata externa, es nuestra quinta razén, pues resulta en miedo de ser apresada y/o
deportada por su condicién irregular: como indocumentada, por visa vencida o por
documentos falsos o retenidos por el tratante, son los mismos tratantes los que las
amenazan con apresamientos y deportaciones si intentan escaparse y le fomentan este
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miedo. Por eso es necesario incrementar la proteccion consular local y en el pais de
destino, la coordinacion con autoridades locales, y la prevencion de la Trata.

Una vez el migrante retorna al pais, sea de manera voluntaria o forzosa, desconoce
a que autoridades acudir y en el caso de que acudan a una cualquiera, nos enfrentamos al
hecho de que las instituciones no tengan conocimiento del tema o no exista coordinacion
para dar respuesta efectiva a estos casos.

Respuesta de la policia dominicana cuando una de las mujeres acudio a
denunciar su caso:

“Nada, que eso no son cosas del estado. Que ellos no tienen nada que ver

’

con eso, porque Si nosotros caemos en eso, es porque quisimos. Y esono, no...’

Y como sexta y séptima, debemos analizar la efectividad de la ley 137-03 y la
influencia de la corrupcion en el tema de la Trata de personas en Republica Dominicana,
pero dada la importancia de ambos, dedicaremos un parrafo especial para estas.

DelaLey 137-03

Falta de pruebas e informacion sobre la identidad de los tratantes, que tienden a
usar apodos, nombres falsos, o multiples personalidades juridicas falsas y que no dejan
pruebas escritas de su crimen. Se requiere una mayor inversion del Estado para estos fines.

“Un serior mayor dominicano me hablo del viaje (a el le pagaron dinero
para que llevara mujeres a Surinam), conmigo iban unas doce (12) mujeres y
habian como cinco (5) mujeres mas en el aeropuerto. En el aeropuerto habia otro
hombre esperando (que parecia extranjero)”. (AN).

“Bueno ese muchacho aparecio asi, yo lo conoci... yo ol fue a una
muchacha hablando del viaje, a la muchacha que yo te dije que es del mismo sitio
que viajo conmigo, yo no se te decir como fue que ella lo contacto a el, yo me
contacte con el por medio de ella, y asi fue como yo lo conocia el”

7.7.7 Corrupcion

El involucramiento de las autoridades y funcionarios de los aeropuertos como de
migracion usados como contactos para que permitan viajar a una persona aun al darse
cuenta de que sus documentos no son del todo legales.
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“Para viajar fue con el nombre de otra persona con mi foto y mis huellas
digitales, porque al ser menor de edad, como yo era alto me pusieron un par de
afiitos mas, los papeles de otra persona que yo ni conocia para ponerlos. Primero
fue el mismo que organizo el viaje, era el que tenia todos los pasaportes, porque
yo digo el tenia que tener sus contactos en el aeropuerto, después que yo he
viajado legalmente, que se como se viaja, siempre te piden el pasaporte en todas
partes, entonces, el andaba con todos los pasaportes de todas nosotras, entonces
el nos llamaba por el nombre y nos preguntaba cualquier disparate como uno era
“artista”, te llamaban por el nombre y tenia una carta firmada, pasabamos de
largo, después de eso, porque después de alla nosotros no lo volvimos a ver a el de
nuevo”. (MA).

Como hemos citado, un alto porcentaje de la poblacion cree que las autoridades
son corruptas, por lo cual se puede hablar de que hay una cultura de desconfianza y una alta
percepcidn de corrupciodn, lo que derivaria desconfianza en la eficiencia de la proteccion 'y
confidencialidad de denunciantes y victimas, de los cuales se desconocen practicas en la
actualidad. Lo mismo sucede en paises donde las redes de Trata de dominicanas con fines
de prostitucion forzada trabajan en complicidad con las autoridades locales quienes visitan
los burdeles y devuelven a las chicas que se escapan.

“Para mi la policia esta en contacto con la gente del negocio, ahi se
menea mucho dinero. La policia nunca allano el negocio, algunos policias iban
como clientes. El dia que me agarraron, se reian de mi cuando les contaba lo que
le paso (algunos hablaban espariol) y le dijeron “tu estas inventando muchacha”.
Yme llevaron al aeropuerto”. (AN).

Tal como indica el analisis de Celestine Nyamu-Musembi (2007) “Genero y
corrupcion en la administracion de justicia”, la “corrupcion en el sistema de justicia afectaa
hombres y mujeres de manera distinta” y “cuando un grupo vulnerable es también
socialmente estigmatizado, esta en un riesgo mas alto de extorsion cuando hay
ambigiliedades en las leyes y los procedimientos, o una supervision inadecuada que asegure
laresponsabilidad de autoridades al nivel de la calle® que ponen las leyes y procedimientos
en ejecucion. Este riesgo es reforzado por una baja probabilidad de que la gente afectada
desafie piiblicamente este comportamiento debido al estigma social”. Para la explicacion de
este primer argumento presenta el caso de las trabajadoras sexuales en Azerbaijan donde a
pesar de que este oficio es legal, es estigmatizado por lo cual “son vulnerables a la extorsion

43 “Street-level' officials’.
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de los policias a pagar sobornos para evitar, forzosa e ilegalmente, ser obligada a la
examinacion médica” ya que pueden ser penalizadas por la diseminacion de una
enfermedad venérea pero el policia solo puede comenzar la investigacion a solicitud de
terceros y saben que es poco probable que estas jovenes estigmatizadas desafien su
comportamiento extorsionista.

“Pues si la tarjeta tampoco ella nos la daba, solamente nos lo entregaba
cuando estabamos en el hospital, para pasar a donde el medico, pues nada eso,
nos hacian un papanicolau con especulo desechables, por par de veces nos
sacaron sangre, por dos (2) ocasiones nos sacaron sangre en lo que estuvimos
alla. Y ya, pero no nos daban los resultados a nosotras, se lo entregaban a ella. Si
alguna salia con una infeccion o algo, ella se daba cuenta, ella misma iba a la
farmacia y compraba el medicamento y se lo indicaba, “usted tiene que tomar
esto porque, la gente con esto, esto y esto, si es una inflamacion, o una infeccion, o
algoasi.” (MA).

“[..]Jel medico no era ginecdlogo, vaginal ni eso, el te examinaba alld
abajo, ya siveia algo turbio, un "no no no" (algo rapido) y ya eso era todo”. (MA).

El segundo argumento es la posibilidad de cruzar la corrupcion y la perspectiva de
género para explicar la “respuesta inadecuada del sistema judicial a la Trata de seres
humanos, particularmente de mujeres y nifas, para esclavitud sexual” “y los actos del
crimen organizado que la sostienen”, como son “la documentacion falsa, el soborno de
autoridades a los niveles mas altos y la ineficiencia de la respuesta cuando los testigos y los
querellantes son amenazados con violencia”. Y en tercer lugar, como la inatencioén de
fallos “menores” y cotidianos del sistema amplifican las desigualdades existentes en el
acceso a la justicia, y en consecuencia normaliza la corrupcion y disuade a la gente de
buscar justicia, segun ellos estos fallos “tienen un efecto relativamente mas grande en
ciertas categorias de usuarios”.

“[..]El problema es que yo no lo he vuelto a ver mas, entonces eso fue lo
que yo le dije a mi mama, si yo supiera donde vive el tipo o donde es, o algo,
porque me va a preguntar el policia que... cuando yo vaya a poner la querella me
van a preguntar que donde esta el tipo que me hizo el viaje?, a donde esta?... el me
dio una direccion, pero esa direccion que yo fui, el no vive ahi... una direccion
falsa. Eso fue lo que paso.” (MA).
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7.7.8 Actuacion de las ONG’'s y organizaciones gubernamentales: percepciones,
formas de intervencion, dificultades, retos

Las Organizaciones No gubernamentales de derechos humanos, feministas y de
mujeres han sido las pioneras en denuncia el trafico sexual de mujeres y en la elaboracion
de propuesta para enfrentarlo. Sin embargo, la rentabilidad econdmica que produce el
comercio sexual son altas y las redes controlar este mercado. Desde las ONG's se hacen
denuncias, propuesta, para confrontar la problematica, sin que la respuesta satisfactoria.

Organizaciones como CIPAF y COIN son las pioneras en la investigacion y
publicacion de informacion sobre la Trata de mujeres.

Como parte de la respuesta gubernamental se crea el CIPROM, se promulga la ley
y empieza el proceso de ratificacion de los protocolos. La limitacion principal esta en
como se aborda la problematica, ya que a pesar de ser un secreto a voces, sobre como
operan las redes a nivel nacional e internacional. El enfoque se ha puesto en la victima,
llegan hasta a responsabilizarla y culparla por involucrarse en ese tipo de viaje, una frase
que pone en evidencia la complicidad con los agresores es “ellas saben a lo que van”,
responsabilizandolas por el comercio sexual que se ejerce en su contra.

El desconocimiento por parte de las mujeres entrevistadas y sus familiares de los
términos Trata y trafico es un factor comun al momento de descubrir la farsa, pero si tienen
la conciencia de que fueron victimas de engafio, fraude, maltratos y explotacion sexual.
Recibir una mano de apoyo es fundamental para su reinsercion social, por eso buscan
ayuda en organizaciones que puedan brindarle algun tipo de apoyo, como es el Centro de
Acogida del COIN, que reconocen como un lugar donde ayudan a las mujeres que han sido
tratadas. Unas eran beneficiarian desde antes de la investigacion y otras se integraron
como resultado del proceso.
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Cada historia vivida y relatada aporta nuevas informaciones que refuerzan la
comprension de que la Trata de mujeres no se puede entender a partir de explicaciones
unicas o de hechos aislados, sino que es necesario que se comprenda como un proceso de
violacion y resistencia, dentro de su contexto historico, econémico social y cultural de
cada pais; como proceso de violacion de los derechos humanos y como consecuencia de la
desigualdad social y de género que viven las mujeres, foco de la Trata. La pobreza y la
exclusion social, una situacion vivida por miles de mujeres brasilefias y dominicanas, es la
causa de lo que se llama “feminizacion de la migracion”, que implica, fundamentalmente,
el crecimiento de la migracion de las mujeres en condiciones de riesgo.

En este estudio, una vez mas, se pone en evidencia que la Trata de personas es una
manifestacion de la violencia especifica que afecta a las mujeres, como resultado de su
condicion de género y de la discriminacion politica, social y econdmica que las pone en
una posicion de extrema vulnerabilidad ante las acciones de las redes de traficantes.

La primera cuestién que nos preguntamos es: jpor qué Surinam? Antes se pensaba
0 se suponia que Surinam era solamente un lugar donde las mujeres brasilefias y
dominicanas hacian sus “practicas” antes de llegar a Holanda. Esta suposicion no se
confirma, al contrario, la investigacion muestra que actualmente esas mujeres se quedan
alla. En el caso de la Republica Dominicana, los tratantes engafian a las mujeres
ofreciéndoles trabajos bien remunerados (bailarinas folcldricas, trabajos en las minas y
estilistas de belleza, entre otros), facilitindoles todos los tramites del viaje.

Para las mujeres dominicanas, Surinam representa un puente para pasar para otros
paises del Caribe o Europa. La realidad de la Trata no les permite realizar este sueflo, pues
se quedan atrapadas en los prostibulos de Paramaribo, victimas de la explotacion sexual,
en condiciones de esclavitud y sin posibilidades de escaparse, hasta cuando los tratantes se
lo permiten o cuando encuentran a alguien que las ayude. Fuera de los prostibulos no hay
alguna comunidad o algun consulado dominicano que pudiera servir como punto de
apoyo. En lo que se refiere a las brasilefias, la situacion es muy parecida, con la diferencia
de la proximidad geografica entre Belén y Paramaribo. Ademas de eso, la facilidad de
transporte (vuelos regulares y directos entre Belén y Paramaribo), la demanda de
prostitutas extranjeras por parte de la sociedad surinamés y la creciente comunidad de
mineros brasilefios, hace que Surinam sea el destino principal de la ruta de la Trata de
mujeres paraenses.

La investigacion revela que las mujeres victimas de la Trata en los dos paises son
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adolescentes y mujeres muy jovenes (dos mujeres de 14, una de 17 y las demas entre 18 y
30 afios). El hecho de que haya adolescentes, hace atin mas grave el crimen de la Trata y
comporta significados y exigencias urgentes para combatirlo y responsabiliza a los dos
paises involucrados.

Otro aspecto focalizado se refiere a las condiciones de vida y pobreza de las
mujeres. Las mujeres victimas de la Trata son de origen humilde y desde temprana edad
aprenden que no pueden sofiar o esperar mucho de la vida. En la Republica Dominicana
crecen con la idea de que para mejorar de vida solamente es posible saliendo del pais. . Las
caracteristicas mas evidentes en los relatos y que contribuyen o se complementan para
definir el perfil de 1a vulnerabilidad son:

e El embarazo precoz y la necesidad de cargar sola con todos los gastos.
Normalmente la familia y el padre del nifio la abandonan. Si esta estudiando, ella
deja los estudios y sale a buscar trabajo. ;Qué les queda a estas adolescentes y
jovenes? La falta de apoyo y la escasez de opciones hace que la prostitucion o la
vulnerabilidad a la Trata se vuelvan los caminos mas probables. El embarazoy la
maternidad cambian su identidad: de una joven en busca de un futuro por la de
una madre que necesita e intenta dar lo mejor para sus hijos y hijas. Ellas, en un
contexto machista y limitadas por la discriminaciéon de género, asumen solas la
responsabilidad de sus hijos y hijas. Esta realidad presenta un inmenso reto: todo
lo que esta joven madre hace ahora, lo hace a la luz de una doble responsabilidad,
tanto para ella como para sus hijos y hijas. Ella misma se juzga y se le juzga, yano
como una joven pobre, sin lugar en la sociedad, sino como madre responsable por
el sustento y educacion de nifios y nifas. Este papel la limita mas atn en lo que se
refiere a las posibilidades en su lugar de origen y, al mismo tiempo, justifica la
toma de decisiones tan radicales como dejar todo (aquella situacion de pobreza,
sin perspectivas, con hijos y hijas ...) y partir hacia un destino incierto y peligroso.
Estas situaciones revelan la ausencia de programas para madres adolescentes y la
necesidad de proteccion para esas madres, como medidas preventivas.

e En los relatos de las mujeres frecuentemente se hace referencia al trabajo
doméstico. Generalmente las traen de las provincias para trabajar en casas de
familias en la ciudad, sin sueldo o con sueldos ridiculos, sometiéndolas a diversas
formas de violencia, incluso sexual. jse puede considerar todo eso ya como una
primera experiencia de la Trata interna? Tales experiencias constituyen otra
condicion de vulnerabilidad a la Trata de personas.
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e Cuando las abordan para viajar, la baja escolaridad es evidente. En general ellas
no concluyeron la primaria (educacion fundamental), y eso permite pensar que
tienen restricciones de informaciones, de oportunidades de sociabilidad y de
profesionalizacion, lo que aumenta la situacion de vulnerabilidad a la Trata. En
este aspecto, sin embargo, la posibilidad de ser atendidas eficientemente al volver
de la situacion de Trata, demuestra una significativa diferencia (en lo que se
refiere a oportunidades para las mujeres). Dos mujeres en la Republica
Dominicana concluyeron un curso universitario después de la experiencia de la
Trata. Obtuvieron el apoyo para el estudio a través del Centro de Acogida, que
funciona en el COIN, y MODEMU, entidades que actuan en la prevencion y
atencion a las mujeres victimas de la Trata. Aclaramos que no se Trata de acciones
del gobierno o politicas gubernamentales.

Este hecho refuerza la importancia de que haya programas de asistencia y
desarrollo continuo para las mujeres que regresan, acompafiamiento, perspectivas de
insercion social sostenible en su pais de origen.

En Brasil la situacion de esas mujeres se agrava después de la experiencia de la
Trata. Vuelven marcadas por la violencia fisica y psicolégica que sufrieron al enfrentar
solas la tarea de rehacer su vida. Muchas vuelven o asumen de una vez la prostitucion.
Enfrentan problemas de salud, como alcoholismo, drogo-dependencia y enfermedades
psico-somaticas y depresivas que no se pueden superar sin apoyo son fundamentales la
asistencia y el tratamiento especializado. No todas reciben la ayuda o apoyo de sus
familiares, fisicamente o emocionalmente.

e Las relaciones familiares también determinan situaciones especificas. Todas las
mujeres tienen alguna historia de violencia familiar y de género, ya sea en la
familia de origen, en las que las adoptan o en las que construyeron por medio del
matrimonio. Siempre hay violencias. Algunas mujeres no perciben tales
experiencias como violencias, pues las ven como naturales o culturalmente
aceptadas. Eso parece prepararlas para aceptar posteriormente otras violaciones
como naturales durante el proceso de la Trata de personas.

e Es dificil indicar un tipo de composicion familiar que pueda ser un modelo de
familia de las victimas de la Trata de personas. Sin embargo, hay una serie de
momentos en la convivencia familiar que marca la trayectoria de las mujeres
victimas y que juniéndolos revelan el proceso de vulnerabilidad frente a la Trata de
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personas. El trabajo doméstico infantil-juvenil; la separacion de la convivencia
familiar y las condiciones de trabajo casi o analogo al trabajo esclavo, parecen
situaciones propicias de vulnerabilidad para una historia de Trata de personas
posteriormente (las dos caracteristicas se repetiran en la experiencia de la Trata de
personas).

e Cuando las madres salen del pais, los hijos y hijas se quedan con los familiares o
con conocidos. Los problemas se agravan cuando las mujeres se tardan en volver.
Las mujeres que estan en situacion de Trata, generalmente no pueden enviar
dinero. Cuando logran hacerlo, éste dificilmente alcanza para sustentar a sus hijos
y hijas y a la persona que los cuida, quien siempre pide mas porque los gastos van
aumentando o porque ella misma gasta el dinero en otras necesidades personales o
familiares. Cuando vuelven no traen lo suficiente para cambiar de vida pero, a
veces, traen regalos y modestos valores que alimentan el suefio de volver a salir y
traer mas.

Se nota que hay una légica de explotacion perversa todo mundo quiere ganar
explotando a estas mujeres: la familia, los tratantes, el mercado vinculado y hasta los
gobiernos de los paises de origen y de destino. En los paises de origen entra dinero enviado
por las mujeres, ademas de “exportar” una demanda legitima por politicas sociales. En los
paises de destino las mujeres sirven como mano de obra barata, sin el poder del voto y sin
acceso a los servicios publicos, realizando trabajos que frecuentemente rehusa la
poblacién nativa.

Algunos nifios y nifias abandonan la escuela esperando que regresen sus madres,
fantaseando que vendran y se los llevaran para el exterior o porque piensan que éstas ya no
volveran; en Brasil la realidad de esos nifios y nifias es de abandono. Eso refuerza la
reproduccion y la continuidad de un ciclo de pobreza y exclusion de futuras generaciones.
Esurgente pensar como responsabilizar al padre, para que asuma la educacion y el cuidado
de sus hijos y hijas, incluso a los padres extranjeros que embarazaron a las mujeres, pues
ellas traen sus hijos y hijas a Brasil y los mantienen solas.

e Lo que las mujeres quieren es una posibilidad para mejorar de vida en Brasil y en
la Republica Dominicana, trabajando por un cierto periodo fuera del pais. Es por
eso que ellas siempre la piensan y perciben la migracion como provisoional. Sin
embargo, la situacion de Trata les impide realizar este suefio.
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e Enalgunas familias hay un cierta tradicion de migraciones. En muchos casos las
familias funcionan como presion e incentivo a la migracion de las mujeres porque,
porun lado, es una forma de beneficiarse con los envios de dinero, y por otro lado,
porque no tienen la posibilidad de acogerlas y sustentarlas. A veces sus familiares
las abandonan porque no tienen condiciones de acogerlas.

e El papel y participacion de los familiares impone la necesidad de un mirar
especifico. Hay que pensar en politicas de proteccion / atencidn a las familias,
bajo formas de prevencion, de garantia de condiciones y oportunidades para que
la familia, independientemente de la forma en que esté constituida, pueda
continuar asumiendo su papel de referencia, apoyo y proteccion, tanto para las
mujeres jovenes como para sus hijos y hijas.

e El trabajo esta presente desde muy temprana edad en la vida de las mujeres y
satisface, al maximo, las expectativas inmediatas de supervivencia, ya que
inmediatamente se les convence, o se convencen, de que no es posible alimentar
expectativas de acumular recursos suficientes para poder comprar una casa, salir
de la pobreza o, al menos conseguir mejores condiciones de vida. La
consecuencia es un proceso de repeticion: asumir y repetir el papel tradicional de
la mujer pobre, esposa, madre soltera, trabajadora doméstica, vendedora o
prostituta. El embarazo y la maternidad precoz se presenta como una situacion
concreta a la que tiene que enfrentarse y un motivo por el cual arriesgarse, ir mas
alla de las posibilidades estrechas y limitadas que le fueron disefiadas. Salir o huir
de este lugar rumbo a un “El Dorado”, un lugar que promete la posibilidad de
estructurarse en la vida. Una posibilidad, para ellas concreta de conseguir una
estructura minima de vida (casa, empleo, condiciones de mantener a sus hijos y
hijas) y de reconocimiento social de su condicion de sujeto (ser alguien). Es por
eso que ellas confian en los “organizadores del viaje” y creen en las promesas de
trabajo de ganar mucho dinero en el exterior. Para alguien que esta ' en el fondo del
pozo”, cualquier camino le parece una forma de subir.

e El suefio de las brasilefias no va muy lejos, en general no se pretende ir a los
Estados Unidos o a Europa, sino a un pais sin ninguna atraccion aparente,
Surinam, pues es la opcion que se les presenta: una opcidon modesta como sus
suefios. Eslavidareal y cotidiana que orienta la opcion del destino: una vecina o
alguien de la familia que ya estuvo alld y cuenta o trae historias de posibilidades;
surinameses que vienen a Belén y divulgan las “maravillas” de trabajar en su pais.
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Las dominicanas, al contrario, dentro de la cultura y realidad fuerte de migracion,
piensan en irse a Espafa, Holanda y a los Estados Unidos, por ejemplo, aunque es cierto
que cuando vuelven de su experiencia en Surinam, no revelan facilmente el destino real de
suviaje.

e Larealidad de la Trata de personas que se encuentra en Surinam es casi clasica,
dificil de creer, tanto por su forma y mecanismos como por su dimension,
especialmente cuando se considera el tamafo del pais.

e Los mercados receptores, en este caso Surinam, necesitan mujeres no-
surinamesas para trabajar en servicios y lugares en los cuales las nativas no
pueden ser contratadas, como la prostitucion organizada en clubes en las ciudades
o servicios sexuales en las provincias del pais, en las minas.

e Para que la estrategia de reclutamiento funcione, es necesario que las mujeres
reclutadas no alcancen sus objetivos en poco tiempo o ni los alcancen. Eso las
obliga a “adherir” a un esquema de explotacion organizada, o a salir para intentar
la suerte en otro lugar, otros clubes o minas.

e Parte de esa estrategia parece que se manifiesta en la forma en que los duefios de
los clubes y los servicios publicos montan un sistema de control severo e
institucionalizado, el cual incluye la obligatoriedad de examenes médicos
pagados por las propias mujeres y multas por atrasos o por no comparecer en las
fechas marcadas. Las mujeres van a esos examenes bajo explicito control y
vigilancia mientras que los funcionarios aceptan todo eso con naturalidad.

e Otra estrategia es la que involucra a los clientes-amigos (protectores) que
aparecen como salvacidon para aquellas mujeres que tienen una actitud mas
resistente o que insisten en huir. Estos clientes asumen a las mujeres mas rebeldes
como sus protegidas, sin que eso signifique salir de esa condicion de sumision y de
deudas; cambia solamente el “maestro”.

e El status quo de esta realidad es facilitado por la complicidad de la comunidad
surinamesa que discrimina y excluye explicitamente a las brasilefas y
dominicanas, las cuales “no sirven para nada, son putas y no merecen
consideracion”. Eso facilita la naturalizacion de su explotacion.
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e A las brasilenas se les conceden pequefios éxitos para mantener el suefio de dias
mejores y la ilusion del triunfo, tales como la posibilidad de volver a Brasil
trayendo electrodomésticos, buenas ropas y regalos para los hijos y hijas. Sin
embargo, en Brasil, ninguna de las entrevistadas relata que mejoré de vida o logro
reunir condiciones para mantenerse trabajando autonomamente. Tampoco en
Brasil sus condiciones de vida y perspectivas cambiaron como resultado de su
estancia en Surinam. Al volver se enfrentan con la misma situacion de falta de
empleo, sin condiciones para volver a estudiar o a profesionalizarse. ;Por que
apostar?.

e Parece que las dominicanas no desean repetir la experiencia y no alimentan
suefios de volver a Surinam, después de regresar a la Republica Dominicana. No
quieren repetir las violencias sufridas. Algunas dicen que se iran de nuevo pero a
otro pais y de forma legal e independiente. Se reclutan nuevas mujeres pero sin
nombrar Surinam como destino final, o si se menciona es solamente como pais de
transito hacia el Caribe y Europa.

e Las mujeres salen de su pais del mismo modo que vivieron en ¢él: desasistidas y
desprotegidas. No tuvieron acceso a ninguna informacioén, programa de
prevencion, orientacidén para migrantes, ni durante el proceso de convencimiento
y de toma de decision, ni a la hora de la salida para el acropuerto, ni tampoco a la
llegada a Paramaribo. En general las mujeres brasilefias alimentan la expectativa
de contar con una red de brasilefios una vez en Surinam, pero la situacion de
confinamiento y de control hace dificil acceder a esta red. Sin hablar de una
relacion que hay entre explotadores brasilefios y surinameses. Parece que las
dominicanas cuentan mas con la solidaridad entre ellas mismas porque se
conocieron en el viaje o porque trabajan y conviven en el mismo espacio, algo que
en lapractica los duefios de los clubes hacen cada dia més dificil.

Migrar siempre es un acto de coraje que a veces estd acompaiiado por la
desesperacion. Creer en sus fuerzas y enfrentar lo nuevo. Migrar significa también,
especialmente en el caso de Surinam, encontrar discriminacion y segregacion. Las
mujeres que en Brasil eran jovenes o madres pobres, en Surinam son putas, sinvergiienzas,
amenazas para los matrimonios y para la moral de la sociedad surinamesa. Es con ese
estereotipo que ellas empiezan a convivir, ademas de con la rutina del encarcelamiento,
sumision, jornada exhaustiva de servicio a los clientes y amenazas constantes.
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Los diferentes rostros de la omision: {De quién es la responsabilidad de combatir
la Trata de mujeres?.

Los datos nos llevan a creer que por detras del crimen de la Trata, hay también un
gran crimen de omision, concretizado por lo menos en tres formas principales:

1) Si los relatos dejan claro cudles son los diversos factores que a largo y medio
plazo vuelven a las mujeres mas vulnerables a la Trata, entonces son estos los que
hay que enfrentar y combatir inmediatamente.

La realidad de la Trata es una manifestacion clara de la violencia especifica que
afecta a las mujeres, resultado de su condicion de género y de su condicion de
discriminacion politica, social y econdmica, que las expone a la vulnerabilidad extrema
ante las redes de la Trata. Combatir la Trata de mujeres significa, en primer lugar, eliminar
todas las manifestaciones de discriminacion de género que afectan a las mujeres en
nuestros paises y que los derechos humanos de las mujeres y hombres se respeten en
condiciones de igualdad. La Trata de personas es nitidamente una cuestion social que
relaciona crimen y situacion de miseria y que, hasta ahora, ha sido tratado como problema
individual. De los gobiernos y de las familias, pues hay una relacion entre crimen y
situacion de miseria. Todo eso, hasta ahora, ha sido tratado solamente como problema
individual. La oportunidad para el reclutamiento (seduccidon) aparece exactamente en el
momento en que las mujeres, intentando resolver solas su problema de supervivencia ( sin
darse cuenta que se les esta privando de sus derechos basicos) se ven atraidas por
propuestas aparentemente seductoras. Aqui hay una cuestion inicial de vulnerabilidad y es
aqui donde esta el papel del Estado, invirtiendo en politicas publicas de educacion, trabajo,
etc.

A pesar de todas las denuncias y discursos y, hasta reconociendo los avances de la
situacion y del papel de la mujer en la sociedad “posmoderna”, es innegable que son estos
sujetos que forman la mayoria de la poblacion brasilefia y dominicana, un porcentaje
considerado mano de obra productora de las riquezas del pais, que contintan invisibles,
sin reconocimiento en las estadisticas. El trabajo femenino y las necesidades de este sector
contintlan invisibilizados, no solamente para las estadisticas, sino también para la
orientacion de las politicas publicas especificas.

Los ntimeros generales que confirman el aumento de la participacion de lamujer en
el mercado laboral (donde les pagan sueldos inferiores a los de los hombres) o en el acceso a
la escolaridad, por ejemplo, también esconden la realidad de una gran parte de ellas
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a quienes les es negado ese mismo acceso. Es necesario recordar que hay un gran sector
que no esta incluido en estas estadisticas. Es exactamente para esta parcela de mujeres que
faltan las condiciones basicas de formacion, las oportunidades de profesionalizacion y de
trabajo; las condiciones de educacion y hasta de alimentacion para sus hijos y hijas,
problemas que ellas enfrentan solas.

Estando asi las cosas, combatir la Trata de mujeres significa, en primer lugar,
garantizar condiciones y oportunidades de vida digna en su propio pais, para esas jovenes
y mujeres. Garantizar no solamente la realizacién de algunos suefios modestos, como
juntar dinero para pagar un cursillo, darles algunas cosas a sus hijos y hijas o una casa para
vivir, sino también que todos sus suefios de realizacion profesional y personal, de vida
plena y digna se les realicen en Brasil o en la Reptiblica Dominicana. O que al menos la
migracion sea una entre otras posibles opciones disponibles y no arriesgarse en la tinica
posibilidad “menos peor” que permanecer en Brasil o en la Reptiblica Dominicana.

2) Por otro lado, lo que se observa, son acciones débiles y fallidas en la represion a
las redes criminales. Un primer paso es reconocer que existe un crimen que debe
ser combatido. ;Como invertir masivamente en la informacion para las mujeres?,
(Cémo investigar exhaustivamente y sin prejuicios las denuncias hechas?.
Combatir a la Trata de mujeres también significa tomar un compromiso serio y
firme para implantar estrategias inteligentes de castigo y represion. No es posible
que toda esa red explicita de la Trata que hay en Surinam no se pueda combatir y
destruir por medio de coordinacidony colaboracion entre los diferentes 6rganos de
seguridad y asistencia e incluso a partir de las relaciones diplomaticas.

Las evidencias son explicitas: clubes registrados como hoteles, empleados del
aeropuerto ofreciéndoles direcciones a las mujeres, ayudandoles a llevar el equipaje hasta
los coches, el esquema ostentoso de vigilancia de las mujeres en la clinica de salud en
Paramaribo. ;Es que todo eso no levanta la minima sospecha de crimen, de alguna
irregularidad? ;Cual es el papel de las compaiiias aéreas en la compra y venta de los
pasajes en el ambito de la Trata? ;Quién se queda con el dinero de los pasajes que se
vendieron pero no se usaron? Las mujeres tienen que comprar nuevamente otro pasaje al
regresar a su pais.

3) Latercera evidencia de omision es la falta de atencion a las victimas. La Trata de
mujeres es un ejemplo tipico de un crimen que desde el principio se disfraza de
opcion o accion individual. La mujer busca o es seducida por falta de condiciones
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de supervivencia concretas; ya en Surinam se le somete a la rutina de
encarcelamiento y explotacion. Por su propia cuenta busca estrategias para
enfrentar la situacion (se auto-explota para pagar la deuda lo mas rapido posible,
huye, se alia a un cliente-explotador, se alia a la red de la Trata para ascender,
haciendo el papel de “seductora”).

Todo parece ser una opcion personal. En Surinam, todos los intentos de recurrir a
la ayuda o apoyo oficial son frustrados. No se puede contar con una red de servicios de
atencion al migrante, especialmente si se encuentra en una situacion de Trata de personas.
(Por qué no se puede estructurar un servicio sistematico y sensible, en un pais que posee
una gran comunidad de brasilefios y donde ya ha sido identificada la ruta de la Trata de
mujeres de Brasil y de la Republica Dominicana?

Al volver a su pais, la situacion de falta de asistencia y de servicios es la misma.
Los casos o eventuales intentos de atencion y de servicio fracasan por la falta de
preparacion y de compromiso con la mujer y con la situaciéon que ella ha vivido. La
distancia entre el Estado y las victimas es enorme. Como maximo se pueden encontrar
registradas algunas denuncias que no se investigan y que solamente sirven para reforzar en
las mujeres la sensacion de que denunciar no sirve de nada, pues cualquier denuncia
acabaré reforzando la vulnerabilidad de las mujeres ante la red de la Trata (esta si, mas
organizada y eficiente) nadasen que hayan resultados concretos en lo que se refiere al
castigo a los culpables. En la Republica Dominicana se destaca el trabajo del COIN, que
recibe mujeres que regresan con la ayuda de la Organizacidon Internacional para las
Migraciones o que la misma migracion las identifica. En este caso la asistencia hace una
diferencia enorme. Es algo que en Brasil todavia suena como un suefio.

La situacion de las mujeres, en general, se agrava al regresar a Brasil, pues
concretamente no hay ninguna perspectiva de insercion en el mercado de trabajo, de la
escuela o de formacion profesional.

Por lo tanto, es necesario fortalecer (en la Republica Dominicana) y crear ( en
Brasil y Surinam), condiciones de asistenciay servicio alas mujeres victimas de la Trata,
que acompafien y encaminen las diferentes situaciones segun las necesidades especificas
de cada caso, formalizando y acompanando los procesos si es necesario, dandoles el apoyo
necesario durante ese periodo, apoyandolas en la recuperacion de los vinculos familiares y
cualificandolas para su insercion en el mercado laboral. Un servicio que, aunque tarde,
cambie aquella situacion inicial de vulnerabilidad que empuj6 a la mujer hacia la Trata.
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Eso significa que el Estado tiene que asumir y sentirse responsable de la situacion de
violencia a la cual sometieron a esa mujer y no tratarla (como muchas veces sucede) como
siella fuera la criminal. Algo parecido a reparar los dafios sufridos por esas mujeres ya que,
enultima instancia, el estado es el responsable.

Para que ese compromiso/accion se concretice, es necesario hacer algunas
recomendaciones:

e La necesidad de pensar formas de asistencia y servicio por parte del Consulado
Brasilefio en Surinam y de crear un Consulado Dominicano. Las mujeres que
regresan lo hacen con la ayuda de clientes o amigos y nunca con la ayuda oficial.
Muchas veces eso significa una nueva deuda. Una vez que llegan a Surinam, no
tienen a quién recurrir.

e Exigiraccion por parte de la Policia Federal un mayor empefio en la investigacion
de las denuncias, independientemente de la edad de la mujer y castigo a los
responsables.

e La creacidon de un fondo para cubrir los gastos del regreso y apoyo asumir el
regreso de las mujeres, por medio, por ejemplo, de OIM o a través de los
consulados de los paises involucrados.

e Lainstalacion de un Centro de Acogida para Migrantes, un espacio de orientacion
y referencia en Surinam, de facil acceso y seguro. Una forma de encarar el
problema de frente, prestando asistencia psicologica, apoyo, asistencia juridica.
Un espacio de referencia de ayuda para las mujeres, para encaminar situaciones y
orientaciones a quién recurrir para inserirse en la sociedad o volver a su pais.

e Esnecesario combatir la discriminacion que sufren las brasilefias y dominicanas
en Surinam. La Convencion de Derechos Humanos o leyes internacionales deben
obligar a los paises, dentro de la logica de los derechos humanos, a que se
proporcione ayuda a los extranjeros, aunque estén ilegales en el pais. Eso
significa, por otro lado, reconocer que existe la Trata de personas y que debe ser
combatida; que hay responsabilidades; leyes y servicios de apoyo.

e Lamisma logica se debe utilizar para garantizar el derecho a la salud, atn para los
extranjeros. También es una violacion de derechos humanos cobrar por servicios
de salud que para los nacionales son gratuitos. En Surinam se cobran los examenes
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y se fijan multas que aumentan las deudas de las mujeres, pues ese gasto se le pasa
al duefio de los clubes y éste se lo adeuda a las mujeres. También es otra violacion
el envio del resultado de los exadmenes directamente a los duefios de los clubes y
no a las mujeres.

Politica de atencion a las minas artesanales. Esta parece tierra de nadie; no hay
seguridad y los abusos son todavia mas grandes. Es necesario encaminar
estrategias que garanticen los derechos basicos, formas de proteccion y
aplicacion de las leyes laborales.

Esta comprobado que existe una dindmica en la Trata conectando los tres paises.
Es necesario que haya un empefio y esfuerzo por parte de las autoridades de los
tres paises, a través de los organismos internacionales para proponer discusiones
sobre migracion, que garanticen acciones conjuntas de combate, incluyendo
intercambio para responsabilizar a los agresores.

Es necesario poner mas atencion a los mercados internacionales para trabajos
femeninos, pues en esencia provocan o estimulan la accion de los tratantes. Eso
significa entender cual es larelacion entre migracion y la Trata.

Entender que no es verdad que para combatir la Trata haya que combatir la
migracion. Al contrario, hay mercado de trabajo que puede absorber migrantes,
del mismo modo que hay comunidades que acogen migrantes. La Trata parece ser
menos intensa en las sociedades en las cuales los migrantes ya conquistaron
algunos servicios o algunos derechos y formaron comunidades. Combatir la Trata
puede significar fortalecer la posicion de los migrantes y eliminar las dificultades
de la migracion. Esto puede desmentir la afirmacion de que se necesita limitar la
migracion para combatir a la Trata. Al contrario, la migracion y la insercion de
mas migrantes, facilita la ayuday el apoyo a las mujeres, victimas de la Trata. Por
el contrario, cuando los Estados atraen migrantes y al mismo tiempo les imponen
barreras, se facilita y estimula la accion de la Trata.

Los gobiernos deben implementar acciones para proteger a los hijos y hijas de las
mujeres victimas de la Trata. Estos siempre se quedan con alguien de la familia o
con otras personas, pero de cualquier forma sin la garantia de sus derechos. Es
necesario intervenir para poder educar a estos nifos y nifias, pues por causa de la
partida de sus madres, ellos también se encuentran en una situacion de
vulnerabilidad.
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e La custodia de los hijos y hijas de estas mujeres tiene que garantizarseles antes
de que ella se vaya. Quien se queda con la responsabilidad de cuidar a los hijos
y hijas de estas mujeres, debe tener respaldo y obligaciones legales.

e También se necesita invertir (incluso financieramente) en el grupo de mujeres que
regresan para que se vuelvan agentes de trabajo educativo para otras mujeres que
también fueron victimas de la Trata (educacién a pares). Proponemos un modelo
de intervencion “a pares” para que puedan demostrar, a través de situaciones
concretas, las situaciones a las que se han tenido que enfrentar.

e Fortalecer la accién y comunicacion entre las organizaciones no-
gubernamentales para potenciar y reforzar la capacidad de presion internacional.

e Fortalece la accion institucional para conocer, hacer visible y entender la Trata de
mujeres en cada uno de los paises, incluyendo nuevos estudios que traigan mas
informaciones especificas y confiables.

Finalmente, pero no menos importante, vale la pena traer a gala la cuestion de los
marcadores simbolicos que actiian en la configuracion del crimen de la Trata, revelados en
esta investigacion. En especial son dos las dimensiones que se entrecruzan: los
determinantes de clase y los de género. Estas dimensiones tienen en comun que enfrentan
las desigualdades de una forma “natural” y por eso acaban, por un lado, creando lo que al
principio hemos llamado “subjetividades subalternas o esclavitud interna”, por parte de
las mujeres pobres (sujetos de esta investigacion), y también una percepcion “natural” de
la accion de la explotacion, disfrazada bajo forma de ayuda a estas mujeres para que
resuelvan sus problemas.

Aqui aparece la urgencia y la necesidad de invertir en un cambio de mentalidad,
redimensionar las relaciones entre las personas y entre los géneros, asi como también los
prejuicios y estereotipos sobre feminidad y masculinidad que tradicionalmente aparecen
conservados o confirmados. Estos pueden (y deben) ser confrontados por medio de los
analisis mas minuciosos de las diversas relaciones y experiencias que subyacen a las
construcciones de los sujetos que aqui hemos retratado.

Parece que el ideal de sumision justifica la Trata y, las mujeres parece que aceptan
algunos canones de las ideologias y asimetrias de género. Sin embargo, eso no significa
sumision total, ya que, frecuentemente ellas mismas, construyen formas de subversion.
Hay que reconocer su condicidon, fortalecer una identidad individual y colectiva,
identificary valorar elementos de subversion a la situacion.
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Desde luego que las mujeres entran en estas situaciones en extrema desventaja:
décadas de formacion a la heteronomia y sumision, el doble peso de la responsabilidad
(cuidado y sustento de los hijos y hijas) y el peso de la percepcion del cuerpo femenino
como objeto, etc. A pesar de todo, ellas pueden oponer resistencia a todo eso y ocupar el
espacio negado. Y de hecho ocupan ese espacio: al principio lo hacen a partir del papel que
se les ha sido impuesto (sumision), despues retomando la nocion de ese papel como
instrumento de accidon, y solamente a partir de ahi es posible reconstruirlo, rehacerlo. El
sujeto oprimido procura comprender la causa de la opresion para superar esa condicion.
De esa forma, cuanto mas la mujer se apropia de ese papel mas posibilidades tendra de
oponérsele, de construir elementos para posicionarse en los diferentes espacios de la vida
social.

Estas experiencias e ideologias pueden reconstruirse y esta es una dimension
importante para pensar propuestas y estrategias de asistencia y servicio. Cualquier
propuesta en ese sentido necesita obligatoriamente pasar por un proceso de reflexion sobre
el papel de la mujer como sujeto, sobre su transformacion en protagonista, sobre la
conquista de su autonomia.

El espacio de asistencia y servicio a las mujeres debe ser un espacio de ruptura y
reconstruccion de circunscriptores, espacio de construccion de nuevos sujetos, como
sugiere Silva (2006, p.88), lanocion de que:

No es solamente en la negociacion que el individuo establece con el
medio en cada situacion de confronto de las necesidades y
significados, donde este forma su conducta y su identidad (...) es
también en la negociacion que establece con su propia forma de
describirse como persona y en la articulacion y juego de las diferentes

identidades y posiciones ocupadas.

Se Trata de pensar en una nueva posicion de las mujeres, que incluso, “prepara” las
formas de protesta, de posicion y del dominio del masculino en la relaciéon con él. En otras
palabras, de la propia estructura binaria bajo la cual se construyen las desigualdades.

Hay que tomar algunas medidas concretas, urgentes para que se logren enfrentar
las cuestiones de género que subyacen a la Trata, entre ellas:

e Fortalecer los programas en los cuales se trabajan la igualdad de género en
espacios gubernamentales y no-gubernamentales.
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e Invertir especificamente en politicas de afirmacion y equidad. Més educacion,
mas salud, mas trabajo, formacion, profesionalizacion. La logica de raciocinio
es que si tenemos mujeres mejor preparadas, con mejor calidad de vida, con
mas derechos garantizados, ellas seran menos vulnerables.

e Fortalecer los programas para nifias y adolescentes en situacion de vulnerabilidad
peligro. Educacion como medida de prevencion; educacion sobre género, asunto
que parece simple, pero muy importante.

Para concluir, hay que considerar que los hechos que aqui han sido relatados se
refieren a un contexto especifico y que, si no se pueden generalizar ni pretenden agotar
todas las dimensiones que asume este crimen, tampoco se pueden desechar ya que son
denuncias ¢ indicadores de algunas formas y dinamicas de la Trata de mujeres en la ruta
Brasil-Surinam y Reptiblica Dominicana Surinam. Son historias, relatos, significaciones
de sujetos concretos y que exigen una mirada atenta, un compromiso y medidas efectivas
de combate.

Es importante afirmar que ademas de ser éste el objetivo principal de la investigacion
realizada, la expectativa de las mujeres y de sus familias es importantisima, pues al acceder
a relatar sus duras experiencias por las que pasaron, lo hicieron llenas de esperanza,
creyendo que eso podria contribuir para que otras mujeres no tuvieran el mismo destino.
Este es el compromiso que tenemos con ellas, no solamente las entidades proponentes o
realizadoras de la investigacion, sino toda la sociedad de los tres paises involucrados,
como aqui se ha demostrado de forma incontestable.

Es necesario que personas e instituciones se comprometan a eso. Para finalizar nos
queda solamente desear que todos podamos reforzar las estrategias de lucha contra la Trata
de mujeres, asi como todas las estrategias de resistencia a las desigualdades de género.
Deseamos aun, que esta no sea solamente tarea de algunos, sino que toda la sociedad la
asuma colectivamente, pues estamos convencidos de que, de hecho, esta es lainica forma
de enfrentarla.
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